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Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawia¢
urzadzenia na deszcz i chroni¢ je
przed wilgocia.

WAZNE INSTRUKCJE
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
NIEBEZPIECZENSTWO

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO
POZARU | PORAZENIA PRADEM,
POSTEPUJ ZGODNIE Z TYMI
INSTRUKCJAMI

Jezeli ksztalt wtyczki nie pasuje do
gniazda elektrycznego, uzyj adaptera
wtyczki (tzw. przejsciowki) o wlasciwej
dla gniazda elektrycznego konfiguracji.



OSTRZEZENIE

Akumulator

Nieprawidiowe obchodzenie si¢ z
akumulatorem moze doprowadzi¢ do
jego wybuchu, pozaru lub nawet
poparzenia chemicznego. Nalezy
przestrzegac nastgpujacych uwag.

¢ Akumulatora nie nalezy demontowac.

¢ Nie nalezy zgniata¢ ani narazaé
akumulatora na zderzenia lub
dziatanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepnigcie.

Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia
ani do zetknigcia obiektow
metalowych ze stykami akumulatora.
Akumulatora nie nalezy wystawiac na
dziatanie wysokich temperatur
powyzej 60°C spowodowanych
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych lub pozostawieniem w
nastonecznionym samochodzie.
Akumulatora nie nalezy podpalaé ani
wrzucac do ognia.

Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub
przeciekajacych akumulatoréw
litowo-jonowych.

¢ Nalezy upewnic si¢, ze akumulator
jest ladowany przy uzyciu oryginalnej
tadowarki firmy Sony lub urzadzenia
umozliwiajacego jego natadowanie.
Akumulator nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla matych dzieci.
Nalezy chroni¢ akumulator przed
wilgocia i zamoczeniem.

Akumulator nalezy wymieni¢ tylko na
akumulator tego samego lub zblizonego
typu, zgodnie z zaleceniami firmy Sony.
Zuzytych akumulatoréw nalezy
pozbyé si¢ szybko, tak jak opisano w
instrukcji.

tadowarka akumulatora

Nawet jesli lampka CHARGE nie
Swieci si¢, tadowarka nie jest odlgczona
od Zrédta pradu zmiennego dopdki jest
podtaczona do gniazdka sieciowego.
Jezeli wystapia problemy z fadowarka
podczas jej uzywania, nalezy
natychmiast wytaczy¢ zasilanie,
odtaczajac wtyczke od gniazdka
sieciowego.

Uwaga dla klientéw
w Europie

Uwaga dla klientéw w krajach
stosujgcych dyrektywy UE
Producentem tego produktu jest

firma Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Autoryzowanym przedstawicielem

w sprawach bezpieczenistwa

produktu i Normy kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) jest firma
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.
Aby uzyskac informacje na temat
dowolnych ustug lub gwarancji, nalezy
zapoznac si¢ z adresami podanymi

w oddzielnych dokumentach o ustugach
i gwarancji.

Niniejszy produkt zostat przetestowany
i uznany za spetniajacy wymagania
dyrektywy EMC dotyczace korzystania
z kabli potaczeniowych o dhugosci
ponizej 3 metréw.

Uwaga

Na obraz i dzwigk z urzadzenia moze
wplywac pole elektromagnetyczne

o okreslonej czgstotliwosci.

Uwaga

Jesli tadunki elektrostatyczne lub
pola elektromagnetyczne spowoduja
przerwanie przesylania danych, nalezy
uruchomi¢ ponownie aplikacje¢ lub
odlaczyé, a nastgpnie ponownie
podtaczy¢ kabel komunikacyjny

(USB itp.).



Pozbycie si¢ zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich
stosujgcych wiasne systemy
zbiérki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt

nie moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki sprzetu elektrycznego

i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling
materialéw pomoze w ochronie
srodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegdtowych
informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sig¢

z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub

ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostat ten produkt.

Pozbywanie si¢ zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze bateria

nie moze by¢ traktowana jako

odpad komunalny.

Symbol ten, dla pewnych baterii moze
by¢ stosowany w kombinacji z
symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) sa
dodawane, jesli bateria zawiera wigcej
niz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec
potencjalnym negatywnym wptywom
na srodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie moglyby wystapi¢ w przypadku
niewlasciwego obchodzenia si¢ z tymi
odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenistwo, poprawne
dziatanie lub integralno$é danych
wymagane jest stale podtaczenie do
baterii, wymiang zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowe;j.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym

bedzie whasciwie zagospodarowana,
nalezy dostarczy¢ sprzgt do
odpowiedniego punktu zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy
0 zapoznanie si¢ z rozdziatem instrukcji
obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta bateri¢
nalezy dostarczyé do wlasciwego
punktu zbidrki.

W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat



zbidrki i recyklingu baterii nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
odpadow lub ze sklepem, w ktorym
zakupiony zostat ten produkt.



Uwagi dotyczgce korzystania z aparatu

Procedura wykonywania zdjeé
W trybie recznej kontroli ostrosci Live
View zarejestrowane zdjgcie moze
r6znic si¢ od zdjecia wyswietlanego na
monitorze LCD.

Odszkodowania za tresé
nagrania nie udziela si¢

Nie ma mozliwosci uzyskania
odszkodowania za utracong tresé
nagrania, jesli nagrywanie lub
odtwarzanie beda niemozliwe na
przyktad ze wzgledu na uszkodzenie
aparatu lub karty pamigci.

Zalecenie wykonywania kopii
zapasowych

Aby unikna¢ ryzyka utraty danych,
nalezy pamigtac o kopiowaniu danych
(wykonaniu kopii zapasowej) na inny
nosnik.

Uwagi dotyczace monitora LCD

i obiektywu

* Do produkcji monitora LCD uzyto
bardzo precyzyjnych technologii,
dzigki czemu posiada on ponad
99,99% sprawnych pikseli. Na
monitorze LCD mogg si¢ jednak stale
pojawiac bardzo male czarne i/lub
jasne punkty (biate, czerwone,
niebieskie lub zielone). Punkty te sg
normalnym zjawiskiem w procesie
produkcyjnym i nie maja zadnego
wplywu na obrazy.

O

~  Czarne, biate,
czerwone,

(¢ niebieskie i

Q zielone punkty

Nie wystawia¢ aparatu na
bezposrednie dziatanie Swiatla
stonecznego. Jezeli promienie
stoneczne skupia si¢ na pobliskim
obiekcie, moze dojs¢ do pozaru. Jezeli
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konieczne bedzie zostawienie aparatu
na bezposrednim stonicu, nalezy
zalozy¢ pokrywke na obiektyw.

W niskich temperaturach na
monitorze LCD moze wystapic¢
smuzenie obrazu. Nie jest to usterka.
Po wlaczeniu aparatu w niskiej
temperaturze monitor LCD moze by¢
chwilowo ciemny. Monitor zacznie
dziata¢ prawidlowo po rozgrzaniu
mechanizmu aparatu.

Nie naciska¢ monitora LCD.

Monitor moze si¢ odbarwic,

co spowoduje awarie.

Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, taSmy
wideo i inne materialty moga by¢
chronione prawami autorskimi.
Nieuprawniona rejestracja takich
materialéw moze stanowi¢ naruszenie
przepiséw dotyczacych ochrony praw
autorskich.

Zdjecia wykorzystane w tej
instrukcji obstugi

Przyktadowe zdjecia znajdujace si¢

w tej instrukeji sa reprodukcjami, a nie
faktycznymi zdjeciami wykonanymi

za pomocg tego aparatu.

Uwaga dotyczaca parametréw i
danych technicznych
podawanych w niniejszej
Instrukcji obstugi

Parametry i dane techniczne zostaty
ustalone w nastgpujacych warunkach, za
wyjatkiem tych miejsc w niniejszej
Instrukcji obstugi, gdzie podano inaczej:
w zwyklej temperaturze otoczenia 25°C
i przy w peini natadowanym
akumulatorze.
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Sprawdzenie dotgczonych
akcesoriow

Liczba w nawiasie oznacza liczbe sztuk.

e Ladowarka BC-VM10 (1)/ ¢ Dysk CD-ROM
przewdd zasilajacy (1) (oprogramowanie
do aparatu o) (1)

o Instrukcja obstugi
(niniejsza instrukcja) (1)

e Akumulator NP-FM500H (1)

N

e Kabel USB (1)

e Pokrywka okularu (1)

R =

¢ Pokrywka na obiektyw (1)
(mocowana do aparatu)

® Muszla oczna (1)
(mocowana do aparatu)

11
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Przygotowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem aparatu nalezy natadowaé akumulator NP-
FM500H ,, InfoLITHIUM” (w zestawie).

Akumulator ,,InfoLITHIUM” mozna tadowa¢, nawet jesli nie zostat
catkowicie roztadowany.
Mozna go takze uzywac, jesli nie zostat w petni natadowany.

1 Wiozy¢é akumulator do
tadowarki.

Wsuna¢ akumulator, az do ustyszenia
odgtosu zatrzasnigcia.

2 Podigczy¢ przewéd
zasilajacy.
Swieci: Eadowanie
Nie §wieci: Zakoriczone zwykte
fadowanie

Po uptywie godziny od zgasniecia Kontrolka CHARGE

kontrolki: Zakonczone pelne <=

tadowanie Do gniazda
wtykowego

Informacje o czasie fadowania
® Czas potrzebny do natadowania catkowicie roztadowanego
akumulatora (w zestawie) w temperaturze 25°C podano ponizej.

. |Zwykte
Petne natadowanie natadowanie
Ok. 235 min. Ok. 175 min.

® Czas tadowania zmienia si¢ w zaleznosci od stopnia roztadowania
akumulatora i warunkéw tadowania.
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e Zalecamy tadowanie akumulatora w temperaturze otoczenia
wynoszacej od 10 do 30°C. Efektywne natladowanie akumulatora
poza tym zakresem temperatur moze okazac si¢ niemozliwe.

Uwagi

¢ Podtaczy¢ tadowarke do znajdujacego si¢ w poblizu gniazda elektrycznego.

¢ Po zakonczeniu tadowania wyjac przewdd zasilajacy z gniazdka i wyjaé
akumulator z fadowarki. Jesli natadowany akumulator bedzie zostawiony
w tadowarce, okres jego zywotnosci moze ulec skroceniu.

e Za pomoca tadowarki (w zestawie) nie nalezy fadowaé akumulatoréw innych
niz ,, InfoLITHIUM” z serii M. Akumulatory inne niz podanego typu moga

przy probie tadowania przeciekad, ulec przegrzaniu lub wybuchnac,
powodujac ryzyko porazenia pradem i oparzen.

e Jesli miga kontrolka CHARGE, moze to wskazywacé na btad akumulatora lub
obecnosé w tadowarce akumulatora innego niz podanego typu. Sprawdzi¢ czy

akumulator jest wymienionego wczesniej typu. Jezeli akumulator jest

podanego wczesniej typu, nalezy wyja¢ akumulator, wymieni¢ go na nowy lub

inny i sprawdzic¢ czy tadowarka dziata prawidtowo. Jezeli tadowarka dziata
prawidlowo, mdgt wystapic btad akumulatora.

e Jezeli ladowarka akumulatora jest zabrudzona, tadowanie moze nie
przebiegaé prawidtowo. Wyczysci¢ tadowarke suchg szmatka.

Korzystanie z aparatu za granicg — zrédta zasilania

Aparatu, tadowarki i zasilacza sieciowego AC-PW10AM (oddzielnie

w sprzedazy) mozna uzywac w kazdym kraju i regionie, w ktérym

napigcie zasilajace pradu zmiennego w sieci ma wartos¢ z przedziatu

od 100 V do 240 V, 50/60 Hz.

Uwaga

¢ Nie uzywac transformatorow elektronicznych (przetwornikéw turystycznych),

poniewaz moze to spowodowac awarie.
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1 Otworzy¢ klapke
akumulatora, przesuwajac
przycisk otwierania klapki
akumulatora.

2 Mocno wsung¢ akumulator
do samego konca,
naciskajac koncem
akumulatora dzwignie
blokady.

Dzwignia blokady

3 Zamkna¢ klapke AT
akumulatora. K / _\D

Wyjmowanie akumulatora

Wylaczy¢ aparat i przesunaé dzwignie - —
blokady w kierunku wskazywanym k b
przez strzatkg. Uwazac, aby nie 7 k

upusci¢ akumulatora.

Dzwignia blokady
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Zdejmowanie klapki akumulatora

Klapke akumulatora mozna zdja¢ w
celu zamocowania pionowego
uchwytu VG-B50AM (oddzielnie w
sprzedazy).

Aby zdjac klapke, nalezy nacisngé
dzwigni¢ w kierunku wskazywanym
przez strzatke i wysunac klapke.

Aby zatozy¢ klapke, nalezy wlozy¢ jej
zawias w otwor, odciagnaé dzwignig

i wsunac klapke.

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora
Sprawdzi¢ poziom w oparciu o ponizsze wskazniki i liczby wyrazone
w procentach wyswietlone na monitorze LCD.

»Wyczerpany
AN |7

Poziom
natadowania Nie mozna
akumulatora Wysoki » Niski | wykonywac

wigcej zdjed.

Co to jest akumulator ,,InfoLITHIUM”?

Akumulator ,,InfoLITHIUM” to akumulator litowo-jonowy, ktory
jest wyposazony w funkcje wymiany z aparatem informacji
dotyczacych warunkow pracy. Podczas korzystania z akumulatora
,InfoLITHIUM?” czas pozostaly do roztadowania akumulatora jest
wyswietlany w procentach odpowiednio do warunkéw pracy aparatu.

Uwagi
® W niektorych wypadkach wyswietlany poziom moze nie by¢ prawidtowy.
¢ Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie wody. Akumulator nie jest
wodoodporny.
¢ Nie zostawia¢ akumulatora w bardzo goracych miejscach, na przyktad
w samochodzie lub na storicu.

15

mesede ajuemojobAzid .



Dostepne akumulatory
Uzywac tylko akumulatora NP-FM500H. Nie mozna uzywaé
akumulatoréw NP-FM55H, NP-FM50 i NP-FM30.

Efektywne korzystanie z akumulatora

® Pojemnos¢ akumulatora zmniejsza si¢ w niskich temperaturach. W
zwiazku z tym w niskich temperaturach akumulator bedzie dziatat
krécej i zmniejszeniu ulegnie szybkos¢ zdjec seryjnych. Wskazane
jest wlozenie akumulatora do kieszeni blisko ciata, aby go ogrzac, i
wlozenie do aparatu bezposrednio przed rozpoczgciem
fotografowania.

® Czeste korzystanie z lampy btyskowej, wykonywanie zdjeé
seryjnych lub wielokrotne wiaczanie i wylaczanie aparatu
przyspiesza roztadowanie akumulatora.

* W przypadku korzystania z funkcji recznej kontroli ostrosci Live
View dostepny czas jest krotszy niz czas dostepny podczas
fotografowania tylko z uzyciem wizjera.

Zywotno$é akumulatora

e Zywotno$é akumulatora jest ograniczona. Pojemnosé akumulatora
stopniowo maleje wraz z jego zuzyciem i z czasem. Jesli czas pracy
akumulatora znacznie si¢ skroci, prawdopodobna przyczyna jest
jego wyeksploatowanie. Nalezy zakupi¢ nowy akumulator.

e Zywotnosé akumulatora rézni sie w zaleznosci od warunkéw
przechowywania i warunkéw, w jakich akumulator jest uzywany.

Jak przechowywaé¢ akumulator

Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez dtugi czas, nalezy raz

w roku maksymalnie go natadowacd i catkowicie roztadowac, a potem
przechowywac w suchym, chtodnym miejscu, co pozwoli na
zwigkszenie jego zywotnosci.
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Zaktadanie obiektywu

1 Zdja¢ pokrywke na obiektyw
z korpusu aparatu i ostone
transportowg z tylnej czesci
obiektywu.
¢ Czynno$¢ wymiany obiektywu

nalezy przeprowadza¢ mozliwie
szybko, unikajac zakurzonych
miejsc, aby do wnetrza aparatu nie
przedostat si¢ kurz lub inne
zanieczyszczenia.

%4 Pokrywka na
l/ obiektyw

Ostona transportowa

2 Zatozy¢ obiektyw,
ustawiajgc rowno
pomaranczowe znaki
indeksu na obiektywie i na
aparacie.

3 Przekreci¢ obiektyw zgodnie
z ruchem wskazéwek
zegara, az do ustyszenia
zatrzasniecia
w zablokowanej pozycji.
¢ Obiektyw nalezy naktadac prosto.

Uwagi
e Zaktladajac obiektyw nie naciskac przycisku zdejmowania obiektywu.
¢ Nie zaktada¢ obiektywu z uzyciem sity.
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Zdejmowanie obiektywu

1 Nacisnaé do konca przycisk
zdejmowania obiektywu i
przekreci¢ obiektyw
odwrotnie do ruchu
wskazéwek zegara, az sie
zatrzyma.

2 Zatozy¢ ostone transportowa
na obiektyw, a pokrywke na
obiektyw przymocowa¢ do
korpusu aparatu.
¢ Przed zalozeniem oczyscié je z

kurzu.

* W zestawie z obiektywem DT 18 —
55 mm F3,5 - 5,6 SAM nie ma tylnej
pokrywki obiektywu. Gdy obiektyw
bedzie przechowywany oddzielnie
po wykreceniu z aparatu, nalezy
zakupic tylng pokrywke obiektywu
ALC-R55.

Uwagi dotyczace zmiany obiektywu

Jesli podczas zmiany obiektywu do wnetrza aparatu dostang si¢ kurz
lub inne zanieczyszczenia i opadna na powierzchnig¢ czujnika obrazu
(czesci, ktora petni rolg btony filmowej), moga by¢ one widoczne na
zdjeciu w zaleznosci od warunkéw fotografowania.

Aparat posiada funkcje zabezpieczenia przed kurzem, zapobiegajaca
osiadaniu kurzu na czujniku obrazu. Czynno$¢ mocowania/zmiany
obiektywu nalezy jednak wykonywaé¢ mozliwie szybko i z dala od
zrédet zanieczyszczen.

Jesli na czujniku obrazu znajda sie kurz i zanieczyszczenia
Oczyscié czujnik obrazu przy uzyciu opcji [Czyszczenie] w menu
Ustawienia (str. 29).
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Wkiadanie karty pamieci

Z opisywanym aparatem mozna uzywaé wylacznie kart pamigci
»Memory Stick PRO Duo”, ,,Memory Stick PRO-HG Duo”, SD i
SDHC. Nie mozna uzywac¢ kart MultiMediaCard.

W niniejszej Instrukcji obstugi zaréwno karta ,,Memory Stick PRO
Duo” jak i karta ,,Memory Stick PRO-HG Duo” okreslana jest
mianem ,,Memory Stick PRO Duo”, a karta SD i karta SDHC

okreslana jest mianem ,.karta pamigci SD”.

1 Otworzy¢ klapke karty
pamieci.

2 Wiozy¢ karte pamieci
»Memory Stick PRO Duo” lub
SD.

e Zgodnie z rysunkiem wsuna¢ karte

do oporu, co jest sygnalizowane
charakterystycznym kliknigciem.

g
Strona skierowana w goére
(,Memory Stick PRO Duo”)

Strona skierowana w gére
(karta pamigci SD)

N

—

Styki

3 Przetacznikiem karty
pamieci wybra¢ uzywany typ
karty pamieci.

4 Zamkna¢ klapke karty pamieci.
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Wyjmowanie karty pamieci

Upewnic sig, ze lampka aktywnosci
nie jest pod$wietlona, a nastgpnie
otworzy¢ klapke karty pamieci i
docisnad karte.

Lampka aktywnosci

e Chroni¢ kart¢ przed urazami mechanicznymi i upuszczeniem. Nie
wolno jej wyginac.
e Nie uzywac i nie przechowywac karty w nastepujacych warunkach:
—miejsca o wysokiej temperaturze, np. samochdéd zaparkowany na
stoncu;
—miejsca wystawione na bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego;
—miejsca wilgotne lub takie, w ktorych obecne sg substancje
powodujace korozjg.
® Bezposrednio po uzywaniu przez dtuzszy czas karta pamigci moze
by¢ goraca. Obchodzic si¢ z nig z zachowaniem ostroznosci.
¢ Gdy swieci si¢ lampka aktywnosci, nie wyjmowac karty pamieci
i akumulatora ani nie wytaczac aparatu. Dane moga zostaé
uszkodzone.
¢ Dane mogg ulec uszkodzeniu, jesli karta pamigci zostanie
umieszczona w poblizu silnie namagnesowanych przedmiotéw albo
bedzie uzywana w warunkach mogacych sprzyjac pojawianiu si¢
wyladowan elektrostatycznych lub zaktdcen elektrycznych.
e Zalecamy tworzenie zapasowych kopii waznych danych, np. na
dysku twardym komputera.
¢ Przenosic i przechowywac karte¢ pamigci w zatagczonym etui.
e Nie narazac karty na dziatanie wody.
¢ Nie dotykac ztacza karty pamigci palcami ani metalowymi
przedmiotami.
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e Ustawiony w pozycji ,,LOCK?” przelacznik ochrony karty przed
zapisem uniemozliwia wykonywanie operacji rejestrowania lub

usuwania zdjec.

* W przypadku opisywanego aparatu zostalo potwierdzone
prawidtowe dziatanie w nim kart ,Memory Stick PRO Duo” o
pojemnosci do 32 GB i kart pamieci SD o pojemnosci do 32 GB.

e Nie mozna zagwarantowac dzialania w opisywanym aparacie kart
pamieci sformatowanych z poziomu komputera. Karty pamigci
nalezy formatowac z poziomu aparatu.

¢ Szybkosci odczytu/zapisu zalezg od uzytej karty i stosowanego

urzadzenia.

e Piszac w miejscu przeznaczonym na notatki nie nalezy mocno naciskac.
e Na kartach nie wolno umieszczaé naklejek.
¢ Nie rozbierac karty na czgsci, ani nie dokonywac jej przerdbek.

® Nie pozostawia¢ karty pamieci w zasiggu matych dzieci. Moga ja

przez przypadek potknad.

Informacje dotyczace kart ,,Memory Stick” stosowanych w

opisywanym aparacie

W ponizszej tabeli wymieniono typy kart ,,Memory Stick”, ktére
mozna stosowaé w opisywanym aparacie. Nie mozna jednak
zagwarantowac prawidlowego dziatania wszystkich funkcji kart

»Memory Stick PRO Duo”

»Memory Stick PRO Duo”*

»Memory Stick PRO-HG
Duo”*

Mozna stosowacé w aparacie

»Memory Stick Duo”

Nie mozna stosowaé w
aparacie

»Memory Stick” i ,Memory
Stick PRO”

Nie mozna stosowaé w
aparacie

ENT

* Zaopatrzona w funkcje MagicGate. MagicGate to technologia ochrony praw
autorskich wykorzystujaca technike szyfrowania. W opisywanym aparacie nie
mozna nagrywac/odtwarzaé danych wymagajacych funkcji MagicGate.

* Obstuguje szybki transfer danych przy uzyciu interfejsu rownolegtego.

21

mesede ajuemojobAzid .




Przygotowanie aparatu

Po pierwszym wiaczeniu aparatu pojawi si¢ ekran Ustawianie daty/
czasu.

1 Ustawié przetacznik

zasilania w pozycji ON < sy,
w celu wigczenia aparatu.
¢ Aby wylaczy¢ aparat, ustawié W

przetacznik w pozycji OFF.

2 Sprawdzi¢, czy na monitorze
LCD jest wybrana pozycja
[OK], a nastepnie nacisnaé¢
Srodek kontrolera.

®

3 Do wyboru pozyciji stuza
przyciski </», a do
ustawiania wartosci
numerycznych — przyciski
A/V.
¢ Przy zmianie kolejnosci sekwencji

[RRRR/MM/DD] wybrac¢ najpierw N
pozycje [RRRR/MM/DD] za 2009 /L4071 12200 A
pomoca przyciskow 4/, a
nastgpnie zmienic jej wartos¢ za
pomocg przyciskow A/V.

P
&

Ust.daty/czasu

RRRR/MM/DD

O Wybierz$ Reguluj @ Zatw.

4 powtarzaé krok 3, aby ustawi¢ pozostate pozycje,
a nastepnie nacisna¢ srodek kontrolera.
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5 Sprawdzic, czy jest wybrana pozycja [OK], a nastepnie
nacisna¢ srodek kontrolera.

Anulowanie wprowadzonego ustawienia daty/czasu
Nacisna¢ przycisk MENU.

Ponowne ustawianie daty i godziny

Przycisk MENU — & 1 — [Ust.daty/czasu]
Ustawianie ostrosci wizjera (Regulacja dioptrii)

Dopasowac¢ ustawienie

pokretta regulaciji dioptrii do

swojego wzroku w taki

sposob, aby ekran w wizjerze

byt wyraznie widoczny.

¢ Skierowanie aparatu w strong $wiatta
umozliwi tatwa regulacje dioptrii.

¢ Gdy wskazniki nie sg wyrazne nawet po
przeprowadzonej regulacji dioptrii,
wskazane jest skorzystanie z przystawki
do regulacji dioptrii (oddzielnie w
sprzedazy).

Trudnosci z obracaniem pokretta regulacji dioptrii
Wiozy¢ palce pod muszle ocznag i
zsunac ja, przesuwajac ku gorze, a
nastgpnie wyregulowac dioptrie.
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Korzystanie z dotgczonych
akcesoriow

W tej czgsci opisano sposdb uzycia paska na ramig, pokrywki okularu
i muszli ocznej. Pozostale akcesoria omowiono na podanych nizej
stronach.

e Akumulator (str. 12)

e Fadowarka, przewdd zasilajacy (str. 12)

® Kabel USB (str. 136 i 150)

® Dysk CD-ROM (str. 144)

Przymocowac oba konce
paska na ramie do aparatu.

® Do paska mozna takze przymocowac
pokrywke okularu (str. 25).

Pokrywka
okularu
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Mozna zapobiec przedostawaniu si¢ §wiatta przez wizjer i zaktdcaniu
ekspozycji. Gdy migawka jest wyzwalana bez korzystania z wizjera,
np. przy fotografowaniu z uzyciem samowyzwalacza, nalezy zatozyc
pokrywke okularu.

1 Ostroznie wysunaé¢ muszle
oczng, naciskajac po obu
stronach.

¢ Podtozy¢ palce pod muszlg oczng i
wysunacé ja w gore.

* W przypadku mocowania na
aparacie lupy FDA-M1AM
(oddzielnie w sprzedazy), celownika
katowego FDA-A1AM (oddzielnie
w sprzedazy) lub okularu
powigkszajacego FDA-ME1AM
(oddzielnie w sprzedazy) nalezy
najpierw zdja¢ muszl¢ oczng w
sposob przedstawiony na ilustracji.

2 Wsuna¢ pokrywke okularu
na wizjer.

Uwagi

. Fotggrafowanie z zalozong pokrywka okularu uniemozliwia wlaczenie
czujnikéw muszli ocznej. W przypadku korzystania z pokrywki okularu nalezy
wylaczy¢ zarowno opcje [Eye-Start AF] (str. 73), jak i [Auto.wyl.z wiz.]
(str. 131).

® Do wiaczania i wylaczania monitora LCD uzywac przycisku DISP (Wyswietl).
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Sprawdzanie liczby zdjeé
mozliwych do zapisania

Po wlozeniu do aparatu karty pamieci
i ustawieniu przelacznika zasilania

w pozycji ON na monitorze LCD
zostanie wyswietlona liczba zdje¢,
ktore mozna zapisac (jesli zdjecia
beda wykonywane z zachowaniem 1125 F2.8 i
biezacych ustawien).

[AUTO) FINE C¢ @I@HUD%

Uwagi

3 Miggquca w kolorze z6ottym wartosé ,,0” (liczba mozliwych do zarejestrowania
zdjeC) sygnalizuje, ze karta pamigci jest zapetniona. Wymienic¢ karte pamigci
na inng lub skasowac zdjecia znajdujace si¢ na aktualnej karcie pamigci
(str. 117).

® Migajacy w kolorze z6ttym napis ,,NO CARD” (liczba mozliwych do
zarejestrowania zdjec) sygnalizuje, Ze nie wtozono karty pamigci. Wtozyé
karte pamigci.

Liczba zdje¢, ktére mozna zapisa¢ na karcie pamieci

W tabeli podano przyblizong liczbe zdjeé, ktére mozna zapisac na
karcie pamigci sformatowanej w tym aparacie. Wartosci ustalono w
oparciu o testy przeprowadzone na standardowych kartach pamigci
marki Sony. Wartosci te mogg si¢ r6zni¢ w zaleznosci od warunkow
fotografowania.

Rozmiar obrazu: L 14M
Format obrazu: 3:2*

»Memory Stick PRO Duo” (Jednostki: zdjecia)
Rozmi::‘em"m 2GB 4GB 8GB 16GB | 32GB
Standard 451 893 179 3642 7188
Wysoka 319 633 1273 2582 5096
RAW & JPEG 92 184 370 752 1485
RAW 131 260 523 1062 2097
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Karta pamieci SD (Jednostki: zdjecia)
Rozmi::’em"m 2GB 4GB 8GB 16GB | 32GB
Standard 442 890 1793 3642 7188
Wysoka 313 631 1271 2582 5096
RAW & JPEG 90 183 370 752 1485
RAW 128 259 522 1062 2097

* Jesli dla opcji [Format obrazu] jest wybrane ustawienie [16:9], mozna
zarejestrowac wigcej zdje¢ niz podano w powyzszej tabeli. Jesli jednak jest dla
niej wybrane ustawienie [RAW], liczba zdje¢c jest identyczna jak dla formatu

obrazu [3:2].

Orientacyjna liczba zdje¢, jakie mozna zarejestrowaé aparatem z w
petni natadowanym akumulatorem (w zestawie), wynosi 1050.
Faktyczne wartosci moga by¢ nizsze od podanych w zaleznosci od
warunkow eksploatacji.
e Liczba zdj¢c jest obliczana przy zatozeniu petnego natadowania
akumulatora i wystgpowania ponizszych warunkéw:
—temperatura otoczenia wynoszaca 25°C,
—dla opcji [Jakosc] jest wybrane ustawienie [Wysoka],
— przy funkgcji [Tryb autofokusa] ustawionej na (Autom.

autofokus),

—zdjecia sa wykonywane co 30 sekund,

—co drugie zdjecie jest wykonywane z uzyciem lampy btyskowej,
—co dziesiate zdjgcie aparat jest wylaczany i wlaczany.
® Metoda pomiaru jest zgodna ze standardem stowarzyszenia CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
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Czyszczenie

* Nie dotykac¢ wewnetrznych czesci aparatu, takich jak zlacza
obiektywu lub lustro. Ze wzgledu na fakt, ze kurz na lustrze lub w
jego sasiedztwie moze mie¢ wptyw na system autofokusa, kurz
nalezy usuwac za pomocg dost¢gpnej w handlu dmuchawki*.
Szczegotowe informacje na temat czyszczenia czujnika obrazu
znajduja si¢ na nastgpnej stronie.

* Nie uzywac sprezonego powietrza w aerozolu. Mozna w ten
sposob spowodowac usterke.

® Powierzchni¢ aparatu czysci¢ mickka, lekko zwilzona w wodzie
szmatka, po czym wytrzec suchg szmatka. Nie uzywac nizej
wymienionych srodkéw, poniewaz mogg uszkodzi¢ wykoriczenie lub
obudowe:

- Srodki chemiczne takie jak rozcieficzalnik, benzyna, alkohol,
Sciereczki jednorazowe, Srodki odstraszajace owady, srodki
przeciwstoneczne, sSrodki owadobdjcze itp.

—Nie dotyka¢ aparatu majac jakikolwiek z w/w Srodkéw na rekach.

—Nie pozostawia¢ aparatu w dtugotrwatej stycznosci z guma lub
winylem.

¢ Nie uzywac srodka czyszczacego zawierajacego rozpuszczalniki
organiczne, takie jak rozcienczalnik lub benzyna.

® Do czyszczenia powierzchni obiektywu z kurzu nalezy uzywaé
dostepnej w handlu dmuchawki. Jesli kurz przylega do powierzchni,
zetrze¢ go migkka Sciereczka lub chusteczka higieniczna lekko
zwilzong ptynem do czyszczenia obiektywu. Wycieraé spiralnie, od
srodka ku brzegom. Nie rozpylac srodka do czyszczenia obiektywu
bezposrednio na powierzchni¢ obiektywu.
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Jesli do aparatu dostang si¢ kurz i zanieczyszczenia oraz opadng na
czujnik obrazu (czg¢sé, ktéra petni rolg blony filmowej), moga si¢
one pojawic¢ na fotografowanym obrazie, zaleznie od warunkow
fotografowania. Jezeli na czujniku obrazu jest kurz, nalezy uzy¢
powszechnie dostgpnej dmuchawki i wyczysci¢ czujnik obrazu,
postepujac wedtug ponizszych krokéw. Kurz mozna tatwo usunaé,
uzywajac tylko dmuchawki i funkcji zapobiegajacej osiadaniu kurzu.

Uwagi

. Czygzczenie moze by¢ wykonywane tylko wtedy, gdy poziom mocy
akumulatora wynosi co najmniej i ##4] (pozostaty trzy paski akumulatora).
Niska moc akumulatora podczas czyszczenia moze spowodowac uszkodzenie
migawki. Czyszczenie powinno by¢ wykonane szybko. Zalecane jest réwniez
korzystanie z zasilacza sieciowego AC-PW10AM (oddzielnie w sprzedazy).

¢ Nie uzywac sprezonego powietrza w aerozolu, poniewaz mozna w ten sposéb
wprowadzi¢ kropelki wody do wnetrza korpusu aparatu.

1 Sprawdzi¢, czy akumulator jest w peini natadowany
(str. 15).

2 Nacisnaé przycisk MENU, a
nastepnie wybraé pozycje X
3 korzystajac z przyciskow
</» kontrolera.

@

v

3 Wybra¢ opcje [Czyszczenie],
uzywajac przycisku A/V, po
czym nacisna¢ srodkowa
czes¢ kontrolera.

Pojawi si¢ komunikat ,,Po czyszczeniu
wylacz aparat. Kontynuowac?”.
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4 Wybraé [OK], uzywajac przycisku A, i nacisnaé¢
srodkowa czes$¢ kontrolera.
Czujnik obrazu bedzie przez chwile drgaé, po czym lustro z przodu
podniesie sig.

5 Zdjaé obiektyw (str. 18).

6 za pomoca dmuchawki
wyczyscié¢ czujnik obrazu i
powierzchnie wokét niego.
¢ Nie dotykac czujnika obrazu

koricem dmuchawki. Szybko
zakoniczyC czyszczenie.

® Trzymac aparat przednig strong
skierowang w dot, aby zapobiec
ponownemu osadzeniu si¢ kurzu
W aparacie.

e Podczas czyszczenia przetwornika
obrazu, konicowki dmuchawki nie
nalezy wsuwac do otworu ponizej
mocowania obiektywu.

7 Zatozy¢ obiektyw i wytagczy¢ aparat.

Uwaga

e Jesli podezas czyszezenia akumulator bedzie bliski roztadowania, aparat wyda
sygnat dzwigkowy. Nalezy natychmiast zakonczy¢ czyszczenie i wytaczyé
aparat.
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Elementy aparatu i wskazniki

ekranowe

Szczegotowe informacje na stronach w nawiasach.

(6}

id
= ~—"\

~

Spust migawki (48)
[2] Przelgcznik zasilania (22)
Pokretto regulacyjne (61)

[4] Lampka samowyzwalacza
(104)

[5] Czujnik zdalnego sterowania
(6] Ztacza obiektywu*

Lustro*

Mocowanie obiektywu

[9] Wbudowana lampa
btyskowa* (83)

Pokretlo trybu pracy
(48 - 70)

[i1 Przycisk % (podnoszenia
lampy btyskowej) (83)

Przycisk zdejmowania
obiektywu (18)

[13 Przetacznik trybu ostrosci
(71,77)

* Nie dotyka¢ bezposrednio
tych czesci.
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Pokretto regulacji dioptrii
(23)

(2] Czujniki muszli ocznej (73,
131)

Wizjer* (23, 40)

(4] Przycisk MENU (43)

(5] Przycisk DISP (Wyswietl)
(35, 80, 108)

[6] Monitor LCD (36, 108, 113)

Przycisk ] (Odtwarzanie)
(108)

Przycisk T (Usuwanie) (117)

[9] Fotografowanie: Przycisk
(Ekspozycja) (88)
Podglad: Przycisk Q
(Pomniejszanie) (109)/
przycisk E=3 (Indeks zdjeé)
(110)
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Fotografowanie: Przycisk
AEL (blokady AE) (68, 87)
Podglad/tryb recznej kontroli
ostrosci Live View: Przycisk
@ (Powiekszanie) (78, 109)

[11 Fotografowanie: Przycisk Fn
(Funkcja) (42, 43)
Podglad: Przycisk T3,
(Obracanie obrazu) (109)
Lampka aktywnosci (20)
Kontroler (A/V/<4/») (41)
Kontroler (Enter) (41)/
przycisk AF (76)

* Nie dotykaé bezposrednio
tych czesci.



(1] Stopka akcesoriéw (86)

[2] ©© Oznaczenie pozycji
czujnika obrazu (73)

(3] Przycisk MF CHECK LIVE
VIEW (Rgczna kontrola
ostrosci Live View) (78)

[4] Przycisk ISO (98)

(5] Przycisk §&) / @ (Tryb pracy)
(103)

(6] Przycisk D-RANGE (Zakres
dynamiczny) (93)

33

waloAzn wAzsmaald pazid .



un|

Gniazdo HDMI (119) Gniazdo karty ,,Memory

[2] Gniazdo «& (USB) (136, Stick PRO Duo™ (19)
150) [9] Klapka karty pamieci

Gniazdo REMOTE Klapka akumulatora (14)

 Przy podiaczaniu do aparatu [i1 Uchwyt statywu
pilota RM-SIAM/RM-

L1AM (oddzielnie w
sprzedazy) wlozy¢ wtyk
pilota do gniazda REMOTE,
wyréwnujac znacznik
umieszczony na wtyku ze
znacznikiem na gniezdzie

e Uzywac statywu ze Srubg
krotsza niz 5,5 mm. Stabilne
zamocowanie aparatu nie
bedzie mozliwe na statywach
ze Srubami diuzszymi niz
5,5 mm, grozi to takze
uszkodzeniem aparatu.

REMOTE.
(4] Zaczep paska na rami¢ (24)

[5] Gniazdo DC IN

® Aby podtaczyé do aparatu
zasilacz AC-PW10AM
(oddzielnie w sprzedazy),
nalezy wylaczy¢ aparat, a
nastgpnie wtozy¢ wtyk
zasilacza do gniazda DCIN w
aparacie.

[6] Przelacznik karty pamieci
Gniazdo karty pamigci SD
(19)
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Nacisnigcie przycisku DISP przetacza

miedzy ekranem graficznym a
ekranem standardowym.

Gdy aparat zostanie obrécony

W pozycje¢ pozioma, wySwietlacz
zostanie automatycznie obrocony
i dostosowany do pozycji aparatu.
Szczegbtowe informacje na temat
statusu ekranu w trybie recznej
kontroli ostrosci Live View mozna
znaleZ¢ na stronie 80.

Ekran graficzny Ekran

(Ustawienie standardowy

domysine)

M FNe & @ 100 emioos)

‘_IS

s 5
= 10100 i10i2e # m‘ D ‘ s
o [m]

1125 F2.8 ), 1125 F28 5,

t

Przycisk DISP

—p Bez
wyswietlenia
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Ekran graficzny w sposéb graficzny prezentuje czas otwarcia migawki
oraz wartos¢ przystony i w sposob czytelny przedstawia zasade
dziatania ekspozycji. W trybie AUTO lub Wybdr sceny pewne
parametry moga nie by¢ wyswietlane. Szczegétowe informacje na
stronach w nawiasach.

[l
1 P FINE Ci @ 100 @4100%

i I EmE0me0mi28a210,500, 1000,

[2H[#2  1l4 20 28 4o 56 sous
B-21111101 17112+

3HI ®@ O m 5 5

4H| 1/250 F4 +1.0 = @y

(2]
Wskaznik | Objasnienie Wskaznik | Objasnienie
PASM |Pokretto trybu pracy e | Wskaznik czasu
= (48 -170) otwarcia migawki (63)
RIrOEe) - P
- % Wskaznik przystony
RAW Jakos¢ obrazu (124) (60)
RAW+J m Kompensacja
FINESTD ekspozycji (88)/Pomiar
CL Cw 0S| Rozmiar obrazu (123)/ reczny (67)
=t Bw 58 | Format obrazu (123) “npes | Skala EV (67, 106)
Ws] o] |Karta pamieci (19)
100 Pozostata liczba zdje¢,
1(‘2‘2)” mozna nagrac Wskaznik | Objasnienie
- - ® 3 ¢ 3 | Tryb blysku (83)/
{771 100% PI?ZIOII; naladolxgama 5% 50 |Redukcja cfektu
akumulatora (15) - czerwonych oczu (85)
O %’: & | Tryb pracy (103)
O g3
o g
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Wskaznik

Objasnienie

[ & | Tryb ostrosci (75)

Ao Czuto$é ISO (98)

o Optymalizator D-

] Range (93)/Auto HDR
(94)

4]

Wskaznik | Objasnienie

1/250 Czas otwarcia migawki
(63)

F4 Przystona (60)

+1.0 Kompensacja
ekspozycji (88)

* Blokada AE (87)

[ SteadyShot (47)
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Szczegbtowe informacje na stronach podanych w nawiasie.

W trybie AUTO lub Wyboér sceny

W trybie P/A/S/M

M@  FNE ¢ & 100 @mioon I 1 p FNE L@@ 100 @mioos
51 O] | 22
o | O | =0 2H Awe | B o=t 5
‘ -z..1..u..‘¥..2.
1125 F28 | 31125 F2.8 +1.0.,
Wskaznik | Objasnienie
Wskaznik | Objasnienie [0 i & | Tryb pracy (103)
8 c
PASM | Pokretlo trybu pracy on e
@3 (48 -70) @ g
CWy® Tryb ostrosci (75)
RAW Jakos¢ obrazu (124)
+,
Eﬁ\le J Obszar AF (76)
STD Balans bieli
CL v CS | Rozmiar obrazu (123)/ (automatyczny,
= B 58 | Format obrazu (123) ¥ ot zdefiniowany, wlasny,
— 7500K G9 | temperatura barwowa,
W] 0] | Karta pamicci (19) filtr kolorowy) (99)
100 Po,zostala' liczba zd],@c', [0 Jior0} Optymalizator D-
ktére mozna nagraé m Range (93)/Auto HDR
(26) (94)
qrzz11100% | Poziom natadowania (st et | Strefa tworcza (96)
akumulatora (15) e
3 Bumsst! [BIW!
3 |Tryb pomiaru §wiatta
Wskaznik | Objasnienie o1
® 3 %3 | Tryb blysku (83)/ m Kompensacja
& bse Redukcja efektu ekspozycji (88)/Pomiar
s czerwonych oczu (85) reczny (67)
5] Korekcja blysku (89)
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Wskaznik | Objasnienie

A% Czutos¢ I1SO (98)

Wskaznik | Objasnienie

1/125 Czas otwarcia migawki
(63)

F2.8 Przystona (60)

+1.0 Ekspozycja (88)

* Blokada AE (87)

[N SteadyShot (47)
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(2]

m_

EMEe (05 50 oaderar LRI L

m @ @l
BE®
£ o= g

— mwme 12556 audoa Dl |

Wskaznik | Objasnienie
Wskaznik | Objasnienie 0 Ostrzezenie ,,N_ie
g Obszar AF (76) ;’;gg‘;‘* robic zdjec”
L Szerokie pole AF (76) ' - Ostrzezenic o
Obszar fotografowania drganiach aparatu (46)
?};grmam obrazu 169 | 4y Skala SteadyShot (47)
i Format obrazu 16:9
2] (123)
Wskaznik | Objasnienie * W przypadku korzystania z lampy
- Korekcja blysku (89) blyskowej HVL-FSSAM/HVL-
" F42AM (oddzielnie w sprzedazy)
¥ ELadowanie lampy (83) . P
mozna fotografowac z uzyciem
wL Bezprzewodowa lampa funkcji synchronizacji z krétkimi
blyskowa (86) czasami naswietlania przy
H Sync’hr_oni.zacja ) dowolnym czasie otwarcia migawki.
zkrétkimi ?Zfsaml Szczegbtowe informacje mozna
naswietlania znalez¢ w instrukcji obstugi
Regczne ustawianie dostarczonej z lampg blyskowa.

ostrosci (77)

o® O

Ostrosé

125

Czas otwarcia migawki
(63)

5.6 Przystona (60)
-20e1-2+ | Skala EV (67, 106)
* Blokada AE (87)
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Wybieranie funkcji/ustawienia

Jednemu z przyciskéw, na przyktad przyciskowi Fn (Funkcja) lub
przyciskowi MENU, mozna przypisa¢ funkcj¢ wykonywania zdje¢ lub
odtwarzania.

W momencie rozpoczgcia dowolnej
operacji u dotu ekranu wyswietlany
jest przewodnik obstugi funkcji @F\X
kontrolera.

) : naciskac przyciski A/V/</»
na kontrolerze w celu przemieszczania
kursora.
@: nacisnac¢ srodkowy przycisk w celu
zatwierdzenia wyboru.

=

W niniejszej Instrukcji obstugi czynnos¢ wybierania za pomoca
kontrolera funkcji z wyswietlanej na ekranie listy opisano w
nastepujacy sposob (procedurg objasniono z uzyciem domyslnych
symboli):

Przyktad: Przycisk Fn — AWB (Balans bieli) — Wyboér
wtasciwego ustawienia

Lista przewodnika po operacjach
Przewodnik po operacjach wskazuje réwniez operacje niezwigzane
z kontrolerem. Oznaczenia ikon podano ponize;.

[MENU] Przycisk MENU

Em > Powrét za pomoca przycisku MENU
Przycisk T (Kasuj)

Przycisk @ (Powigkszania)

= Przycisk @ (Pomniejszania)

= Przycisk [p] (Odtwarzanie)

F Pokretto regulacyjne

4
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Ten przycisk stuzy do konfigurowania lub wykonywania funkcji
czesto uzywanych podczas fotografowania.

1 Nacisnaé przycisk Fn.

2za pomoca przyciskow A/V/

<«/» kontrolera wybraé 5 o | B
wtasciwe polecenie, po czym Koro oo
nacisnaé srodek @, aby je g |
Wykonaé- 43> Wybierz k Zmieri @ Wiece|

Wyswietlony zostanie ekran
konfiguracji.

3 Zgodnie z przewodnikiem
po operacjach wybraé
i zatwierdzi¢ zgdang funkcje.
¢ Szczegétowe informacje o

ustawianiu poszczegdlnych pozycji ( <M Wybierz @ Vi
znajduja si¢ na odpowiedniej
stronie.

Swiatlo dzienne

W+

Przewodnik po operacjach

Konfigurowanie aparatu bezposrednio z poziomu ekranu
informacji o nagrywaniu

W punkcie 2 obroci¢ pokrettem

regulacyjnym bez naciskania srodka ‘? f‘%'%l
@. Aparat mozna konfigurowaé Autombalbiell g 5
bezposrednio z poziomu ekranu -
informacji o nagrywaniu. ST .'f“'
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Tryb pracy (103) Pomiar swiatta (91)
Tryb btysku (83) Korekcja btysku (89)
Tryb autofokusa (75) Balans bieli (99)
Obszar AF (76) DRO/Auto HDR (93)
Czutos¢ ISO (98) Strefa tworcza (96)
Umozliwia konfigurowanie podstawowych ustawieni aparatu jako
catosci, albo wykonywanie takich funkcji jak fotografowanie,
odtwarzanie, czy tez innych operacji.
Menu nagrywania

Rozmiar obrazu (123) Red.sz.dl.nasw. (127)

Format obrazu (123) Red.sz.wys.ISO (127)

Jakos¢ (124)
X 1| Reg.blysku (90) o2

Wspomaganie AF (85)

SteadyShot (47)

Przestrzen barw (97)

Menu ustawien wiasnych

Eye-Start AF (73)
Przycisk AEL (87)
1 Red.czerw.oczu (85)
Auto podglad (131)
Auto.wyt.z wiz. (131)
Linia siatki (131)

Menu odtwarzania

Kasuj (117)
Formatuj (126)
Pokaz zdjeé (111)
Chron (116)

Okresl wydruk (148)
Wyswietl.odtw. (108)

)1
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Menu ustawien

Jasno$¢ LCD (131)
Ust.daty/czasu (22)

Oszcz. ener. (LV) (130)
Oszcz. ener.(OVF) (130)
STER.PRZEZ HDMI (121)
I Jezyk (130)

Ekran Pomocy (130)

Numer pliku (125)

Nazwa katalogu (125)
Wybierz kat. (126)

Nowy katalog (126)
Potaczenie USB (136, 150)
Sygnaly audio (130)

Czyszczenie (29)
Wersja (132)
Nast.domyslne (133)
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Wykonywanie zdjecia bez drgan
aparatu

Termin ,,drgania aparatu” odnosi si¢ do niezamierzonych poruszen
aparatu podczas naciskania spustu migawki, w wyniku czego
uzyskany obraz jest rozmyty.

Aby zredukowac drgania aparatu, nalezy postepowac zgodnie

z ponizszymi instrukcjami.

Ustabilizuj gorna czesé ciata i przyjmij pozycje, ktéra
pozwoli zapobiec poruszeniom aparatu.

Podczas korzystania z wizjera W trybie recznej kontroli
ostrosci Live View
(str. 78)

Punkt ®
Jedna reka trzymaj uchwyt aparatu, a druga reka obstuguj obiektyw.

45
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Punkt ®
Przyjmij stabilng pozycje w lekkim rozkroku, ze stopami oddalonymi
od siebie na szeroko$¢ ramion.

Punkt ®

Lekko przyciagnij lokcie do ciata.

Podczas fotografowania w pozycji klgczacej ustabilizuj gérng czesé
ciala, umieszczajac tokie¢ na kolanie.

Wskaznik ostrzezenia o drganiach aparatu
W przypadku wystapienia drgan

aparatu w wizjerze miga wskaznik i
(Ostrzezenie o drganiach aparatu). W

takim przypadku nalezy skorzystac ze 2 = 9
statywu lub lampy btyskowe;j. — —

® 30 35 anbea ot

!
Wskaznik o (Ostrzezenie
o drganiach aparatu)

Uwaga

* Wskaznik W@ (Ostrzezenie o drganiach aparatu) jest wyswietlany tylko w tych
trybach, w ktorych czas otwarcia migawki jest ustawiany automatycznie.
Wskaznik ten nie jest wySwietlany w trybach M/S.
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Domyslnie funkcja SteadyShot jest ustawiona na [WL.].

Wskaznik skali SteadyShot

Wskaznik .l (Skala SteadyShot)
przedstawia stan drgan aparatu.
Poczekaj, az skala stanie si¢ niska, a
nastepnie rozpocznij wykonywanie 2 a5

zdjecia. _ _

T
Wskaznik .l (Skala SteadyShot) =

<

2

Aby anulowaé ustawienie SteadyShot E
N 1Y
Przycisk MENU — 3 1 — [SteadyShot] — [WYL.] 3,
[}

Uwaga E
® Funkcja SteadyShot moze nie dziata¢ optymalnie bezposrednio po wigczeniu '8‘

zasilania lub gdy spust migawki zostat od razu nacisnigty do konca, bez
zatrzymania si¢ w potowie ruchu.

W ponizszych przypadkach zalecane jest zamocowanie aparatu na

statywie.

¢ Fotografowanie bez lampy blyskowej w ciemnosci.

* Fotografowanie przy czasie otwarcia migawki, ktory jest
zazwyczaj uzywany podczas fotografowania noca.

® Fotografowanie blisko znajdujacego si¢ obiektu
(np. wykonywanie zdj¢¢ makro).

¢ Fotografowanie przy uzyciu obiektywu teleskopowego.

Uwaga

® W przypadku fotografowania z uzyciem statywu nalezy wytaczac funkcje

SteadyShot ze wzgledu na pewne prawdopodobienstwo nieprawidlowego
dziatania funkcji SteadyShot.
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[in)/® Fotografowanie z uzyciem
ustawien automatycznych

Tryb ,,AUTO” umozliwia tatwe fotografowanie dowolnych obiektéw
w kazdych warunkach, poniewaz aparat przeprowadza oceng sytuacji
i koryguje ustawienia.

Podczas wykonywania zdjgcia w miejscu, w ktorym uzycie lampy
btyskowej jest niedozwolone, nalezy wybrac¢ opcje & .

Po obrdceniu pokretla trybu pracy, na ekranie wyswietlane jest
objasnienie wybranego trybu oraz informacja o metodach
fotografowania (Ekran Pomocy). Ekran pomocy (str. 130) mozna
usunad.

1 Ustawié pokretto trybu pracy ® 15
na tryb lub ® (Lampa ® b @
. wyt.). alu ®ka
btys. wyt.) s LN
7 )

2 Przytrzymaé aparat i spojrze¢ w wizjer.
Ostrosé obiektu natozonego na pole ostrosci ustawiana jest
automatycznie (funkcja Eye-Start AF, str. 73).

3 Umiescié obiekt w ramce
obszaru AF.
o . Im @
e Jezeli miga wskaznik 0Ea
(Ostrzezenie o drganiach aparatu), = o)
nalezy podczas fotografowania - -

trzymac aparat nieruchomo lub ° 30 3 e 3
skorzystac ze statywu. Wskaznik gy
(Ostrzezenie o drganiach
aparatu)
Obszar AF
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4 Jesii jest uzywany obiektyw
zoom, przekre¢ pierscien 7 odh
zoomowania, a potem ’f'
zdecyduj, czy ma zostaé Pierscien
wykonane zdjecie. zoomowania

5 Nacis$nij spust migawki do ‘
potowy, aby ustawi¢ ostrosé.
Gdy ustawienie ostrosci zostanie
potwierdzone, zapali si¢ wskaznik
ostrosci @ lub @ (Wskaznik ostrosci)
(str. 72).
¢ Funkcja SteadyShot dziata — —

skuteczniej po odczekaniu, az odczyt e @ &l
wskaznika .l (Skala SteadyShot)
ustabilizuje si¢ na niskim poziomie.

8 30 35 avera Wi

|l
Wskaznik ostrosci
Wskaznik .l (Skala SteadyShot)

6 Nacisnij do konca spust @
migawki, aby wykonaé
zdjecie.

Uwaga
e Ze wzgledu na fakt, ze aparat wlacza automatyczng funkcje ustawiania, wiele

funkcji bedzie niedostepnych, na przyktad kompensacja ekspozycji, czy
ustawianie czutosci ISO. Aby mie¢ mozliwosc regulacji réznych parametrow,
nalezy pokretto trybu pracy ustawi¢ w pozycji P i dopiero wowczas wykonaé
zdjecie obiektu.
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Fotografowanie z uzyciem
ustawienia odpowiedniego dla
obiektu (Wybér sceny)

Wyb6ér odpowiedniego trybu w zaleznosci od fotografowanego
obiektu lub warunkéw fotografowania pozwala wykonac zdjecie z
najbardziej optymalnym ustawieniem dla danego obicktu.

Po obrdceniu pokretla trybu pracy, na ekranie wyswietlane jest
objasnienie wybranego trybu oraz informacja o metodach
fotografowania (Ekran Pomocy).

Uwagi

*Ze \?/zgl@du na fakt, ze aparat automatycznie ocenia ustawienia, wiele funkcji
bedzie niedostepnych, na przyktad kompensacja ekspozycji, czy ustawianie
czutosci ISO.

e W kazdym trybie Wybor sceny lampa blyskowa ustawiana jest na %, (Auto
blysk) lub ® (Lampa btys. wyt.). Ustawienia te mozna zmienic (str. 83).
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Ten tryb umozliwia:

©® Rozmycie tta i wyostrzenie
fotografowanego obiektu.

© Delikatne uwydatnienie
odcieni skory.

Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji (Portret).

Techniki fotografowania

¢ Aby tlo byto bardziej niewyrazne, ustaw dtuga ogniskowa
obiektywu.

e Istnieje mozliwos¢ wykonywania bardziej sugestywnych zdje¢
przez ustawianie ostrosci na oku, ktdre jest blizej obiektywu.

* W przypadku fotografowania obiektu oswietlonego od tytu nalezy
uzywac ostony przeciwodblaskowej na obiektyw (oddzielnie w
sprzedazy).

» Uzyj funkcji redukgcji efektu czerwonych oczu, jesli oczy osoby na
zdjeciu staja si¢ czerwone od lampy btyskowej (str. 85).

o1
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Ten tryb umozliwia:

©® Wykonywanie ostrych zdje¢
rozlegtego krajobrazu w
zywych kolorach.

Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji (il (Krajobraz).

Technika fotografowania

* Aby zaakcentowac otwartos¢ scenerii, ustaw obiektyw na
szeroki kat.

92



Ten tryb umozliwia:

® Wykonywanie zdje¢
obiektow z bliska, na
przyktad kwiatow, owadéw,
naczyn badz innych
niewielkich przedmiotow.

Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji (& (Makro).

Techniki fotografowania

e Zbliz si¢ do obiektu i wykonaj zdjgcie, umieszczajac obiektyw
w minimalnej odlegtosci od niego.

® Wigksze zblizenia obiektéw mozna uzyskac przy uzyciu obiektywu
makro (oddzielnie w sprzedazy).

* W przypadku fotografowania obiektu z odlegtosci do 1 m ustawié
tryb btysku ® (Lampa blys. wyt.).

¢ Podczas fotografowania w trybie makro skutecznos¢ funkcji
SteadyShot spada. Lepsze wyniki mozna uzyska¢ uzywajac statywu.
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Ten tryb umozliwia:

® Fotografowanie
poruszajacych sie obiektow
w plenerze lub w jasno
oswietlonych miejscach.

Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji (Sporty).

Techniki fotografowania

e Aparat fotografuje obraz w sposéb ciagly, podczas gdy spust
migawki jest naci$niety.

® Naci$nij do potowy i przytrzymaj spust migawki, a nastgpnie
poczekaj do wlasciwego momentu.
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[£] Wykonywanie zdje¢ zachodéw storca

Ten tryb umozliwia:
Piekne oddanie na zdjeciu
czerwieni zachodzgcego
stonca.

Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji & (Zachéd
stonca).

Technika fotografowania

e Uzywany do wykonywania zdje¢ akcentujacych czerwony kolor
w poréwnaniu do innych trybéw. Odpowiedni w przypadku
fotografowania pigknej czerwieni zachodzacego stonca.

29
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Wykonywanie zdje¢ nocnych widokéw

Ten tryb umozliwia:
Robienie zdje¢ portretowych
noca.

Fotografowanie odlegtej
scenerii nocnej bez utraty
mrocznej atmosfery
otoczenia.

Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji (Nocny port./
wid.).

W przypadku ujec nocnych bez 0sdb (str. 83) ustawic tryb btysku ®
(Lampa btys. wyt.).

Techniki fotografowania

e Nalezy zwrécic¢ uwage, aby obiekt byt nieruchomy, co zapobiegnie
rozmazaniu obrazu.

¢ Czas otwarcia migawki jest dluzszy, dlatego zalecane jest
uzycie statywu.

Uwaga

* W przypadku fotografowania w catkowitej ciemnosci nie zawsze udaje sie
uzyskac dobre zdjecie.
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Wykonywanie zdjecia w sposo6b
wybrany przez uzytkownika
(Tryb ekspozyciji)

W przypadku lustrzanki cyfrowej mozna regulowac predkosc
migawki (czas otwarcia migawki) i przystone (zakres ostrego obrazu:
glebie ostrosci), aby moéc w pehni cieszy¢ si¢ réznorodnymi
mozliwosciami fotograficznymi.

Regulujac czas otwarcia migawki i przystone, nie tylko tworzy si¢
efekty fotograficzne ruchu oraz ostrosci, ale takze okresla si¢ jasnosc¢
obrazu przez sterowanie wielkoscig ekspozycji (ilos¢ swiatta
pochtanianego przez aparat), ktdra jest najwazniejszym czynnikiem
podczas fotografowania.

Zmiana jasnosci obrazu przez regulacje wielkosci ekspozycji

Wielkos¢ Niska < > Wysoka
ekspozycji

Jesli jest stosowana wigksza predkos¢é migawki, migawka w aparacie
jest otwierana na krétszy czas. Oznacza to, ze aparat ma mniej czasu
na absorbowanie §wiatla, co skutkuje uzyskaniem ciemniejszego
obrazu. Aby wykona¢ jasniejsze zdjecie, mozna w pewnym stopniu
otworzy¢ przystong (otwor, przez ktory wpada swiatto) w celu
regulacji ilosci §wiatta absorbowanego przez aparat w danym
momencie.

Jasnosc¢ obrazu regulowana przez czas otwarcia migawki i przystong
to tzw. ,,ekspozycja”.

W tej sekcji pokazano, jak mozna regulowac ekspozycje i cieszyc¢ si¢
réznorodnymi reprezentacjami fotograficznymi, wykorzystujac ruch,
ostros¢ oraz Swiatlo.
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Po obrdceniu pokretta trybu pracy, na ekranie wyswietlane jest
objasnienie wybranego trybu oraz informacja o metodach
fotografowania (Ekran Pomocy). Ekran pomocy (str. 130) mozna
usungc.
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Ten tryb umozliwia:

© Korzystanie z automatycznej
ekspozycji przy
zachowywaniu
niestandardowych ustawien
czutosci ISO, strefy
tworczej, optymalizatora D-
Range itp.

1 Ustawi¢ pokretto trybu pracy na P.

2 Okresl odpowiednie ustawienia funkcji wykonywania
zdjec (str. od 71 do 107).

® Aby uzy¢ lampy btyskowej, nacisnij przycisk %.

3 Ustawié ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.
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Ten tryb umozliwia:

©® Uzyskanie ostrego obrazu
obiektu oraz rozmycie
wszystkiego przed i za
obiektem.
Otwarcie przystony
powoduje zmniejszenie
zakresu ostrego obrazu.
(Gtebia ostrosci zmniejszy
sie.)

©® Fotografowanie z
uwzglednieniem gtebi ujecia.
Przymkniecie przystony
powoduje zwiekszenie
zakresu ostrego obrazu.
(Gfebia ostrosci zwiekszy
sie.)

1 Ustawi¢ pokretto trybu pracy na A.
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2 Pokrettem regulacyjnym
wybra¢ wartosé przystony
(wartosé F).
© Mniejsza wartos¢ F: pierwszy plan

i tto obiektu sg rozmazane.

Wigksza wartos¢ F: Zaréwno obiekt,
jak i pierwszy plan oraz tto sg ostre.
* W wizjerze nie mozna sprawdzic, czy

obraz jest rozmyty, czy nie. Sprawdz
zarejestrowany obraz i reguluj
warto$¢ przystony.

® O = 5 B

B-20 010100170124

1/250 .+1o w5,

Przyslona (wartosc¢ F)

3 Ustawi¢ ostrosé i zrobié
zdjecie obiektu.

Czas otwarcia migawki jest

regulowany automatycznie w celu

uzyskania prawidtowej ekspozycji.

e Jesli ocena dokonana przez aparat
bedzie wskazywala na to, Ze przy
uzyciu wybranej wartosci przystony
nie uzyskano prawidlowej
ekspozycji, czas otwarcia migawki
bedzie migac. W takich przypadkach
trzeba ponownie nastawi¢ wartosé
przystony.

A FINE C{ @ 100 @@100%

f 15773060125 z‘lz 500 1000,

20110001171 12s
® O ma G W

((1/250) F4 +1.0 @
T

Czas otwarcia migawki

Techniki fotografowania

¢ Czas otwarcia migawki moze si¢ zwickszy¢ w zaleznosci od wartosci
przystony. Jesli czas otwarcia migawki jest dtuzszy, uzyj statywu.

¢ Aby uzyskac wigksze rozmycie tta, nalezy uzywac teleobiektywu lub
obiektywu o mniejszej wartosci przystony (jasny obiektyw).
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Uwaga

® W przypadku fotografowania z uzyciem lampy btyskowej nalezy nacisna¢
przycisk %. Zasigg lampy blyskowej zalezy od wartosci przystony. Jesli zdjecie
jest wykonywane z uzyciem lampy blyskowej, sprawdz zakres lampy blyskowej
(str. 85).
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Ten tryb umozliwia:

® Fotografowanie
poruszajacegdo sie obiektu w
danym momencie. Uzyj
krétszego czasu otwarcia
migawki, aby wykonac
wyrazne zdjecie szybko
poruszajacego sie obiektu.

© Sledzenie ruchu obiektu w
celu oddania jego dynamiki i
przebiegu. Uzyj krétszego
czasu otwarcia migawki,
aby wykona¢ zdjecie
poruszajgcego sie
obiektu ze $ladami po
nim w postaci smug.

1 Ustawié pokretto trybu pracy na S.
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2 Wybierz czas otwarcia

migawki za pomoca pokretta
regulacyjnego.
| ® O = 5 W
1/250) F4 +1.0 @
T
Czas otwarcia migawki
3 Ustawié ostrosé i zrobié g FNE a0 Gaioon)
zdjecie obiektu. 153060 129 2": 0 1005,
Przystona jest regulowana - Ej: "‘° 2: ! 5: souz
autor.rzjzityczPlekw celu szskanla & O @ % W
prawidtowej ekspozycji. 1/250 10
e Jesli ocena dokonana przez aparat T
bedzie wskazywala na to, ze przy Przystona (warto$¢ F)

uzyciu wybranego czasu otwarcia
migawki nie uzyskano prawidtowe;j
ekspozycji, wartos¢ przystony bedzie
migaé. W takich przypadkach nalezy
ponownie nastawic czas otwarcia
migawki.

Techniki fotografowania

e Jesli czas otwarcia migawki jest diuzszy, uzyj statywu.

® Podczas fotografowania halowych dyscyplin sportu wybierz
wigksza czutosé ISO.

Uwagi

* Wskaznik &g (Ostrzezenie o drganiach aparatu) nie pojawia si¢ w trybie
priorytetu czasu otwarcia migawki.

¢ Im wigksza czutos¢ ISO, tym wyrazistszy szum.
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 Przy czasie otwarcia migawki rownym jednej sekundzie lub dtuzszym, po
wykonaniu zdjecia zostanie przeprowadzona redukcja szumow
(Red.sz.dl.nasw.). Podczas tej redukcji nie mozna wykonywac kolejnych zdjeé.

® W przypadku fotografowania z uzyciem lampy btyskowej nalezy nacisnaé
przycisk %. Podczas korzystania z lampy btyskowej i przy przymknietej
przystonie (wigkszej wartos¢ F) w wyniku wydtuzenia czasu otwarcia migawki,
Swiatto lampy btyskowej nie dotrze do odlegltych obiektow.
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M Fotografowanie z uzyciem ekspozyciji
regulowanej recznie (Ekspozycja reczna)

Ten tryb umozliwia:
Fotografowanie przy
wybranym ustawieniu
ekspozyciji przez
dostosowanie zaréwno
czasu otwarcia migawki, jak
i przystony.

1 Ustawi¢ pokretto trybu pracy na M.

2 Obréé pokretto regulacyjne,
aby ustawié¢ czas otwarcia
migawki, a podczas
naciskania przycisku
obréé pokretto regulacyjne,
aby ustawi¢ wartos¢
przystony.
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3 Po ustawieniu ekspozyciji

wykonag¢ zdjecie.

¢ Na skali EV sprawdzi¢ wartos¢
ekspozycji (Pomiar reczny).
W strong +: obraz staje si¢ jasniejszy.
W strong —: obraz staje si¢
ciemniejszy.
[ : Metered Manual (Pomiar reczny)
Gdy aparat jest w trybie M,
podawana jest warto$¢ kompensacji
w dot lub w gére w oparciu o
prawidtowa ekspozycje uzyskang
przy uzyciu indeksu na wskazniku
kompensacji ekspozycji.

M FINE CU @ 100 @4100%)

# 1530601
s 14 20 28

m201:Q©

12

® O gp

150
n W

1125 F2.4)

Wy

Wartos$¢ standardowa

Uwagi

e Wskaznik &g (Ostrzezenie o drganiach aparatu) nie pojawia si¢ w trybie

ekspozycji reczne;j.

e Jesli pokretto regulacyjne jest ustawione na M, ustawienie ISO [AUTO] jest
ustawione na [200]. W trybie M ustawienie ISO [AUTO] nie jest dostepne.
Czulo$¢ ISO nalezy dobraé zgodnie z potrzeba (str. 98).

® W przypadku fotografowania z uzyciem lampy btyskowej nalezy nacisnaé¢
przycisk %. Zasieg lampy blyskowej zalezy od wartosci przystony. Jesli zdjecie
jest wykonywane z uzyciem lampy btyskowej, sprawdz zakres lampy blyskowej

(str. 85).
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Skala EV w trybie M

Strzatka € » pojawi si¢, jezeli Monitor LCD (Ekran standardowy)
ustawiona ekspozycja wykracza poza m 1

zakres skali EV. Strzalka zacznie “2r 100 2+
migaé, gdy réznica bedzie wzrastac.

Wartosc standardowa

Wizjer

Wartosc standardowa

Przesuniecie reczne
Mozna zmieni¢ kombinacj¢ czasu otwarcia migawki i wartosci

przystony bez zmiany ustawionego poziomu ekspozycji.
ﬁ

Przycisk AEL

Przekrec pokretto regulacyjne
podczas naciskania przycisku AEL,
aby wybrac¢ kombinacje¢ czasu
otwarcia migawki i wartosci przystony.
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M Fotografowanie smug z uzyciem dtugiej
ekspozyciji (BULB)

Ten tryb umozliwia:
Uzyskiwanie na zdjeciu
smug $wiatta, na przyktad
sztucznych ogni.
Uzyskiwanie na zdjeciu
smug gwiazd.

1 Ustawi¢ pokretto trybu pracy na M.

2 Przekreé¢ pokretio
regulacyjne w lewo,
az zostanie wyswietlone
[BULB].

m-2r 11010011112+

o O = B W
|BULB) F10 e
BULB

23[pz aluemAuoyApm .

3 Podczas naciskania
przycisku [d obro¢ pokretto
regulacyjne, aby dostosowacé
wartosé przystony
(wartos¢ F).

Przycisk



4 Nacis$nij spust migawki do potowy, aby dopasowaé
ostrosé.

5 Nacisnaé¢ i przytrzymaé spust migawki przez caly czas
wykonywania zdjecia.
Dopdki spust migawki jest naciskany, migawka pozostaje otwarta.

Techniki fotografowania

e Uzyj statywu.

* W przypadku fotografowania sztucznych ogni itp. ustaw ostros¢
na nieskonczonos$¢ w recznym trybie ustawiania ostrosci.

e Uzywac pilota bezprzewodowego (oddzielnie w sprzedazy)
(str. 107). Naci$niecie przycisku SHUTTER na pilocie
bezprzewodowym wtacza tryb fotografowania BULB, a ponowne
jego nacisniecie wylacza tryb fotografowania BULB. Nie trzeba
przytrzymywac wciSnigtego przycisku SHUTTER na pilocie
bezprzewodowym.

e Jesli uzywany pilot wyposazony jest w funkcje blokady spustu
migawki (oddzielnie w sprzedazy), korzystajac z pilota mozna
pozostawi¢ otwarta migawke.

Uwagi

W pgrzypadku korzystania ze statywu funkcje SteadyShot nalezy wytaczy¢
(str. 47).

e Im dtuzszy czas ekspozycji, tym wyrazistszy jest szum na obrazie.

¢ Po wykonaniu zdjgcia przeprowadzana jest procedura redukcji szumow
(Red.sz.dl.nasw.), ktdrej czas trwania wynosi tyle samo co czas otwarcia
migawki. Podczas tej redukcji nie mozna wykonywac kolejnych zdjeé.

® Po wiaczeniu funkcji Auto HDR, czasu otwarcia migawki nie mozna ustawi¢
na [BULB].

® W przypadku korzystania z funkcji Auto HDR przy ustawieniu czasu otwarcia
migawki na [BULB], czas otwarcia migawki zostanie chwilowo ustawiony na
30 sekund.
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Wybér metody ustawiania ostrosci

Istnieja dwie metody ustawiania ostrosci: automatyczna i reczna.
W zaleznosci od obiektywu, w inny sposob realizuje si¢ przetaczanie
miedzy automatycznym i r¢cznym ustawianiem ostrosci.

Przetaczenie do
Rodzaj Wykorzystywany | Przetaczenie do |recznego
obiektywu przetacznik autofokusa ustawiania
ostrosci
Obiektyw Obiektyw Ustawié Ustawic
wyposazony w (Przetacznik przetacznik trybu | przetacznik trybu
przetacznik trybu | trybu ostrosci w | ostrosci na ostrosci na
ostrosci aparacie obiektywie w obiektywie w
powinien by¢ pozycji AF. pozycji MF.
zZawsze
ustawiony w
pozycji AF.)
Obiektyw nie Aparat Ustawié¢ Ustawic
jest wyposazony przetacznik trybu | przetacznik trybu
w przetacznik ostrosci w aparacie |ostrosci w aparacie
trybu ostrosci w pozycji AF. w pozycji MF.

1 Ustawi¢ przetacznik trybu

ostrosci w aparacie w

pozycji AF.

2 Gdy obiektyw wyposazony

jest w przetacznik trybu

ostrosci, nalezy ustawié¢ go

w pozycji AF.

n
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3 Spojrzeé¢ w wizjer.
Ostrosé obiektu natozonego na pole ostrosci ustawiana jest
automatycznie (funkcja Eye-Start AF, str. 73).

4 Nacis$nij spust migawki do Czujnik pola AF
potowy, aby sprawdzi¢ = =
ostrosé, i zréb zdjecie. =l &
¢ Po potwierdzeniu ostrosci wskaznik . s .

= T (i 8 |
ostrosci zmienia si¢ na @ lub () B -
(ponizej). @0 35 b
¢ Czujnik wykorzystywany do Obszar AF

ustawiania ostrosci w polu AF

podswietlony na czerwono (str. 76) Wskaznik ostrosci

Technika fotografowania

® W celu wybrania obszaru AF wykorzystywanego do ustawiania
ostrosci nalezy skonfigurowac opcj¢ [Obszar AF] (str. 76).

Wskaznik ostrosci

Wskaznik ostrosci | Stan

@ swieci Ostros¢ zablokowana. Gotowy do wykonywania zdjec.

@ swieci Ostros¢ potwierdzona. Ognisko przesuwa si¢, podazajac
za poruszajacym si¢ obiektem. Gotowy do wykonywania
zdjec.

© Swieci Trwa ustawianie ostrosci. Nie mozna zwolni¢ migawki.

® miga Nie mozna ustawi¢ ostrosci. Migawka jest zablokowana.

Obiekty wymagajace specjalnego ustawiania ostrosci

Uzywajac funkcji automatycznego ustawiania ostrosci, trudno jest

ustawic ostros¢ na nizej wymienionych obiektach. W takim wypadku

nalezy fotografowac z blokada ostrosci (str. 74) lub recznie ustawié

ostros¢ (str. 77).

¢ Obiekt o matym kontrascie, na przyktad biekitne niebo lub biata
Sciana.

¢ Dwa obiekty w roznej odlegtosci, zachodzace na siebie w obszarze AF.
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* Obiekt sktadajacy si¢ z powtarzajacego si¢ wzoru, na przyktad
fasada budynku.

® Obiekt bardzo jasny lub btyszczacy, na przyktad stonice, karoseria

samochodu lub powierzchnia wody.
¢ Swiatlo zastane jest niewystarczajace.

Doktadny pomiar odlegtosci od obiektu

Symbol -© na gorze aparatu
wskazuje miejsce umieszczenia
czujnika obrazu*. Podczas doktadnego
pomiaru odlegltosci migdzy aparatem a

obiektem nalezy kierowac si¢ pozycja lﬁ
tej linii poziome;. =3

* Czujnik obrazu stanowi t¢ czes¢
aparatu, ktora dziata jak film.

Uwaga
e Jezeli obiekt jest blizej niz minimalna odlegtos¢ fotografowania dla

zalozonego obiektywu, nie mozna potwierdzi¢ ostrosci. Nalezy si¢ upewnic,

ze odlegtos¢ pomiedzy obiektem i aparatem jest wystarczajaca.
Aby wylaczyé funkcje Eye-Start AF
Przycisk MENU — $x 1 — [Eye-Start AF] — [WYL.]

e Uzywajac z aparatem powigkszalnika FDA-M1AM (oddzielnie w

sprzedazy), wizjera katowego FDA-A1AM (oddzielnie w

sprzedazy) lub okularu powigkszajacego FDA-ME1AM (oddzielnie
w sprzedazy), nalezy wyltaczy¢ zaréwno funkcje [Eye-Start AF], jak i

[Auto.wyl.z wiz.], poniewaz wspomniane akcesoria przykrywaja
czujniki muszli ocznej znajdujace si¢ nad wizjerem.
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1 Umiescié obiekt w obszarze
AF i nacisnaé spust migawki
do potowy.

Ostrosc i ekspozycja zostang
ustawione na state.

2 Trzymaé spust migawki
wcisniety do potowy
i umiescic¢ obiekt
z powrotem w poczatkowej
pozycji, aby ponownie
skomponowaé ujecie.

3 Wocisngé¢ spust migawki do konca, aby wykona¢
zdjecie.
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Przycisk Fn — &1 (Tryb autofokusa) — Wyboér
wtasciwego ustawienia

[ (Pojed. Aparat ustawia ostros¢, ktora zostaje zablokowana,
autofokus) dopdki spust migawki jest weiSniety do potowy.
[ (Autom. [Tryb autofokusa] mozna przetacza¢ migdzy trybem
autofokus) Pojedynczy autofokus i Ciagly autofokus zgodnie z
ruchem obiektu.
Jesli obiekt jest nieruchomy, po nacisnigciu i
przytrzymaniu przycisku ostros¢ zostanie zablokowana.
Jesli obiekt jest w ruchu, aparat bedzie kontynuowac
ustawianie ostrosci.
(Ciagty Aparat kontynuuje ustawianie ostrosci, gdy spust
autofokus) migawki jest weiSniety do potowy i przytrzymywany.
» Sygnat dZwigkowy nie wtaczy sig, jezeli obiekt jest
wyostrzony.
e Nie mozna uzywac blokady ostrosci.

Techniki fotografowania

e Jezeli obiekt nie porusza sig, nalezy uzywac trybu (Pojed.

autofokus).

e Jezeli obiekt porusza sig, nalezy uzywac trybu (Ciagty

autofokus).

Uwaga

e Tryb (Autom. autofokus) jest wybierany po ustawieniu trybu ekspozycji
AUTO lub jednego z ponizszych trybéw Wybor sceny: @ (Portret), @
(Krajobraz), & (Zachdd storica) lub & (Nocny port./wid.).

Tryb (Pojed. autofokus) jest wybierany po ustawieniu trybu ekspozycji
® (Makro) w trybie Wybdr sceny.
Tryb (Ciagly autofokus) jest wybierany po ustawieniu trybu ekspozycji
(Sporty) w trybie Wybor sceny.
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Wybierz zadany obszar AF, tak aby — —
odpowiadatl warunkom D @ gl
fotografowania lub preferencjom. E o
Obszar uzyty do ustawienia ostrosci = ©
zostanie na krétko podswietlony. — —
Obszar AF

Pole

Przycisk Fn — |  (Obszar AF) — Wybér wtasciwego
ustawienia

© T (Szeroki) Aparat ustala, ktéry z dziewigciu obszaréw AF jest
wykorzystywany do ustawiania ostrosci.

‘a: (Punktowy) Aparat uzywa wylacznie obszaru AF znajdujacego si¢ w
e strefie srodkowe;.

122 (Lokalny) Uzywajac kontrolera, wybrac jeden z dziewigciu

mem obszaréw, dla ktérego ma by¢ ustawiana ostrosé. Aby
wybrac obszar AF znajdujacy si¢ w Srodku, wystarczy
nacisna¢ przycisk AF.

Uwagi

*Po gstawieniu trybu ekspozycji AUTO lub trybu Wybdr sceny, opcja [Obszar
AF] jest na stale ustawiona na | . (Szeroki) i nie mozna wybra¢ innych
ustawien.

® Obszar AF moze nie zosta¢ pods$wietlony, gdy wykonywane sg zdjecia seryjne
lub gdy spust migawki zostal wcisniety do korca bez zatrzymania.
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Gdy wystepuja problemy z ustawieniem ostrosci w trybie
automatycznego ustawiania ostrosci, mozna r¢cznie ustawi¢ ostrosc.

1 Ustawi¢ przetacznik trybu
ostrosci na obiektywie w
pozycji MF.

D
—)>

2 Gdy obiektyw nie jest
wyposazony w przetgcznik
trybu ostrosci, przetagcznik
trybu ostrosci w aparacie
nalezy ustawi¢ w pozycji MF.

3 Obrécié pierscien
nastawiania ostrosci
obiektywu, aby uzyskaé
ostry obraz.

Pierscien
nastawiania ostrosci

Uwagi

W pgrzypadku obiektu, ktorego ostro$¢ mozna ustawi¢ w trybie autofokusa,
wskaznik @ zostanie pod$wietlony w momencie, gdy ostros¢ zostanie
potwierdzona. Gdy uzywane jest szerokie pole AF, uzywane jest pole
srodkowe, a gdy uzywany jest obszar lokalnego AF, zostaje uzyty obszar
wybrany za pomoca kontrolera.

e Pierscien ustawiania ostrosci moze nie obracac si¢ ptynnie, gdy
wykorzystywany jest telekonwerter (oddzielnie w sprzedazy).

* Moga wystapic problemy z uzyskaniem prawidlowej ostrosci w wizjerze, jezeli
nie zostanie wtasciwie przeprowadzona regulacja dioptrii (str. 23).
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Fotografowanie z reczng kontrolag
ostrosci Live View
Przed zrobieniem zdjgcia z uzyciem przetwornika obrazu

wykorzystywanego do nagrywania, istnieje mozliwos¢ sprawdzenia
ostrosci przez powigkszenie obrazu na monitorze LCD.

1 Nacisngé¢ przycisk MF Przycisk MF CHECK LIVE VIEW
CHECK LIVE VIEW.
Lustro przesuwa si¢ w gore i obraz jest
wyswietlany na monitorze LCD w
petnym polu widzenia.
¢ Po uruchomieniu rg¢cznej kontroli

ostrosci Live View wskazania czasu M@  FINE Ci @ foo emioos|
otwarcia migawki i przystony nie o
zmieniaja si¢. Przed wykonaniem - ooo -
zdjecia i ustawieniem ekspozycji H—a—0
aparat ponownie mierzy os§wietlenie.

* Wyswietlany obraz ma odpowiednia 1125 F35 2utouinze il

jasnos¢ bez wzgledu na ustalong Wyswietlacz monitora LCD
wartos$¢ ekspozycji. Kompensacja

ekspozycji nie jest widoczna na

wyswietlanym obrazie, ale znajduje

odzwierciedlenie na

zarejestrowanym zdjeciu.
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2 Nacisnaé przycisk &, aby Przycisk &
powiekszy¢ zdjecie i,

V/<4/» kontrolera, wybraé w\L

‘ 1 P
korzystajac z przyciskéw A/ /®
‘\u/

fragment, ktéry ma byé

powiekszony.

® Za kazdym razem, gdy zostanie
nacisniety przycisk @& , skala
powigkszenia zmieni si¢
w nastepujacy sposob: Pelny ekran
— okoto x7 — okoto x14

3 Sprawdzi¢ i wyregulowac ostrosé.

* W trybie recznej kontroli ostrosci Live View ostro$¢ mozna regulowaé

recznie.
* Nacisnigcie przycisku AF w trybie autofokusa wtacza autofokus.

Lustro przesuwa si¢ w dot w trybie autofokusa i nastgpuje przerwa w

wyswietlaniu.

¢ Po ustawieniu opcji [Obszar AF] na #i# (Lokalny) autofokus mozna

rowniez wlaczy¢ przy uzyciu kontrolera.

4 Nacisnaé spust migawki do oporu, aby wykonaé
zdjecie.

® Zdjecia mozna rejestrowac, gdy skalowanie zoomu ma wartos¢ ok.

lub x14, lecz nagrane zdjecie jest przeznaczone do wyswietlania w
trybie petnoekranowym.

* Po zrobieniu zdjgcia funkcja recznej kontroli ostrosci Live View
zostanie wylaczona.

x7

Techniki fotografowania

¢ Nacisnigcie przycisku MF CHECK LIVE VIEW, gdy aparat

znajduje si¢ w trybie blokady AE, pozwala sprawdzi¢ wersje¢ zdjecia,

ktore odzwierciedla skompensowang ekspozycje. W przypadku
rozpoczecia fotografowania od tego punktu, aparat rozpocznie
ekspozycje od stanu blokady AE.
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¢ Linie pomocnicze siatki mozna usunac (str. 131).

Uwagi

. Apagrat nie ustawia ostrosci obiektu, gdy spust migawki zostanie wcisniety do
potowy.

* W trybie recznej kontroli ostrosci Live View zdjecie nie jest widoczne w
wizjerze.

* Wyswietlany symbol [|7] sygnalizuje, ze temperatura aparatu wzrasta. W
przypadku zamiaru kontynuowania re¢cznej kontroli ostrosci Live View, z
aparatu nie bedzie mozna korzystaé, dopoki jego temperatura nie obnizy si¢
(str. 168).

» Wskazane jest zalozenie pokrywki okularu (str. 25).

® W przypadku wykonywania zdje¢ seryjnych lub korzystania z funkcji
bracketingu ekspozycji w trybie recznej kontroli ostrosci Live View, autofokus
jest ustawiany przy pierwszym zdjeciu.

Po kazdorazowym naci$nigciu gl o°
przycisku DISP ekran w trybie recznej of "@ 1
kontroli ostrosci Live View zmienia H j 09

si¢ w nastgpujacy sposob.
Przycisk DISP

Ekran standardowy Informacije o Informacije o
nagrywaniu wigczone nagrywaniu wytaczone

AUT0 FINE C{ @ J00 @a100%) [AUT0) FINE L[ @8 100 @z100%
i o i i
) ) e O ) O )
Oooo =) | mn 0ooag =) Oooo
O il O O il O
=} =} =
1/125 F3.5 2111001012+ all 1/125 F3.5 -20100110i2+ all 1/125 F3.5 2011001012+ all

1 |

80



Status ekranu w trybie rgcznej kontroli ostrosci Live View jest

nastepujacy.
Wyswietlane informacje o nagrywaniu
m_l P lpﬁe Tf @ 100 @100%
e — 1S0
7N
@' [AF-s] Oo0oao B +2.0)
e | E - Y
— — | =
(2] (st
(2]
Wskaznik | Objasnienie Wskaznik | Objasnienie
PASM | Pokretto trybu pracy = Obszar pomiaru
= (48 -70) punktowego (91)
Bwa® Zoro? Obszar AF (76)
RAW Jakosc¢ obrazu (124)
RAW+J
FINE - .
STD Wskaznik | Objasnienie
1D Ostrzezenie przed 1/125 Czas otwarcia migawki
przegrzaniem (168) (63)
CL Cw 8 | Rozmiar obrazu (123)/ F3.5 Przystona (60)
=t I 8 |Format obrazu (123) —avduinas | Skala EV (67, 106)
{S] &Dp] | Karta pamigci (19) * Blokada AE (78)
100 Pozostala liczba zdjec, " Ostrzezenie o
ktére mozna nagra¢ (26) drganiach aparatu (46)
471 100% | Poziom natadowania il Skala SteadyShot (47)
akumulatora (15)
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(4]

Wskaznik | Objasnienie
O 2w & | Tryb pracy (103)
Y
@ g
® % ¢ 3 | Tryb btysku (83)/
28 Redukcja efektu
s czerwonych oczu (85)
B [ | Tryb ostrosci (75)
Obszar AF (76)
(5]
Wskaznik | Objasnienie
e Czutos¢ ISO (98)
& |Pomiar (91)
+2.0 | Korekcja blysku (89)
AWB 3#: i\ |Balans bieli
5% | (automatyczny,

LR zdefiniowany, wlasny,

7500K G9 | temperatura barwowa,
filtr kolorowy) (99)

oA Optymalizator D-

Jror ] Range (93)/Auto HDR
(94)

st wat | Strefa tworcza (96)

Port! [Candl
Sunset! [BIW!
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Uzywanie lampy btyskowej

Uzywajac lampe btyskowa w ciemnym miejscu, mozna zrobic jasne
zdjecia obiektéw i zabezpieczyC si¢ przed poruszeniem aparatu.
Fotografujac pod storice, mozna uzy¢ lampy btyskowej do
roz§wietlenia obiektu znajdujacego si¢ w cieniu.

1 Przycisk Fn — 4 (Tryb blysku) — Wybér wtasciwego

ustawienia

2 Nacisnaé przycisk %.

Lampa blyskowa otworzy sig.

* W trybie AUTO lub Wybor sceny
lampa btyskowa otworzy si¢
automatycznie, jezeli oswietlenie
jest niewystarczajace lub obiekt jest
oswietlony z tylu. Wbudowana
lampa blyskowa nie otworzy si¢
nawet po nacisnigciu przycisku % .

Przycisk %

3 Po natadowaniu lampy
btyskowej zrobi¢ zdjecie
obiektu.

Migajacy wskaznik %:Lampa

btyskowa jest tadowana. Gdy

wskaznik miga, nie mozna zwolnié

migawki.

Podswietlony wskaznik %: Lampa

blyskowa jest natadowana i gotowa do

btysku.

¢ Po naci$nigciu spustu migawki do
potowy przy stabym os$wietleniu w
trybie autofokusa, lampa btyskowa
moze zosta¢ uruchomiona, aby
utatwi¢ ustawianie ostrosci na
obiekcie (Wspomaganie AF).

s 2 @
BE®
o= g
O'ED 35 aadaa A

Wskaznik % (Ladowanie

lampy btyskowej)
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% (Lampa btys. wyt.) | Blysk nie jest wyzwalany nawet po podniesieniu
wbudowanej lampy btyskowej. Opcji tej nie mozna
wybracé przy pokretle trybu pracy ustawionym na P,
A, Slub M.

J. (Auto blysk) Btyska, gdy jest ciemno lub pod $wiatto. Opcji tej nie
mozna wybrac przy pokretle trybu pracy ustawionym
naP, A, SlubM.

% (Bt.wypetniajacy) |Blyska przy kazdorazowym wyzwoleniu migawki.

&, (Synch. dl.czas) |Blyska przy kazdorazowym wyzwoleniu migawki.
Fotografowanie w trybie synchronizacji z dtugimi
czasami otwarcia migawki umozliwia uchwycenie
wyraznego obrazu zaréwno obiektu, jak i tta dzigki
zastosowaniu dhuzszego czasu otwarcia migawki.

. (Bl. zamykajacy) |Blyska tuz przed zakoriczeniem ekspozycji przy
kazdorazowym wyzwoleniu migawki.

¥ (Bezprzewodowy) |Uruchamiana jest zewnetrzna lampa btyskowa
(oddzielnie w sprzedazy) niepodtaczona do aparatu
(fotografowanie z bezprzewodowa lampg btyskowa).

Techniki fotografowania

 Ostona przeciwodblaskowa na obiektyw (oddzielnie w sprzedazy)
moze zastaniaé §wiatto lampy btyskowej. Gdy uzywana jest lampa
btyskowa, nalezy zdjac z obiektywu ostong przeciwodblaskowa.

* Gdy uzywana jest lampa btyskowa, obiekt nalezy fotografowac z
odlegtosci co najmniej 1 m.

® Fotografujac w pomieszczeniu lub w nocy, mozna uzy¢ trybu
synchronizacji z dlugimi czasami otwarcia migawki, aby uzyskac
jasniejszy obraz oséb i tla.

® Blysk zamykajacy pozwala uzyskaé naturalne zdjecie sladu
poruszajacego si¢ obiektu, np. jadacego roweru lub idacej osoby.

Uwagi

¢ Nie trzymac aparatu za lampe btyskowa.

e Warunki fotografowania, jakie musza by¢ spetnione, aby na zdjeciu nie
pojawiaty si¢ cienie, zaleza od obiektywu.

¢ Po ustawieniu trybu ekspozycji AUTO lub trybu Wybdr sceny nie mozna
wybra¢ funkcji ¥ (Synch. dt.czas), % (Bt zamykajacy)i % (Bezprzewodowy).

> REAR
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Zakres blysku

Zasigg wbudowanej lampy btyskowej zalezy od czutosci ISO i
wartosci przystony. Informacje na ten temat zawiera ponizsza tabela.

Przystona F2.8 F4.0 F5.6

Ustawienie | 200 1-6m 1-43m 1-3m

ISO 400 [14-86m 1-6m 1-43m
800 2-12m 1,4-8,6 m 1-6m

Wspomaganie AF
e Wspomaganie AF nie dziata, gdy [Tryb autofokusa] jest ustawiony
na (Ciagly autofokus) lub gdy obiekt jest w ruchu w trybie [EA
(Autom. autofokus). (Zostanie podswietlony wskaznik @ lub ©).)
e Wspomaganie AF moze nie by¢ wlaczane dla obiektywow

o ogniskowych 300 mm i dtuzszych.

e Jezeli podtaczona jest zewnetrzna lampa btyskowa (oddzielnie w
sprzedazy), wykorzystywane bedzie wspomaganie AF zewnetrznej

lampy btyskowe;j.

Wytaczanie wspomagania AF

Przycisk MENU — B 1 — [Wspomaganie AF] — [WYL.]

Aby uzy¢ funkciji redukcji czerwonych oczu

Funkcja redukcji czerwonych oczu redukuje zjawisko czerwonych
oczu przez wyzwolenie kilku stabych blyskéw wstepnych przed

zrobieniem zdjecia z uzyciem lampy btyskowe;j.

Przycisk MENU — ¥ 1 — [Red.czerw.oczu] — [WL.]

85

eluemoyjel6030; Ifoyuny ajuemAzn .



Fotografowanie z bezprzewodowg lampg btyskowg

W przypadku lampy blyskowej z funkcja bezprzewodowego
fotografowania (oddzielnie w sprzedazy) mozna robié zdjecia z lampa
blyskowa bez przewodu, nawet gdy lampa nie jest podigczona do
aparatu. Zmieniajac ustawienie lampy btyskowej, mozna zwigkszaé
wrazenie przestrzennosci, uwypuklajac kontrast jasnych i ciemnych
fragment6w obiektu.

Faktyczne wskazowki dotyczace fotografowania mozna znalez¢é

w instrukcji obstugi lampy btyskowe;.

1 Przymocowa¢ zewnetrzng lampe blyskowa do stopki
akcesoriéw i wigczy¢ zaréwno aparat, jak i lampe
btyskowa.

2 Przycisk Fn — 4 (Tryb blysku) — % (Bezprzewodowy)

3 Zdjaé bezprzewodowa lampe btyskowa z stopki
akcesoriéow i podnies¢é wbudowang lampe btyskowa.
¢ Aby wyzwoli¢ btysk prébny, nacisnij przycisk AEL.

Uwagi

e Aparat nie moze przeprowadzic kontroli wspoétczynnika swiatta lampy
bezprzewodowej.

® Po zakonczeniu fotografowania z bezprzewodowa lampa btyskowa wylaczy¢
tryb bezprzewodowej lampy blyskowe;j. Jezeli wbudowana lampa blyskowa
jest uzywana, gdy tryb bezprzewodowej lampy blyskowej pozostaje wtaczony,
spowoduje to niewtasciwe oswietlenie lampa.

* W przypadku gdy inny fotograf uzywa w poblizu bezprzewodowej lampy
blyskowej i $wiatto jego wbudowanej lampy powoduje btysk lampy
uzytkownika, nalezy zmieni¢ kanat zewnetrznej lampy blyskowej. Informacje o
zmianie kanatu zewngtrznej lampy blyskowej — patrz instrukcja obstugi lampy.

Konfiguracja przycisku AEL

Jezeli uzywana jest bezprzewodowa lampa btyskowa, wskazane jest
ustawienie opcji [Przycisk AEL] na [Blokada AEL] w menu %
Ustawien wlasnych (str. 129).
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Ustawianie jasnosci obrazu
(Ekspozycja, Korekcja blysku,
Pomiar)

Fotografowanie przy ustalonej jasnosci (Blokada AE)

Przy fotografowaniu w pelnym storicu lub przez okno ekspozycja
moze zosta¢ wybrana nieprawidlowo z powodu duzej réznicy

w oSwietleniu obiektu i tha. W takich przypadkach nalezy dokonaé
pomiaru oswietlenia w miejscu, gdzie obiekt jest wystarczajgco jasny
i zablokowac¢ ekspozycje przed zrobieniem zdj¢cia. Aby zmniejszy¢
jasnosc¢ obiektu nalezy skierowac aparat na fragment, ktory jest
jasniejszy niz obiekt i uzy¢ pomiaru §wiatta do zablokowania
ekspozycji dla calego obrazu. Aby zwickszy¢ jasnos¢ obiektu nalezy
skierowac aparat na fragment, ktory jest ciemniejszy niz obiekt i uzy¢
pomiaru §wiatta do zablokowania ekspozycji dla catego obrazu.

W tej czgsci opisano sposob fotografowania rozjasnionego obiektu
przy uzyciu trybu 3 (Punktowy).

Punkt, w ktérym blokowana
jest ekspozycja.

1 Przycisk Fn — @ (Pomiar $wiatta) — = (Punktowy)

2 Ustawié ostrosé na element, na ktérym
ma by¢ zablokowana ekspozycija.

Ekspozycja jest ustawiana po nastawieniu ostrosci.

87

eluemoyjel6030; Ifoyuny ajuemAzn .



3 Nacisna¢ przycisk AEL, aby
zablokowa¢ ekspozycje.

Zostanie wyswietlony wskaznik %
(symbol blokady AE).

Przy(:lsk

4 Naciskajac przycisk AEL, ustawi¢ ostros¢ na obiekt

i zrobi¢ jego zdjecie.

o Jezeli dalsze fotografowanie ma si¢ odbywac przy tej samej wartosci
ekspozycji, nalezy po zrobieniu zdj¢cia nacisnac i przytrzymac
przycisk AEL. Nastawienie zostanie anulowane po zwolnieniu
przycisku.

W trybach ekspozycji innych niz M ekspozycja jest dobierana
automatycznie (Ekspozycja automatyczna).

Na podstawie ekspozycji ustalonej automatycznie mozna dokonaé
kompensacji ekspozycji, przesuwajac ja zgodnie z preferencjami

w kierunku symbolu + lub —. Caly obraz mozna rozjasnic, przesuwajac
ekspozycje w kierunku symbolu +. Caly obraz mozna przyciemnic,
przesuwajac ekspozycje w kierunku symbolu —.

Skorygowaé Ekspozycja Skorygowac
w kierunku — podstawowa w kierunku +
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1 Nacisnaé przycisk @, aby Przycisk
wyswietli¢ ekran
kompensaciji ekspozycji.

2 Ustawié ekspozycje Kompens.eksp.
za pomoca pokretia 210,00
regulacyjnego. - ’
W strong + (powyzej): rozjasnia obraz. -2 @ 12t
W strong — (ponizej): przyciemnia ____
obraz. < Reguluj @ Wid7|

Ekspozycja standardowa

3 Ustawié ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.

Techniki fotografowania

¢ Ustawi¢ poziom kompensacji przez sprawdzenie zapisanego zdjgcia.
e Za pomoca funkcji bracketingu mozna wykonac wiele zdjec
z ekspozycja przesunigta w kierunku strony + lub — (str. 105).

Uwaga
* Tej opcji nie mozna ustawié, gdy tryb ekspozycji jest ustawiony na AUTO, M,
lub Wybdr sceny.

Podczas fotografowania z lampa btyskowa mozna wyregulowaé samo
natezenie blysku, bez zmiany kompensacji ekspozycji. Mozliwa jest
tylko zmiana ekspozycji gtdwnego obiektu, ktory znajduje si¢

w zasiggu btysku.

eluemoyjel6030; Ifoyuny ajuemAzn

Przycisk Fn — @ (Korekcja btysku) — Wybor
wtasciwego ustawienia

W strong +: zwigksza natezenie btysku.
W strong —: zmniejsza nat¢zenie btysku.
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Uwagi

e Tej ?)pcji nie mozna ustawi¢, gdy tryb ekspozycji jest ustawiony na AUTO lub
Wybdr sceny.

e Jezeli poziom natgzenia biysku ulegl zmianie, po podniesieniu lampy
btyskowej w wizjerze pojawi si¢ symbol & . Po zmianie nalezy pamigtac o
zresetowaniu wartosci.

¢ Z uwagi na ograniczony strumien $wiatta, efekt mocniejszego btysku moze nie
by¢ zauwazalny, jezeli obiekt znajduje si¢ poza zasi¢giem lampy btyskowe;j.
Jezeli obiekt jest bardzo blisko, efekt stabszego blysku réwniez moze nie byé
zauwazalny.

Kompensacja ekspozyciji i korekcja btysku

Kompensacja ekspozycji zmienia czas otwarcia migawki, przystong i czutos¢
ISO (gdy wybrane jest [AUTO]), aby dokona¢ kompensacji. Jesli uzywana jest
lampa btyskowa, natezenie btysku rowniez ulega zmianie.

Korekta btysku powoduje tylko zmiang¢ nat¢zenia btysku.

Przycisk MENU — B 1 — [Reg.btysku] — Wybér
witasciwego ustawienia

Btysk ADI W tej metodzie natgzenie btysku jest regulowane

z uwzglednieniem informacji o nastawionej ostrosci

i danych o pomiarze §wiatta uzyskanych na podstawie
przedblysku. Ta metoda pozwala na doktadna korekte
btysku z praktycznie pomijalnym efektem odbicia od
obiektu.

Przedbtysk TTL W tej metodzie nat¢zenie blysku jest regulowane tylko
z uwzglednieniem danych o pomiarze Swiatta
uzyskanych na podstawie przedbtysku. Ta metoda jest
wrazliwa na odbicia od obiektu.

ADI: Advanced Distance Integration (Zaawansowany pomiar §wiatta

btysku)

TTL: Through the lens (Przez obiektyw)

¢ Przy wybranej metodzie [Blysk ADI] uzywanie obiektywu
wyposazonego w koder odleglosci moze zapewnic¢ doktadniejsza
korekte natezenia blysku dzieki doktadniejszym informacjom
o nastawionej odleglosci.
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Uwagi

* W przypadku gdy nie mozna ustali¢ odlegtosci miedzy obiektem a zewnetrzna
lampa btyskowa (oddzielnie w sprzedazy) (fotografowanie z uzyciem
bezprzewodowej, zewnetrznej lampy blyskowej (oddzielnie w sprzedazy),
fotografowanie z uzyciem oddzielnej lampy btyskowej uruchamianej za
posrednictwem kabla, fotografowanie z uzyciem dwupalnikowej lampy
btyskowa do zdjg¢ makro itp.), aparat automatycznie wybierze tryb

Przedbtysku TTL.

® W nastepujacych przypadkach nalezy wybrac tryb [Przedbtysk TTL],
poniewaz nie jest mozliwe przeprowadzenie przez aparat korekcji btysku przy
uzyciu metody Blysk ADI.
— Do lampy btyskowej HVL-F36AM jest przymocowana nasadka

rozpraszajaca.

— Do fotografowania z lampa btyskowa jest uzywany dyfuzor.
— Uzywany jest filtr wplywajacy na ekspozycje, taki jak filtr ND.
— Uzywana jest nasadkowa soczewka makro.

* Metoda Btysk ADI jest dostgpna tylko w potaczeniu z obiektywem
wyposazonym w koder odlegtosci. Aby okresli¢, czy obiektyw jest wyposazony
w koder odleglosci, nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcja zalaczong do obiektywu.

Przycisk Fn — @ (Pomiar swiatta) — Wyboér wiasciwego

ustawienia

(Wielopunktowy)

W tym trybie obszar catkowity jest dzielony na wiele
podobszaréw, a odpowiednia ekspozycja dla catego
ekranu jest obliczana na podstawie pomiaru oswietlenia
w kazdym z tych podobszaréw.

@ (Centraln.
wazony)

Podkreslajac srodkowy obszar ekranu, tryb ten mierzy
przecigtna jasnos¢ catego ekranu.

=] (Punktowy)

W tym trybie przeprowadzany jest pomiar Swiatta w
znajdujacym si¢ w srodku ramki polu ostrosci lub wokoét
niego.

Techniki fotografowania

e Przy wykonywaniu typowych zdje¢ nalezy uzywac trybu
(Wielopunktowy).
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* Gdy w obszarze AF znajduje si¢ silnie kontrastowy obiekt, nalezy
zmierzy¢ o§wietlenie fotografowanego obiektu przy optymalnej
ekspozycji, uzywajac funkcji pomiaru punktowego, i skorzystac z
funkcji fotografowania z blokadg AE (str. 87).

Uwaga

¢ Po ustawieniu trybu ekspozycji AUTO lub trybu Wybor sceny, opcja [Pomiar

$wiatla] jest na stale ustawiona na & (Wielopunktowy) i nie mozna wybrac
innych trybow.
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Automatyczna kompensacja
jasnosci i kontrastu (D-Range)

Przycisk D-RANGE — Wyboér Przycisk D-RANGE

wtasciwego ustawienia

3 (WYL.) Funkcje DRO/Auto HDR nie beda uzywane.
D) (Optym.D- | Przez podziat obrazu na mate obszary aparat analizuje
Range) kontrast Swiatet i cieni migdzy obiektem i ttem, tworzac

obraz o optymalnej jasnosci i gradacji.

[ (Auto HDR)

Wykonywane sa dwa zdjecia przy réznych ekspozycjach,
po czym naktadany jest jasny obszar niedo§wietlonego
zdjecia i ciemny obszar przeswietlonego zdjecia, dzigki
czemu powstaje obraz z bogata gradacja.

Korekcja jasnosci obrazu (Optymalizator D-Range)

1 Przycisk D-RANGE — [iTj (Optym.D-Range)

2 Wybraé optymalny poziom, uzywajac przyciskow «/»
na kontrolerze.

AUTO
(Automatyczne)

Automatyczna korekta jasnosci.

DI (Poziom)*

Przeprowadzana jest optymalizacja zarejestrowanego
zdjecia w kazdym obszarze obrazu. Nalezy wybraé
optymalny poziom pomi¢dzy ustawieniem Lv1 (mata) a
ustawieniem Lv5 (duza).

* Wyswietlana warto$é Lv_ ze wskaznikiem (i) to aktualnie wybrany skok

parametru.
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Uwagi

* Po gstawieniu programu & (Zachdd storica) lub & (Nocny port./wid.) w
trybie Wybdr sceny, ustawienie to ma zawsze wartosé¢ B (WYL.). W
przypadku dowolnego innego programu trybu Wybdr sceny ustawienie to ma
zawsze wartosé I (Automatyczne).

¢ Podczas fotografowania z funkcja optymalizatora D-Range na zdjgciu moga
by¢ widoczne szumy. Po sprawdzeniu zarejestrowanego zdjecia nalezy wybrac
wiasciwy poziom, szczegdlnie gdy efekt ma by¢é wzmocniony.

1 Przycisk D-RANGE — [m) (Auto HDR)

2 Wybraé optymalny poziom, uzywajac przyciskow <«/»
na kontrolerze.

0 (R6zn. ekspoz. | Automatyczna korekta réznicy ekspozycji.
aut.)

[ (Exposure Ustawianie r6znicy ekspozycji w oparciu o kontrast
Difference Level)* |obiektu. Nalezy wybra¢ optymalny poziom pomiedzy
ustawieniem 1.0Ev (mata) a ustawieniem 3.0Ev (duza).

* WySwietlana warto$¢ _Ev ze wskaznikiem [I) to aktualnie wybrany skok
parametru.

Technika fotografowania

® Ze wzgledu na fakt, ze migawka jest wyzwalana dwukrotnie przy
kazdym zdjeciu, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:
- Uzywac tej funkcji, gdy obiekt nie porusza si¢ i nie miga.
—Nie zmienia¢ kompozycji ujecia.
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Uwagi

. Gd}? tryb ekspozycji ustawiono na AUTO lub Wybér sceny, nie mozna wybraé
funkcji [Auto HDR].

¢ Nie mozna przystapi¢ do robienia kolejnego zdjecia, dopdki proces
przechwytywania obrazu poprzedniego zdjecia nie dobiegnie konca.

¢ Przy pewnej roznicy w luminancji obiektu i w niektorych warunkach
fotografowania mozna nie uzyska¢ pozadanego efektu.

e Gdy uzywana jest lampa btyskowa, funkcja ta ma niewielki wptyw.

® Zdjecie zarejestrowane z uzyciem tej funkcji jest ograniczone do jednego
natozonego obrazu.

¢ Z funkcji tej nie mozna korzysta¢ w przypadku zdje¢ w formacie RAW.

e Przy stabym kontrascie danego ujecia albo w przypadku drgan aparatu lub
rozmycia obiektu, uzyskane zdjecia HDR moga by¢ gorszej jakosci. W takich
przypadkach na zarejestrowanych zdjeciach pojawia si¢ symbol (I3
sygnalizujgcy wspomniang sytuacje. W razie potrzeby nalezy ponownie
wykonac zdjecie, zwracajac uwage na kontrast lub rozmycie.
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Obrobka obrazu

Wybér zadanej obrébki obrazu (Strefa tworcza)

1 Przycisk Fn — st (Strefa twércza) — Wybor
wilasciwego ustawienia

2 Gdy zachodzi potrzeba zmiany parametrow
(Kontrast), @ (Nasycenie) lub (] (Ostrosé), najpierw
nalezy wybra¢ wiasciwy parametr korzystajac z
przyciskéw «€/», a nastepnie zmieni¢ jego ustawienie
korzystajac z przyciskéw A/V.

[stat (Standard)

Do fotografowania réznych scenerii z bogata gradacja
iw pigknych kolorach.

(Intensywny)

Nasycenie i kontrast zostaja podkreslone dla uchwycenia
pieknych obrazéw kolorowych scen i obiektow, takich
jak kwiaty, wiosenna zielen, bekit nieba lub widok
oceanu.

[Fortt (Portret)

Do fotografowania stonowanego koloru skory, idealnie
nadaje si¢ do robienia zdje¢¢ portretowych.

[Cana! (Krajobraz)

Nasycenie, kontrast i ostros¢ zostaja podkreslone,
aby uchwycic intensywna i rzeska sceneri¢. Dalekie
krajobrazy sa rowniez lepiej widoczne.

Bunset! (Zachéd
stonnca)

Do fotografowania pigknej czerwieni
zachodzacego storica.

Ew? (Czarno-
biaty)

Do fotografowania obrazéw czarno-biatych.

Parametry ( (Kontrast), @ (Nasycenie) i (I] (Ostros¢) mozna
regulowac¢ dla kazdego stylu Strefy tworczej.

(D (Kontrast)

Im wyzsza wartos¢ zostanie wybrana, tym bardziej
zostanie zaakcentowana réznica miedzy obszarami
Swiatet i cieni, co bedzie miato wplyw na zdjecie.

@ (Nasycenie)

Wybdr wyzszej wartosci pozwala uzyskac zywsze kolory.
W przypadku nizszej wartosci kolory na zdjeciu sa
przygaszone i blade.
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[ (Ostros¢)

Stuzy do regulacji wyostrzania. Wybor wyzszej wartosci
powoduje uwydatnienie konturéw, a wybor nizszej
wartosci ich ztagodzenie.

Uwagi

¢ Po ustawieniu trybu ekspozycji AUTO lub trybu Wybor sceny, opcja [Strefa
tworcza] jest na state ustawiona na rswt (Standard) i nie mozna wybrac innych

ustawien.

e Jesli wybrane jest ustawienie terw! (Czarno-bialy), nie mozna regulowaé

nasycenia.

Przestrzenia barw jest nazywany sposob przedstawiania kolorow za
pomoca kombinacji liczb lub zakres ,,odtwarzanych koloréw”.
Przestrzen barw mozna zmieniac zaleznie od potrzeb.

Przycisk MENU — 3 1 — [Przestrzen barw] — Wyboér
witasciwego ustawienia

sRGB

To standardowa przestrzen barw aparatu cyfrowego.
Przy zwyktym fotografowaniu, gdy zdjecia maja byé
drukowane bez modyfikacji, nalezy uzywac przestrzeni
sRGB.

Adobe RGB

Ma duzy zakres odtwarzanych koloréw. Przestrzen barw
Adobe RGB dobrze si¢ sprawdza przy obiektach z
duzymi partiami zywej zieleni lub czerwieni.

® Nazwa pliku obrazu zaczyna si¢ od ,,_DSC”.

Uwagi

¢ Przestrzen Adobe RGB jest przeznaczona dla aplikacji lub drukarek
obstugujacych zarzadzanie kolorami i opcje DCF2.0 przestrzeni barw. Kolory
moga nie by¢ wiernie odtwarzane na wydrukach zdje¢ uzyskanych przy uzyciu
aplikacji lub drukarek, ktore nie obstuguja wspomnianych funkcji.

* Wyswietlanie obrazow zapisanych w przestrzeni Adobe RGB w aparacie lub
na urzadzeniach, ktére nie sg zgodne z przestrzeniag Adobe RGB, powoduje,
ze obrazy maja niskie nasycenie.
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Ustawienie ISO

Czuto$¢ na §wiatlo jest wyrazana przez liczbe ISO (zalecany wskaznik
ekspozycji). Im wigksza liczba, tym wigksza czutosé.

1 Nacisngé¢ przycisk ISO, Przycisk ISO
aby wyswietli¢ ekran ISO.

2 Wybraé zadang warto$¢ za pomoca przyciskéw A/V
kontrolera.

o Im wigksza liczba, tym wyzszy poziom szumow.

Uwagi

¢ Po ustawieniu trybu ekspozycji AUTO lub trybu Wybdr sceny, czutosé ISO
jest na stale ustawiona na AUTO i nie mozna wybrac¢ innych liczb ISO.

¢ Po ustawieniu trybu ekspozycji P/A/S i czutosci ISO [AUTO], ustawienie ISO
jest automatycznie dobierane z przedziatu ISO 200 i ISO 1600.

e Ustawienie [AUTO] nie jest dostgpne w trybie ekspozycji M. Po zmianie
trybu nagrywania na M przy ustawieniu [AUTO] czulo$¢ jest ustawiana na
[200]. Czutos¢ ISO nalezy ustawi¢ odpowiednio do warunkéw fotografowania.
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Regulacja tonacji koloréw
(Balans bieli)

Tonacja kolorow zmienia si¢ w zaleznosci od charakterystyki Zrodta
Swiatta. W ponizszej tabeli pokazano, w jaki sposob tonacja koloréw
zmienia si¢ przy réznych Zrédtach swiatta w poréwnaniu z obiektem,
ktory jest bialy w Swietle stonecznym.

Swiatto Pochmurnie Swietlowki Zaréwki
dzienne
Pogoda/ R
oswietlenie Vaay
@O @ | — | @
Charaktery- Biate Sinawe O zielonym | Czerwonawe
styka sSwiatta odcieniu

Balans bieli stuzy do ustawienia tonacji koloréw w taki sposdb, jak

widzi ja cztowiek. Tej funkcji nalezy uzywac, gdy tonacja kolorow jest

rézna od oczekiwanej lub kiedy ma by¢ zmieniona w celu zmiany

wyrazu zdjecia.

Uwagi

e Po ustawieniu trybu ekspozycji AUTO lub trybu Wyboér sceny, opcja [Balans

bieli] jest na state ustawiona na AWB (Autom.bal.bieli) i nie mozna wybraé

innych trybow.

o Jezeli jedynym Zrédtem $wiatta jest lampa rtgciowa lub sodowa, uzyskanie
przez aparat prawidtowego balansu bieli nie jest mozliwe z powodu
charakterystyki zrodta swiatta. W takich przypadkach nalezy uzy¢ lampy

btyskowe;j.

Przycisk Fn — AWB (Balans bieli) — Wyboér wtasciwego

ustawienia

e Jezeli nie wybrano funkcji [AWB], tonacj¢ koloré6w mozna
precyzyjnie ustawié, uzywajac przyciskow <4/» na kontrolerze.
Zmiana ustawienia w kierunku + powoduje, ze zdjecie bedzie
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czerwonawe, a zmiana w kierunku — powoduje, ze zdjecie bedzie
sinawe.

AWB Aparat automatycznie wykrywa zrodto §wiatta i ustawia

(Autom.bal.bieli) | tonacj¢ koloréw.

% (Swiatto Jezeli zostanie wybrana opcja dopasowania do

dzienne) okreslonego zrodta §wiatta, tonacja kolorow jest

&, (W cieniu) dostosowywana do Zrédta swiatta (zdefiniowany balans
bieli).

& (Pochmurnie)
-0 (Zaréwka)

% (Swietlowki)
¥ (Lampa btysk.)

e Jezeli nie mozna uzyskac¢ zadanego koloru przy wybranej opcji,
nalezy uzy¢ funkcji bracketingu balansu bieli (str. 107).

¢ Po wybraniu opcji [S500K] (Temp.barwowa) lub [0] (Filtr
kolorowy) mozna ustawi¢ zadana wartos$¢ (ponizej).

® Po wybraniu opcji n®: (Wtasne) mozna zapisac ustawienie (str. 101).

Przycisk Fn — AWB (Balans bieli) — [5500K]
(Temp.barwowa) lub [0] (Filtr kolorowy)

¢ Aby ustawic temperaturg barwowa, wybierz wartos¢, uzywajac
przyciskow <4/».

* Aby ustawic filtr kolorowy, wybierz kierunek kompensacji,
uzywajac przyciskow «4/».

Uwaga

® Poniewaz mierniki koloru sa przeznaczone dla aparatéw na filmy, wartosci
r6znig si¢ dla swietlowek/lamp sodowych/lamp rteciowych. Zalecane jest
ustawienie wlasnego balansu bieli i wykonanie zdjecia probnego.



5500K*" Ustawianie balansu bieli za pomocg temperatury
(Temp.barwowa) |barwowej. Im liczba jest wigksza, tym obraz jest bardziej
czerwony i im liczba jest mniejsza, tym obraz jest
bardziej siny.

0 (Filtr kolorowy) | Pozwala uzyskac efekt fotograficznych filtrow CC (Color
Compensation).

Wykorzystujac ustawiong temperatur¢ barwowa jako
standard, barwe¢ mozna skorygowac w kierunku G
(Green) lub M (Magenta).

*]1 Wartoscig jest aktualnie wybrana wartos¢ temperatury barwowe;j.
*2 Wartoscia jest aktualnie wybrana wartos¢ filtru kolorowego.

Zapisywanie tonacji koloréw (Wtasny balans bieli)

Dla scenerii, w ktorej §wiatlo zastane pochodzi z réznych zrédet,
zalecane jest uzycie wlasnego balansu bieli, aby doktadnie odtworzy¢
biel.

1 Przycisk Fn — AWB (Balans bieli) — .=, (Wtasne)

2 Korzystajac z przyciskéw <4/» na kontrolerze, wybra¢
pozycje [~®1 SET], a nastepnie nacisngé¢ srodek
kontrolera.

3 Trzymacé aparat w taki sposob, aby biaty obszar
catkowicie wypetnit znajdujacy sie w srodku obszar
AF, a nastepnie nacisnaé spust migawki.

Migawka kliknie i zostang wyswietlone skalibrowane wartosci
(Temperatura barwowa i Filtr kolorowy).

eluemoyjel6030; Ifoyuny ajuemAzn

4 Nacisnaé srodek kontrolera.
Na monitorze ponownie zostang wyswietlone informacje dotyczace
zapisywania, a zapamigtany wlasny balans bieli zostanie zachowany.
* Wiasne ustawienie balansu bieli zarejestrowane podczas tej operacji
bedzie obowigzywac, az do momentu zapisania nowego ustawienia.
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Uwaga

e Komunikat ,,Btad wtasnego balansu bieli” wskazuje, ze wartos¢ przekracza
oczekiwany zakres. (Kiedy lampa btyskowa jest uzywana wobec blisko
znajdujacego si¢ obiektu lub gdy w polu znajduje si¢ obiekt o zywych
kolorach.) Jesli ta wartos¢ zostanie zarejestrowana, przy wyswietleniu
informacji o nagrywaniu na monitorze LCD wskaznik n®4 zmieni kolor na
z6tty. Mozna wykonac zdjecie, ale zalecane jest ponowne nastawienie balansu
bieli, aby uzyskac bardziej prawidtowa wartos¢ balansu bieli.

Przywotywanie wtasnego balansu bieli

Przycisk Fn — AWB (Balans bieli) — .=, (Wlasne)
Uwaga

e Jezeli podczas wciSnigcia spustu migawki uzywana jest lampa btyskowa,

wlasny balans bieli zostanie zarejestrowany z uwzglednieniem btysku lampy.
Podczas pdzniejszego fotografowania nalezy uzywac lampy btyskowe;j.
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O/ @ Wybor trybu pracy

Opisywany aparat obstuguje siedem trybéw pracy, migdzy innymi
tryb zaawansowanych zdje¢ pojedynczych i tryb zaawansowanych
zdje¢ seryjnych. Nalezy z nich korzystac zgodnie z potrzebami.

Jest to normalny tryb fotografowania.
Przycisk &)/ = — [ (Zdj.pojedyncze)
Uwaga

e Po ustawieniu trybu ekspozycji & (Sporty) w trybie Wybdr sceny nie mozna
robi¢ pojedynczych zdjec.

Aparat zapisuje zdjecia seryjnie z nastgpujaca szybkoscig*.

Oy Hi Do

Maksymalnie 5 zdje¢ na | Maksymalnie 3 zdje¢ na
sekunde sekunde

* Warunki pomiaréw. Szybkos¢ wykonywania zdjec¢ seryjnych jest
mniejsza w zaleznosci od warunkow.

1 Przycisk v/ o — o (Zdj.seryjne) — Wybor
odpowiedniej szybkosci

2 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.
* Po nacisnigciu i przytrzymaniu spustu migawki nagrywanie jest
kontynuowane.
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Maksymalna liczba zdje¢, ktére mozna wykonaé

w sposob ciagly

Dopuszczalna liczba zdje¢ wykonywanych seryjnie posiada gérna
granice.

Wysoka 32 zdjegé
Standard 116 zdjeé
RAW & JPEG 7 zdjeé
RAW 14 zdjeé

Zdjecia seryjne wykonywane przy wyzszych szybkosciach
Aparat rejestruje zdjecia w sposéb ciggly z maksymalng szybkoscig
siedmiu zdj¢¢ na sekunde. Ekspozycja i ostros¢ sa ustawiane podczas
wykonywania pierwszego zdjecia.

Przycisk & /o — &, (Zdj.ser.pierw.czas.)

Uwagi

. Niegmoina wykonywac zdje¢ seryjnych, gdy w wizjerze miga wskaznik ,,0”.
Nalezy odczekaé, az wskaznik zniknie.

® Zdjec seryjnych nie mozna wykonywac¢ w innych trybach Wybér sceny niz &
(Sporty).

Uzycie 10-sekundowego samowyzwalacza jest wygodne,
gdy fotografujacy ma by¢ na zdjeciu, a wyzwalacz 2-sekundowy
pomaga zredukowac drgania aparatu.

1 Przycisk & /@ — O (Samowyzwalacz) — Wybér
wiasciwego ustawienia
¢ Liczba wyswietlana po symbolu O oznacza aktualnie wybrana
liczbe sekund.

104



2 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.
¢ Uaktywnienie samowyzwalacza jest sygnalizowane dzwigkiem i
lampka samowyzwalacza. Na kréotko przed wykonaniem zdjecia
czestotliwos¢ migania lampki i sygnatu dzwigkowego wzrasta.

Aby anulowaé samowyzwalacz
Nacisnac przycisk &)/ .

Uwaga
* W przypadku naciskania spustu migawki bez patrzenia przez wizjer, nalezy
korzystac z pokrywki okularu (str. 25).

Ekspzycja Kierunek — Kierunek +

podstawowa

Fotografowanie z bracketingiem umozliwia wykonanie kilku zdjec,
kazde z innym poziomem ekspozycji. Wystarczy okresli¢ odchylenie
od ekspozycji podstawowej (skok parametru) i aparat wykona trzy
zdjecia, automatycznie przesuwajac ekspozycje. Nacisnac i
przytrzymac spust migawki do momentu zakonczenia operacji
fotografowania.

Gdy uruchamiana jest lampa btyskowa, mozna skorzystac z funkcji
bracketingu btysku, ktéra zmienia nat¢zenie btysku. Wymagane jest
nacisnigcie spustu migawki przy kazdym zdjeciu.
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1 Przycisk ©)/ = — ETc (Bracket: Seryjne) — Wybér
odpowiedniego kroku dla bracketingu
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2 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.

Ekspozycja bazowa jest nastawiona dla pierwszej klatki bracketingu.

Uwagi

eJ eiegli pokretlo trybu pracy jest ustawione na M, ekspozycja jest zmieniana
przez zmiang czasu otwarcia migawki.

* Po ustawieniu ekspozycji jest ona zmieniana na podstawie skompensowanej
wartosci.

¢ Bracketingu nie mozna uzywac, gdy tryb ekspozycji jest ustawiony na AUTO
lub Wybdr sceny.

Skala EV dla bracketingu

Bracketing Swiatta
zastanego™
Skoki 0,3, trzy klatki

Kompensacja ekspozycji 0

Bracketing btysku
Skoki 0,7, trzy klatki
Korekcja btysku -1,0

Monitor LCD (ekran
standardowy)

Pokazany w gérnym
rzedzie.

A A4
Pokazany w dolnym
rzedzie.

Wizjer

1

Monitor LCD (tryb
recznej kontroli
ostrosci Live View)

v
—20 Qi 24

—21 1011124

* Swiatlo zastane: Kazde §wiatto oprécz $wiatta lampy blyskowej,
ktore oswietla sceneri¢ przez dluzszy czas, na przyktad swiatto

naturalne, Swiatto zaréwki lub Swietlowki.

* W przypadku bracketingu, na skali EV wyswietlana jest ta sama
liczba indeksow, co liczba mozliwych do zarejestrowania zdjec.
Jednakze podczas fotografowania z bracketingiem btysku indeksy
nie sg wySwietlane w wizjerze.

* W momencie rozpoczecia fotografowania z uzyciem bracketingu
indeksy wskazujace juz zarejestrowane zdjecia zaczynaja kolejno
znikac.
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Na podstawie wybranego balansu bieli i temperatury barwowej/filtra
kolorowego rejestrowane sa trzy zdjecia przy przesunigtym balansie
bieli.

1 Przycisk ©/ 2 — EQwe (Brack.bal.bieli) — Wybér
witasciwego ustawienia
® Wybdr ustawienia Lo powoduje przesunigcie balansu bieli o 10

miredéw*, a wybor ustawienia Hi powoduje przesunigcie o 20
miredow.

2 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.

*Mired: jednostka wskazujaca jakos¢ konwersji koloru w filtrach
réwnowazacych temperaturg barwowa.

Istnieje mozliwos¢ fotografowania z wykorzystaniem przyciskow
SHUTTER i 2SEC (wyzwolenie migawki z dwusekundowym
op6znieniem) na pilocie bezprzewodowym pilocie RMT-DSLR1
(oddzielnie w sprzedazy). Nalezy réwniez zapozna¢ si¢ z instrukcja
obstugi pilota bezprzewodowego.

1 Przycisk &)/ = — 3 (Pilot)

2 Nalezy ustawi¢ ostros¢ obiektu, skierowaé nadajnik
pilota bezprzewodowego w strone czujnika zdalnego
sterowania i wykona¢ zdjecie.

Uwaga
* W przypadku naciskania spustu migawki bez patrzenia przez wizjer, nalezy
korzystac z pokrywki okularu (str. 25).
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Odtwarzanie obrazéow

Na monitorze LCD jest wyswietlany ostatnio nagrany obraz.

1 Nacisnaé przycisk [»]. Q ® .
o)
fo

Przycisk [»]

2 Wybraé obraz, uzywajac przyciskow </»
na kontrolerze.

Aby powrdci¢ do trybu nagrywania
Nalezy ponownie nacisnaé przycisk [»J.

Aby przetgczaé wyswietlanie danych nagrania

Nacisna¢ przycisk DISP.

Za kazdym razem, gdy zostanie naci$nigty przycisk DISP ekran
zmieni si¢, jak nastepuje:

2009 1 110:37pM0 5/7

Wyswietlanie Bez danych
histogramu nagrania

t

Aby wybraé orientacje przy odtwarzaniu obrazu nagranego
w pozyciji portretowej

Przycisk MENU — [»] 1 — [WysSwietl.odtw.] — Wybér
wiasciwego ustawienia
Uwaga

¢ Kiedy obraz jest odtwarzany w telewizorze lub komputerze, zostanie
on wyswietlony w pozycji portretu, nawet jesli wybrano [Reczny obrot].
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1 Wyswietli¢ obraz, ktéry ma Y 0, v
byé obrécony, po czym @@@

nacisna¢ przycisk 1, .

Przycisk ‘0,

2 Nacisna¢ srodek kontrolera.

Obraz zostanie obrécony w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek

zegara. Aby wykonac kolejny obrot, nalezy powtorzyé krok 2.

® Po obrdceniu obrazu bgdzie on odtwarzany w obréconej pozycji,
nawet jesli zostanie wylaczone zasilanie.

Aby powrdcié do normalnego ekranu odtwarzania
Nacisna¢ przycisk [»].

Uwaga

 Po skopiowaniu obréconych obrazéw do komputera mozna je prawidtowo
wyswietli¢, uzywajac programu ,,PMB” znajdujacego si¢ na dysku CD-ROM
(w zestawie). W zaleznosci od uzytego oprogramowania, automatyczne
obrdcenie obrazéw moze by¢ niemozliwe.

Obraz mozna powigkszyc¢, aby go doktadniej obejrzec. Jest to
wygodny sposéb sprawdzenia ostrosci nagranego obrazu.

1 wyswietli¢ obraz, ktéry ma
by¢ powiekszony, a
nastepnie nacisnaé przycisk
XK.

Przycisk ®
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2 Powiegkszy¢ lub pomniejszyé
obraz, uzywajac przycisku &
lub przycisku Q.
¢ Obracanie pokretta regulacyjnego

powoduje przetaczanie obrazéw )
przy zachowaniu powigkszenia. Przycis
Po zrobieniu kilku zdje¢ w tej samej

kompozycji mozna poréwnac

warunki ustawienia ostrosci.

Q

=

3 Wybra¢ fragment, ktéry ma byé powiekszony,
uzywajac przyciskéw A/VY/<4/» kontrolera.

Aby anulowaé odtwarzanie powigekszone
Nalezy nacisnaé przycisk ], aby przywrdocony zostat normalny
rozmiar obrazu.

Zakres skalowania
Zakres skalowania jest nastgpujacy:

Rozmiar obrazu |Zakres skalowania
L Okoto x1,1 - x14
M Okoto x1,1 - x11
S Okoto x1,1 - x7,2

1 Nacisnaé przycisk 5=3. Przycisk =g
Ekran zostanie przetaczony do ekranu
indeksu zdjgc.
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[

2 Naciskaé przycisk DISP, aby o
wybraé zadany format HO j &

q

(o}

ekranu. °
¢ Ekran bedzie si¢ zmieniat
w nastepujacej kolejnosci: 9 zdjeé —
4 zdjecia

Przycisk DISP

Aby powréci¢ do pojedynczego obrazu
Po wybraniu Zgdanego obrazu nalezy nacisnaé przycisk F=g lub
srodek kontrolera.

Aby wybra¢ katalog
@®Wybrac pasek katalogow, uzywajac o1 mm oo
przyciskow <€/» na kontrolerze, a St 204

. . L. . g | Ko EEEA
nast¢pnie nacisnac jego srodek.
®@Wybrac zadany folder, uzywajac l s
przycisk6w A/V, a nastepnie e
nacisna¢ srodek kontrolera.

Przycisk MENU — [»] 1 — [Pokaz zdje¢] — [OK]
Odtwarza kolejno nagrane obrazy (Pokaz zdj¢¢). Pokaz zdjeé
zatrzymuje si¢ automatycznie po odtworzeniu wszystkich zdjec.

¢ Poprzedni/nastgpny obraz mozna wyswietli¢, naciskajac przycisk <€/»
na kontrolerze.

Pasek katalogow

Aby zatrzymac¢ pokaz zdje¢
Nacisna¢ srodek kontrolera. Ponowne naci$nigcie rozpocznie
ponowny pokaz zdjec.

Aby zakonczy¢ pokaz zdje¢ w czasie jego trwania
Nacisna¢ przycisk MENU.
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Aby ustawié odstep czasu miedzy obrazami w trybie
pokazu zdjeé

Przycisk MENU — [»] 1 — [Pokaz zdje¢] — [Interwatf]
— Wybér odpowiedniej liczby sekund

Odtwarzanie wielokrotne

Przycisk MENU — [»] 1 — [Pokaz zdje¢] — [Powtorz]
— [WE.]
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Sprawdzanie informacji
o nagranych obrazach

Po kazdym naci$nigciu przycisku DISP wyswietlane informacje
zmieniajg si¢ (str. 108).

| @=100-0003 o~0pF3 FINE LT |
N

1/125 F3.5 I 150200
2009 1 110:37Am 3/7

Wskaznik | Objasnienie Wskaznik | Objasnienie
Ws] Sp] |Karta pamigci (19) fg%gw;"v: Data nagrania
100-0003 |Numer katalogu - pliku -

(140) 3/7 Numer pliku/catkowita
o Chrori (116) —_ ISICZbal‘.’b”‘_ZOVZl_ :

— HDR| ygnalizacja zdjecia w

DPOF3 |Nastawienie DPOF trybie Auto HDR (94)

(148)
RAW Jakos¢ obrazu (124)
RAW+J
FINE
STD
CL Cw CS | Rozmiar obrazu (123)/
=L Bw 58 | Format obrazu (123)
[AV] Ostrzezenie o niskim

poziom natadowania

akumulatora (15)
1/125 Czas otwarcia migawki

(63)
F3.5 Przystona (60)
1ISO200 | Czutos¢ ISO (98)
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Ws1100-0003 o~0PF3 FINE L
&
“ ~
P 1125 F35 10200
B-03 BA-03 (] 35w CJ el
St 5500K M1_[EIAUTO m |
2009 1 110:37am 3/7
Wskaznik | Objasnienie
Wskaznik | Objasnienie -0.3 |Kompensacja
Ws] o] |Karta pamieci (19) ekspozyci (88)
100-0003 |Numer katalogu - pliku 03 Korekeja blysku (89)
(140) 3 |Tryb pomiaru §wiatta
o Chrori (116) O
DPOF3 | Nastawienic DPOF (143)| | 35mm ](31*5‘2%)0“ ogniskowej
HR;\V‘\;! J Jakosé obrazu (124) rsat et | Strefa tworcza (96)
FINE (o fans!
STD o [BIW!
CL O CS | Rozmiar obrazu (123)/ AWB % +1 | Balans bieli (auto,
=t & 58 | Format obrazu (123) 5500K M1 | zdefiniowany,
— - temperatura barwowa,
AV Ostrzezenie o niskim filtr kolorowy, wtasny)
poziom natadowania (99)
akumulatora (15) OEAOFF | Optymalizator D-
2 [ETAUTO Range (93)/Auto HDR/
[IIJAUTO Sygnalizacja zdjecia w
Wskaznik | Objasnienie ma trybie Auto HDR (94)
PN Histogram (115) 2009 1 1 |Data nagrania
10:37AM
PASM | Pokretto trybu pracy - -
= (48 -70) 3/7 Numer pliku/catkowita
® W liczba obrazéw
1/125 Czas otwarcia migawki
63)
F3.5 Przystona (60)
1S0200 | Czutosé ISO (98)
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Sprawdzanie histogramu

Histogram to sposdb prezentacji
rozktadu luminancji informujacy o
tym, ile pikseli o okreslonej jasnosci
znajduje si¢ na danym zdjeciu. Aby
wyswietli¢ histogram, nalezy nacisngé
przycisk DISP (str. 351 108).

Wystepujace na zdjeciu obszary o
wysokiej lub niskiej tonacji beda
migaly na ekranie histogramu
(ostrzezenie o granicy luminancji).

Kompensacja ekspozycji odpowiednio
zmieni histogram. Na rysunku po
prawej stronie podano przyktad.
Fotografowanie z kompensacja
ekspozycji przesunigta w strone
wartosci dodatnich powoduje
rozjasnienie calego obrazu i
przesuniecie catego histogramu

w strong jasniejszg (prawg). Jesli
kompensacja ekspozycji jest stosowana
po stronie ujemne;j, histogram przesunie
si¢ na drugg strong.

Oba kofice histogramu pokazuja
elementy najjasniejsze lub
najciemniejsze. Ich przywrdcenie
bedzie mozliwe w pdézniejszym czasie
na komputerze. Nalezy dostosowac
ekspozycje i ponownie zrobic zdjecie.

C
S
N
o
o
.
=
17
o

>

Ciemny

Miga

Jasny

R (Czerwony)
| Luminancja
].

s|100-0003
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Ochrona obrazéw (Chron)

Istnieje mozliwos¢ wiaczenia ochrony obrazow przed przypadkowym
skasowaniem.

1 Przycisk MENU — [»] 1 — [Chron] —
[Oznacz.obrazy]

2 Wybraé obraz, ktéry ma
byé chroniony, uzywajac
przyciskéw <4/» na e |
kontrolerze, a nastepnie
nacisnag¢ srodek kontrolera.
Na wybranym obrazie pojawi si¢
symbol 0.
¢ Aby anulowac¢ wybor, nalezy

ponownie nacisna¢ srodek
przycisku.

O

3 Aby zabezpieczy¢ inne obrazy, powtérzyé krok 2.

4 Nacisnaé przycisk MENU.

5 Wybraé opcje [OK], uzywajac przycisku A, i nacisngé
srodkowa czes¢ kontrolera.
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Kasowanie obrazéw (Kasuj)

Skasowanych zdje¢ nie mozna odtworzy¢. Przed usunigciem upewnié
si¢, czy na pewno dane zdjgcie nie jest potrzebne.

Uwaga
¢ Nie mozna skasowac obrazéw chronionych.

1 wyswietli¢ obraz, ktéry ma Q o
byé skasowany i nacisngé u@\@
f

przycisk .

Przycisk

2 Wybra¢ opcje [Kasuj], uzywajac przycisku A,
i nacisngé srodkowg czes¢ kontrolera.

1 Przycisk MENU — [»] 1 — [Kasuj] — [Oznacz.obrazy]

2 Zaznaczyé obrazy, ktére i
maja by¢ skasowane, T
uzywajac kontrolera,
a nastepnie nacisnaé o ‘;@, . -;
$rodek kontrolera. " e
Na wybgalnym obrazie pojawi si¢ Calklowita liczba
symbol TII.

3 Aby skasowac¢ inne obrazy, powtdrzy¢ krok 2.

4 Nacisnaé przycisk MENU.
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5 Wybra¢ opcje [Kasuj], uzywajac przycisku A,
i nacisng¢ srodkowg czesé kontrolera.

1 Nacisnaé przycisk I=3.

2 Wybraé pasek katalogéw,
uzywajac przycisku <«
na kontrolerze.

@ Viybirz katelog ) Kasuj

Pasek katalogow

3 Nacisnaé srodek kontrolera, a nastepnie, uzywajac
przyciskéw A/V, wybrac¢ folder, ktéry ma by¢ usuniety.

4 Nacisnaé przycisk .

5 Wybra¢ opcje [Kasuj], uzywajac przycisku A,
i nacisngé srodkowg czesé kontrolera.

Przycisk MENU — [»] 1 — [Kasuj] — [Wszystkie obr.]
— [Kasuj]

Uwaga

 Skasowanie wszystkich obrazow przez wybranie opcji [Wszystkie obr.] moze
zajac duzo czasu. Zalecane jest skasowanie obrazéw na komputerze lub
sformatowanie karty pamigci przy uzyciu aparatu.
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Przegladanie obrazéw na ekranie
telewizora
Do wyswietlania na ekranie telewizora zdj¢¢ zarejestrowanych przy

uzyciu aparatu potrzebny jest kabel HDMI (oddzielnie w sprzedazy)
oraz odbiornik telewizyjny HD wyposazony w gniazdo HDMI.

1 Przed podiaczeniem aparatu @ Do gniazda

do telewizora nalezy HDMI M

wyltaczy¢ aparat i telewizor. &
Kabel HDMI
(oddzielnie w
sprzedazy)

. =
el J5[
® Do gniazda

e [ ]]
HDMI

2 Wiaczy¢ telewizor i sygnat wejsciowy.
e Zobacz rowniez instrukcje obstugi telewizora.

3 Wiaczyé aparat.

Zdjecia wykonane aparatem pojawia

si¢ na ekranie telewizora.

Zadany obraz mozna wybrag,

uzywajac przyciskow <4/» na

kontrolerze.

® Monitor LCD w aparacie pozostanie
wylaczony.

Kontroler

Uwagi
¢ Uzywac kabla HDMI z logo HDMI.
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o Uzy¢ mini-ztagcza HDMI na jednym koncu (dla aparatu) i ztacza
odpowiedniego do podtaczenia do danego telewizora na drugim koncu.

* W przypadku podtaczeniu aparatu do telewizora marki Sony zgodnego z
systemem VIDEO-A za posrednictwem kabla HDMI, telewizor
automatycznie dobierze odpowiednia jakos¢ obrazu do ogladania zdjec.
Wigcej szczegotow w instrukcji obstugi telewizora kompatybilnego z
systemem VIDEO-A firmy Sony.

¢ Nicktore urzadzenia moga nie dziata¢ prawidlowo.

* Nie podtaczac ztacza wyjsciowego urzadzenia do ztacza HDMI na aparacie.
Moze to spowodowac usterke.

Standard ,,PhotoTV HD”

Ten aparat jest zgodny ze standardem ,,PhotoTV HD”.

Po podtaczeniu urzadzen marki Sony zgodnych z systemem PhotoTV
HD za posrednictwem kabla HDMI mozna wej$¢ w nowy swiat
fotografii w zdumiewajacej jakosci Full HD.

,,PhotoTV HD” umozliwia bardzo szczegdtowe, fotograficzne
przedstawianie subtelnych faktur i koloréw.

Aby uzywa¢é aparatu za granica
Aparat automatycznie wykrywa system kodowania koloréw
stosowany w podlaczonym urzadzeniu wideo.

Systemy koloréw w telewizji

Do ogladania obrazéw na ekranie telewizora potrzebny jest telewizor
z gniazdem wejScia wideo i kabel wideo. System koloréw telewizora
musi by¢ zgodny z systemem aparatu. Sprawdzi¢ na ponizszym
wykazie system kolorow TV kraju lub regionu, w ktérym aparat jest
uzywany.

System NTSC

Ameryka Srodkowa, Boliwia, Chile, Ekwador, Filipiny, Jamajka, Japonia,
Kanada, Kolumbia, Korea, Meksyk, Peru, Surinam, Tajwan, USA, Wenezuela,
Wyspy Bahama itd.

System PAL

Australia, Austria, Belgia, Chiny, Czechy, Dania, Finlandia, Hiszpania,
Holandia, Hongkong, Kuwejt, Malezja, Niemcy, Norwegia, Nowa Zelandia,
Polska, Portugalia, Singapur, Stowacja, Szwajcaria, Szwecja, Tajlandia, Wegry,
Wielka Brytania, Wtochy itd.
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System PAL-M
Brazylia

System PAL-N

Argentyna, Paragwaj, Urugwaj

System SECAM

Bulgaria, Francja, Gujana, Irak, Iran, Monako, Rosja, Ukraina itd.

Korzystanie z funkcji ,,BRAVIA” Sync

Po podlaczeniu aparatu za posrednictwem kabla HDMI do

odbiornika telewizyjnego obstugujacego funkcje¢ ,,BRAVIA” Sync

aparat mozna bedzie obstugiwac z poziomu pilota telewizora.

1 Podtaczy¢ telewizor obstugujacy funkcje ,,BRAVIA”
Sync do aparatu (str. 119).

Wejscie zostanie przetaczone automatycznie, a na ekranie telewizora
pojawi si¢ zdjecie wykonane aparatem.

2 Nacisng¢ przycisk LINK MENU na pilocie telewizora.

3 Obstugiwac¢ urzadzenie przyciskiem sterujagcym na
pilocie telewizora.

Polecenia funkcji Link Menu

Pokaz zdje¢ Automatyczne odtwarzanie zdje¢ (str. 111).
Odtwarzanie Powrét do ekranu pojedynczego zdjecia.
pojedynczych

zdjeé

Indeks obrazéw

Przetaczanie do ekranu indeksu.

Kasuj

Wybdr trybu usuwania zdje¢ pojedynczo lub wszystkich

jednoczesnie (str. 117).

Uwagi

e Zestaw dostepnych operacji jest ograniczony, gdy aparat jest podtaczony do
telewizora za posrednictwem kabla HDMI.
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e Operacje te sa dostepne tylko w przypadku telewizorow obstugujacych
funkcje¢ ,,BRAVIA” Sync. Szczegbétowe informacje mozna znalez¢ w instrukeji
obstugi dotaczonej do odbiornika telewizyjnego.

e Jezeli aparat podtaczony za posrednictwem kabla HDMI do odbiornika
telewizyjnego innego producenta reaguje nieprawidtowo na polecenia z pilota
telewizora, nalezy w pozycji [STER.PRZEZ HDMI] w menu N\ Ustawien
wprowadzi¢ wartos¢ [WYZL.].
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Ustawianie rozmiaru i jakosci

obrazu

Przycisk MENU — ¥ 1 — [Rozmiar obrazu] — Wybér
witasciwego rozmiaru

[Format obrazu]:

[3:2]

L:14M 4592 x 3056 pikseli
M:7.4M 3344 x 2224 pikseli
S:3.5M 2288 x 1520 pikseli
[Format obrazu]: [16:9]

L:12M 4592 x 2576 pikseli
M:6.3M 3344 x 1872 pikseli
S:2.9M 2288 x 1280 pikseli
Uwaga

® W przypadku wyboru zdjecia w formacie RAW z ustawieniem [Jakos¢],
rozmiar zdjecia RAW odpowiada ustawieniu L. Ten rozmiar nie jest

wyswietlany na monitorze LCD.

Przycisk MENU — & 1 — [Format obrazu] — Wyboér
witasciwego formatu

3:2

Format zwykly.

16:9

Format HDTV.
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Przycisk MENU — & 1 — [Jako$¢é] — Wyboér
wiasciwego ustawienia

RAW (RAW) Format pliku: RAW (Rejestracja zdjecia w formacie

kompresji RAW)

W tym formacie nie jest wykonywane zadne

przetwarzanie cyfrowe zdje¢. Format ten wybiera sig,

aby dokonaé obrébki obrazéw na komputerze w celach

profesjonalnych.

® Rozmiar obrazu jest ustawiony na maksymalny.
Rozmiar obrazu nie jest wySwietlany na monitorze

LCD.
RAW+J (RAW & Format pliku: RAW (Rejestracja zdjecia w formacie
JPEG) kompresji RAW) + JPEG

Obraz RAW i obraz JPEG sa tworzone w tym samym

czasie. Jest to wygodne, gdy potrzebne sa dwa pliki

obrazu, JPEG do ogladania, a RAW do edycji.

¢ Jakos¢ obrazu jest ustawiona na wartos¢ [Wysoka],
a jego rozmiar jest ustawiony na wartos¢ [L].

FINE (Wysoka) Format pliku: JPEG

STD (Standard) Obraz zostaje skompresowany do formatu JPEG
podczas nagrywania. Ze wzgledu na fakt, ze
wspotczynnik kompresji w przypadku jakosci STD
(Standard) jest wyzszy niz w przypadku jakosci FINE
(Wysoka), rozmiar pliku w jakosci STD jest mniejszy niz
w jakosci FINE. Dzigki temu na jednej karcie pamigci
mozna nagra¢ wigksza liczbe plikéw, ale jakos¢ obrazu
bedzie gorsza.

Uwaga
o Szczegdtowe informacje o liczbie zdjeé, ktére mozna zrobi¢ po zmianie jakosci
obrazu, mozna znaleZ¢ na str. 26.

Obrazy RAW
Do otwarcia obrazu RAW nagranego tym aparatem potrzebny jest program

Image Data Converter SR” znajdujacy si¢ na dysku CD-ROM (w zestawie).

Za pomoca tego programu mozna otworzy¢ obraz RAW i poddac go konwersji

do zwyktego formatu, takiego jak JPEG lub TIFF, a balans bieli, nasycenie

koloréw, kontrast itp. mozna wyregulowac.

¢ Zdjecia RAW nie mozna wydrukowacé przy uzyciu drukarki obstugujacej
system DPOF (druk), ani drukarki zgodnej z systemem PictBridge.

¢ Funkcji [Auto HDR] nie mozna ustawi¢ w przypadku zdje¢ w formacie RAW.
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Ustawianie metody nagrywania na
karte pamieci

Przycisk MENU — &, 2 — [Numer pliku] — Wybér
witasciwego ustawienia

Seryjny Aparat przydziela plikom kolejne numery. Numeracja
plikow zostaje wyzerowana dopiero po osiagnieciu liczby
1,9999”.

Wyzeruj W naste¢pujacych przypadkach aparat zeruje numeracje

plikéw i zaczyna przydzielanie numeréw poczawszy od
,,0001”. Jesli w katalogu nagrania jest jakis plik,
przydzielany jest numer o jeden wigkszy od aktualnie
najwyzszego przypisanego numeru.

— Po zmianie formatu katalogu.

— Po skasowaniu wszystkich obrazoéw w katalogu.

— Po zmianie karty pamieci.

— Po sformatowaniu karty pamigci.

Zarejestrowane zdjecia sg zapisywane w automatycznie tworzonych
katalogach w katalogu DCIM na karcie pamigci.

Przycisk MENU — & 2 — [Nazwa katalogu] — Wybér
wtasciwego ustawienia

Forma standard

Format nazwy katalogu jest nastepujacy: numer katalogu
+ MSDCEF.
Przyktad: 100MSDCF

Forma daty

Format nazwy katalogu jest nastgpujacy: numer katalogu
+ R (ostatnia cyfra)/MM/DD.

Przyktad: 10090405 (Nazwa katalogu: 100, data: 04/05/
2009)
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Na karcie pamigci mozna utworzy¢ katalog do nagrywania obrazow.
Zostaje utworzony nowy katalog o numerze o jeden wyzszym niz
najwyzszy aktualnie uzywany numer i staje si¢ on aktualnym
katalogiem do nagrywania.

Przycisk MENU — & 2 — [Nowy katalog]

Kiedy wybrany jest katalog w formie standardowej i gdy sa co
najmniej dwa katalogi, mozna wybrac katalog do nagrywania
obrazow.

Przycisk MENU — & 2 — [Wybierz kat.] — Wybor
witasciwego katalogu

Uwaga
¢ Nie mozna wybrac katalogu przy wybranym ustawieniu [Forma daty].

Nalezy pamietac, ze formatowanie nieodwracalnie kasuje wszystkie
dane zapisane na karcie pamigci, facznie z obrazami chronionymi.

Przycisk MENU — [»] 1 — [Formatuj] — [OK]

Uwagi

¢ Podczas formatowania $wieci si¢ lampka aktywnosci. Nie wyjmowacé karty
pamieci, gdy lampka si¢ Swieci.

e Karte pamigci nalezy formatowac w aparacie. Jezeli karta pamigci zostanie
sformatowana na komputerze, jej uzycie w aparacie moze by¢ niemozliwe,
w zaleznosci od wybranego rodzaju formatu.

* Formatowanie moze potrwac kilka minut, zaleznie od uzywanej karty pamiegci.



Zmiana ustawienia funkcji
redukcji szumow

Po ustawieniu sekundowego lub dluzszego czasu otwarcia migawki
(fotografowanie z dtugim czasem ekspozycji) funkcja redukcji
szumoéw jest wlgczana na taki sam czas, przez ktory byta otwarta
migawka.

Ma to zredukowac ziarnisty szum wystepujacy zwykle przy dtugim
naswietleniu. Gdy trwa proces redukcji szumow, wyswietlany jest
komunikat i nie mozna wykona¢ kolejnego zdjecia. Gdy wazniejsza
jest jakos¢ obrazu, nalezy wybrac ustawienie [WL.]. Gdy wazniejsze
jest szybkie wykorzystanie okazji do wykonania zdjecia, nalezy
wybraé warto$¢ [WYZL.].

Przycisk MENU — 3 2 — [Red.sz.dl.nasw.] — [WYL.]

Uwagi

¢ Redukcja szumow nie jest przeprowadzana podczas zdjec seryjnych lub zdjeé
w trybie bracketingu ciaglego, nawet przy ustawieniu [WL.].

¢ Po ustawieniu trybu ekspozycji AUTO lub trybu Wybdr sceny nie mozna
wylaczy¢ redukcji szumow.

Podczas robienia zdjec z czutoscig ISO ustawiong na wartos¢ 1600 lub
wyzsza aparat redukuje szumy, ktore staja si¢ bardziej widoczne przy
wyzszej czutosci aparatu.

Gdy wazniejsza jest jako$¢ obrazu, nalezy wybrac ustawienie
[Wysoka]. Gdy wazniejsze jest szybkie wykorzystanie okazji do
wykonania zdjecia, nalezy wybrac¢ wartos¢ [Normalna].

Przycisk MENU — 3 2 — [Red.sz.wys.ISO] — Wybor
witasciwego ustawienia
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Uwaga

* W przypadku zdjec¢ seryjnych lub zdje¢ w trybie bracketingu ciaglego,
automatycznie wybierana jest opcja [Normalna], nawet przy ustawieniu
[Wysokal].
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Zmiana funkcji przycisku AEL

Funkcje przycisku AEL mozna wybraé sposréd nastepujacych
dwoch funkcji:
— Utrzymujac warto$¢ zablokowanej ekspozycji, przez nacisnigcie
przycisku AEL podczas jego przytrzymywania ([Blokada AEL]).
— Utrzymujac wartos¢ zablokowanej ekspozycji, przez nacisnigcie
przycisku AEL do momentu ponownego nacisnigcia przycisku
([Przetacz.AEL]).

Przycisk MENU — £¥ 1 — [Przycisk AEL] — Wybor
wtasciwego ustawienia

Uwagi

. Kiegy wartos$¢ ekspozycji jest zablokowana, na monitorze LCD i w wizjerze
pojawi si¢ % . Nalezy zachowac ostroznosc, aby nie zresetowac tego
ustawienia.

¢ Funkcje ,,Blokuj” i ,,Przetacz” maja wptyw na przesuniecie reczne (str. 68) w
trybie r¢cznej ekspozycji.
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Zmiana innych ustawien

Wiacza dzwick generowany przy potwierdzeniu nastawienia ostrosci,
podczas odliczania samowyzwalacza itd.

Przycisk MENU — & 2 — [Sygnaly audio] — Wybér
wiasciwego ustawienia

Istnieje mozliwos¢ wylaczenia Ekranu pomocy wyswietlanego
podczas obstugi aparatu. Jest to przydatne, gdy nastgpna operacja ma
by¢ wykonana szybko.

Przycisk MENU — % 1 — [Ekran Pomocy] — [WYL.]

Mozna zmienic czas, po ktérym aparat bedzie przetaczany do trybu
oszczgdzania energii (Oszcz.energii). Naci$nigcie spustu migawki do
polowy przywraca tryb robienia zdjec.

Przycisk MENU — & 1 — [Oszcz. ener.(OVF)] — Wyboér
odpowiedniego czasu

Uwagi

. Bezngglf;du na to ustawienie, aparat przetaczy si¢ w tryb oszczgdzania energii
po 30 minutach, jezeli jest podtaczony do telewizora lub ustawiony jest tryb
pracy @ (Pilot).

® Korzystajac z recznej kontroli ostrosci Live View nalezy skonfigurowac
funkcje [Oszcz. ener. (LV)].

Przycisk MENU — & 1 — [@ Jezyk] — Wybér jezyka
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Ustawianie monitora LCD

Przycisk MENU — & 1 — [Jasno$é LCD] — Wybor
wtasciwego ustawienia

Nagrany obraz mozna sprawdzi¢ bezposrednio po jego nagraniu na
monitorze LCD. Mozna zmieni¢ dlugos¢ wyswietlenia.

Przycisk MENU — £x 1 — [Auto podglad] — Wyboér
wiasciwego ustawienia
Uwaga

* W autopodgladzie obraz nie bedzie wyswietlany w uktadzie pionowym, nawet
jesli opcja [Wyswietl.odtw.] jest ustawiona na [Autom.obrét] (str. 108).

1SN eUBIWZ .

Zgodnie z ustawieniem domyslnym, spogladanie przez wizjer
powoduje wylaczenie monitora LCD, aby zapobiec roztadowaniu si¢
akumulatora.

Aby korzystaé z wizjera przy wlaczonym monitorze LCD, nalezy
wybrac¢ ustawienie [WYL.].

Przycisk MENU — £x 1 — [Auto.wyt.z wiz.] — [WYL.]

Istnieje mozliwos¢ wyboru, czy w trybie recznej kontroli ostrosci Live
View linie siatki maja byé wyswietlane, czy tez nie (str. 78).

Przycisk MENU — £¥ 1 — [Linia siatki] — Wyboér
wtasciwego ustawienia
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Sprawdzanie wersji aparatu

Opcja ta pozwala wyswietli¢ wersje aparatu. Wersje nalezy sprawdzic,
gdy pojawi si¢ aktualizacja oprogramowania sprzetowego.

Przycisk MENU — & 3 — [Wersja]

Uwaga

¢ Aktualizacj¢ mozna przeprowadzic tylko wowczas, gdy poziom natadowania
akumulatora wynosi co najmniej f ##a] (trzy kreski na symbolu akumulatora).
Nalezy uzywaé natadowanego akumulatora, albo korzysta¢ z zasilacza
sieciowego AC-PW10AM (oddzielnie w sprzedazy).
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Resetowanie ustawien do wartosci

domysinych

Mozna zresetowac gtéwne funkcje aparatu.

Przycisk MENU — & 3 — [Nast.domysine] — [OK]

Zostang zresetowane nastgpujace opcje.

Opcje

Resetowane do

Kompensacja ekspozycji (88)

+0.0

‘Wyswietlanie informacji o nagrywaniu (36)

Ekran graficzny

Wyswietlanie odtwarzania (108)

Ekran pojedynczego zdjecia (z danymi
nagrywania)

Tryb pracy (103) Zdj.pojedyncze

Tryb btysku (83) Bt.wypelniajacy (w zaleznosci,
czy wbudowana lampa btyskowa
jest otwarta, czy zamknigta)

Tryb autofokusa (75) AF-A

Obszar AF (76) Szeroki

1SO (98) AUTO

Pomiar swiatta (91) Wielopunktowy

Korekcja btysku (89) +0.0

Balans bieli (99)

AWB (Automatyczny balans bieli)

Temp.barwowa/Filtr kolorowy (100)

5500K, Filtr kolorowy 0

Wtasny balans bieli (101) 5500K
DRO/Auto HDR (93) DRO Automatyczne
Strefa tworcza (96) Standard

Menu nagrywania

Opcje Resetowane do
Rozmiar obrazu (123) L:14M

Format obrazu (123) 32

Jakos¢ (124) Wysoka
Reg.blysku (90) Blysk ADI
Wspomaganie AF (85) Automatyczne
SteadyShot (47) WL.
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Opcje

Resetowane do

Przestrzen barw (97)

sRGB

Red.sz.db.nasw. (127)

WEL.

Red.sz.wys.ISO (127)

Normalna

Menu ustawien wiasnych

Opcje Resetowane do
Eye-Start AF (73) WEL.

Przycisk AEL (129) Blokada AEL
Red.czerw.oczu (85) WYEL.

Auto podglad (131) 2s

Auto.wyl.z wiz. (131) WEL.

Linia siatki (131) WL.

Menu odtwarzania

Opcje Resetowane do
Okresl wydruk — Nadruk daty (149) |WYEL.

Pokaz zdjgé - Interwat (111) 3s

Pokaz zdjgé — Powtérz (111) WYL.

Wyswietl.odtw. (108)

Autom.obrot

Menu ustawien

Opcje Resetowane do
Jasno$¢ LCD (131) +0

Oszcz. ener. (LV) (130) 20s

Oszcz. ener.(OVF) (130) 10s
STER.PRZEZ HDMI (121) Wt.

Ekran Pomocy (130) WL.

Numer pliku (125) Seryjny

Nazwa katalogu (125) Forma standard
Potaczenie USB (136, 150) Pamig¢é masowa
Sygnaty audio (130) WEL.
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Korzystanie z komputera

W tej czgsci opisano sposob kopiowania zdjec z karty pamieci do
komputera podiaczonego za posrednictwem kabla USB.

Aby kopiowac obrazy, dla komputera potaczonego z aparatem
zalecane jest nastepujace Srodowisko:

B Windows

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Microsoft Windows

XP*! SP3/Windows Vista** SP2/Windows 7

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w sSrodowisku
zaktualizowanego systemu operacyjnego opisanego powyzej oraz
w Srodowisku wielosystemowym.

*1 Wersje 64-bitowe i wersja Starter (Edition) nie sg obstugiwane.

*2 Wersja Starter (Edition) nie jest obstugiwana.

Gniazdo USB: w standardzie.

B Macintosh

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Mac OS X (v10.4,
10.5,10.6)

Gniazdo USB: w standardzie.

Uwagi dotyczace podtaczania aparatu do komputera

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania we wszystkich zalecanych
srodowiskach wymienionych powyzej.

e Jesli do jednego komputera sa jednoczesnie podtaczone dwa lub wigcej
urzadzenia USB, niektére z nich, w tym aparat, moga nie dziata¢ w zaleznosci
od rodzaju podtaczonych urzadzein USB.

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w przypadku uzycia koncentratora
USB lub przedtuzacza.

® Podlaczenie aparatu przy uzyciu interfejsu USB zgodnego z Hi-Speed USB
(zgodny z USB 2.0) pozwala na zaawansowany transfer (transfer z duza
szybkoscig), poniewaz ten aparat jest kompatybilny z Hi-Speed USB (zgodny
z USB 2.0).

¢ Kiedy komputer wznawia dziatanie po wyjsciu z trybu zawieszenia lub
uspienia, komunikacja migdzy aparatem a komputerem moze nie zostaé

wznowiona.
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Etap 1: Podtaczanie aparatu do komputera

1 Wtozy¢ karte pamieci z nagranymi obrazami do
aparatu.

2 Przetacznikiem karty pamieci wybraé typ karty
pamieci, z ktérej maja by¢é skopiowane zdjecia.

3 Wiozyé do aparatu natadowany akumulator lub
podiaczy¢ aparat do gniazda elektrycznego za
posrednictwem zasilacza sieciowego (oddzielnie w
sprzedazy).

¢ Kopiowanie zdje¢¢ do komputera przy niedostatecznym poziomie
natadowania akumulatora moze zakonczy¢ si¢ niepowodzeniem, a
dane moga ulec uszkodzeniu, jezeli akumulator za wezesnie si¢
rozladuje.

4 Wiaczy¢ aparat i komputer.

5 Sprawdzié, czy w przypadku opcji [Potaczenie USB] w
pozycji X\ 2 wybrano ustawienie [Pamieé masowal].

6 Podiaczy¢ aparat do @ Do gniazda USB
komputera.
Na pulpicie moze zosta¢ wyswietlony = .ﬂ "@l '
kreator AutoPlay. &i}};
@
® Do gnlazda E

usB
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Etap 2: Kopiowanie zdje¢ do komputera

W przypadku systemu Windows

W tej czesci przedstawiono przyktad kopiowania obrazéw do folderu
»,Documents” (w systemie Windows XP: ,My Documents”).
Dotaczone oprogramowanie ,,PMB” umozliwia tatwe kopiowanie

zdjec (str. 143).

1 Gdy na pulpicie samoczynnie
pojawi sie ekran kreatora,
klikng¢ opcje [Open folder to
view files] (w systemie
Windows XP: [Open folder to
view files] — [OK]).

e Jesli ekran kreatora si¢ nie pojawia,
klikna¢ [Computer] (w systemie
Windows XP: [My Computer]) —
[Removable Disk].

< AutoPlay | =)

Removable Disk (K:)
-

) Abiays do tisfor pictures:

2 Kliknaé dwukrotnie [DCIM].

3 Dwukrotnie klikng¢ katalog,
w ktérym zapisane sg pliki
obrazéw przeznaczonych do
skopiowania.

Nastepnie klikngé prawym

przyciskiem myszy plik

zdjecia, aby wyswietli¢

menu, po czym kliknaé

[Copyl.

¢ Informacje o miejscu docelowym
plikéw zdje¢ mozna znalez¢é na
stronie 140.
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4 Dwukrotnie kliknaé katalog Yo

[Documents]. Nastepnie
kliknagé prawym przyciskiem
myszy okno ,,Documents”,
aby wyswietli¢ menu i
klikngé opcje [Paste].

Pliki obrazéw zostang skopiowane do

katalogu ,,Documents”.

o Jesli w docelowym katalogu istnieje
juz obraz o tej samej nazwie pliku,
pojawi si¢ komunikat
potwierdzajacy zastapienie starego
pliku nowym. Kiedy stary plik
zostaje zastapiony nowym,
oryginalne dane pliku zostaja
skasowane. Aby skopiowac plik
obrazu do komputera bez
nadpisywania poprzedniego pliku,
nalezy zmieni¢ nazwe pliku, po czym
skopiowac plik obrazu. Jesli jednak
nazwa pliku zostanie zmieniona,
odtworzenie zdjgcia w aparacie
moze nie by¢ mozliwe (str. 140).

W przypadku systemu Macintosh

1 Kliknaé dwukrotnie nowo rozpoznanag ikone — [DCIM]
— folder, w ktérym sa zapisane zdjecia do
skopiowania.

2 Przeciggna¢ pliki obrazéw na ikone dysku twardego
i puscié.

Pliki obrazu sg kopiowane na dysk twardy.
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W przypadku systemu Windows
®Klikna¢ [Start] — [Documents] (w przypadku Windows XP: [My
Documents]).
* Do ogladania zdje¢ w formacie RAW niezbedne jest dotaczone
oprogramowanie ,,Image Data Converter SR” (str. 146).
®@Klikna¢ dwukrotnie wybrany plik zdjecia.
Zdjecie zostanie wySwietlone.

W przypadku systemu Macintosh
Kolejno kliknaé¢ dwukrotnie ikong dysku twardego — pozadany plik
zdjecia, aby go otworzy¢.

W nastepujacych przypadkach nalezy wykonac opisana dalej
procedure w przypadku systemu Windows lub Macintosh:

e odtaczenie kabla USB,

* wyjecie karty pamigci,

® wylaczenie aparatu.

B W przypadku systemu Windows

Dwukrotnie klikna¢ @ na pasku zadan, nastgpnie kliknaé = (USB
Mass Storage Device) — [Stop]. Potwierdzi¢ urzadzenie w oknie
potwierdzenia i klikngé [OK].

Urzadzenie zostato odtaczone.

B W przypadku systemu Macintosh

Przeciagna¢ i upuscié ikone napedu lub ikone karty
pamieci do ikony ,Kosz”.
Aparat zostat odlaczony od komputera.
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Pliki obrazow nagranych za pomocg aparatu sa pogrupowane na

karcie pamigci w katalogi.

Przykiad: uktad katalogéw w systemie Windows Vista

OFoldery zawierajace dane zdjeé
zarejestrowanych tym aparatem.
(Pierwsze trzy cyfry oznaczaja numer
katalogu.)

®Mozna utworzy¢ katalog o nazwie w
formie daty (str. 125).

¢ Nie mozna zapisywac zadnych zdjec

w folderze ,,MISC” ani odtwarzaé ich z
niego.

® Nazewnictwo plikoéw zdjec jest

nastepujace. OOOO (numer pliku)

oznacza dowolna liczbe z zakresu od 0001

do 9999. Czes¢ numeryczna w nazwie

pliku danych RAW i w nazwie

odpowiadajacego mu pliku JPEG jest taka

sama.

- Pliki JPEG: DSCoOOOOJPG

- Pliki JPEG (Adobe RGB):
_DSsCcOO00JPG

— Plik danych RAW (inny niz Adobe
RGB): DSCOOOOO.ARW

- Plik danych RAW (Adobe RGB):
_DscOOOO0.ARW

® W zaleznosci od komputera rozszerzenie

moze nie by¢ wyswietlane.

B Desktop
E Owner
1. Public
- Computer
&, Local Disk (C))
cu DATA (D)
a RECOVERY (E:)
<) DVD RW Drive (F))
e Removable Disk
L. DCM
1. 100MSDCF
1. 101MSDCF
5

' 5
1 10290100 —@)

J) MISC

Powyzsze czynnosci zostaly opisane w tej czgsci na przyktadzie
komputera z systemem Windows. Krok 1 nie jest potrzebny, gdy

nazwa pliku nie zostata zmieniona.
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Dotaczone oprogramowanie ,,PMB” umozliwia tatwe kopiowanie
zdjec (str. 143).

1 Prawym przyciskiem myszy
kliknaé plik obrazu i klikngé
opcje [Rename]. Zmienié
nazwe pliku na
»DscoOOmr”.

* Wprowadzi¢ dla OOOO numer
z zakresu od 0001 do 9999.

o Jezeli pojawi si¢ komunikat
potwierdzajacy zastapienie starego
pliku nowym, podaé inny numer.

® W zaleznosci od konfiguracji
komputera moze by¢ wyswietlone
takze rozszerzenie. Rozszerzenie dla
obrazéw to JPG. Nie zmieniac
rozszerzenia.

2 Skopiowac¢ plik obrazu do
katalogu na karcie pamigci
w nastepujacy sposoéb:

@ Prawym przyciskiem myszy klikna¢
plik obrazu i kliknaé opcje [Copy].

® Dwukrotnie klikna¢ opcje
[Removable Disk] w oknie
[Computer] (W systemie Windows
XP: [My Computer]).

® Prawym przyciskiem myszy kliknaé
na katalogu [OOCMSDCEF]
w katalogu [DCIM], po czym
kliknac opcje [Paste].

e (OO oznacza dowolna liczbe z

zakresu od 100 do 999.
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Uwagi

W zglleinoéci od rozmiaru, odtwarzanie niektorych obrazéw moze nie by¢
mozliwe.

¢ Nie gwarantuje si¢ odtworzenia pliku obrazu na tym aparacie, jesli zostat on
poddany obrdbce na komputerze lub wykonany innym modelem aparatu.

¢ Kiedy nie ma zadnego katalogu, najpierw nalezy utworzy¢ go przy pomocy
aparatu (str. 126), a dopiero potem skopiowac¢ plik obrazu.
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Korzystanie z oprogramowania

Zataczone jest nastgpujace oprogramowanie umozliwiajace
wykorzystywanie nagranych aparatem obrazéw:
¢ Sony Image Data Suite
,Image Data Converter SR”
Image Data Lightbox SR”
¢ Sony Picture Utility
»PMB” (Picture Motion Browser)

Uwaga
e ,PMB” jest niezgodny z komputerami Macintosh.

Zalecane srodowisko komputera

B Windows

Zalecane Srodowisko do korzystania z ,,Image Data Converter SR
Ver.3”/,Image Data Lightbox SR”

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Microsoft Windows
XP*! SP3/Windows Vista** SP2/Windows 7*?

*1 Wersje 64-bitowe i wersja Starter (Edition) nie sa obstugiwane.
*2 Wersja Starter (Edition) nie jest obstugiwana.

Procesor CPU/Pamig¢¢: Pentium 4 lub szybszy, RAM 1 GB lub wiecej
jest zalecane.

Monitor: 1024 x 768 lub wigcej punktow

Zalecane Srodowisko do korzystania z ,,PMB”

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Microsoft Windows

XP* SP3/Windows Vista** SP2/Windows 7*?

*1 Wersje 64-bitowe i wersja Starter (Edition) nie sg obstugiwane.
Do tworzenia plyt potrzebny jest program Windows Image
Mastering API (IMAPI) Ver. 2.0 lub nowszy. Do pobrania
instalatora IMAPI wymagane jest potaczenie z Internetem.

*2 Wersja Starter (Edition) nie jest obstugiwana.

Procesor CPU/Pamig¢¢: Pentium 111 500 MHz lub szybszy, 256 MB

RAM lub wiecej (Zalecane: Pentium 111 800 MHz lub szybszy i 512

MB RAM lub wigcej)

Dysk twardy: wolne miejsce na dysku wymagane do instalacji — co

najmniej 500 MB

Monitor: 1024 x 768 lub wigcej punktow
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B Macintosh

Zalecane Srodowisko do korzystania z ,,Image Data Converter SR
Ver.3”/,Image Data Lightbox SR”

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Mac OS X (v10.4,
10.5)

Procesor CPU: seria Power PC G4/G5 (zalecany 1,0 GHz lub
szybszy)/Intel Core Solo/Core Duo/Core 2 Duo lub szybszy
Pamieé: zalecany 1 GB lub wigce;j.

Monitor: 1024 x 768 lub wigcej punktow

B Windows
e Zalogowac si¢ jako Administrator.

1 Wiaczyé komputer i witozyé
CD-ROM (w zestawie) do
napedu CD-ROM.

Pojawi si¢ okno menu instalatora.

o Jesli okno si¢ nie pojawi, dwukrotnie
kliknaé [Computer] (w systemie
Windows XP: [My Computer]) —
&) (SONYPICTUTIL) —
[Install.exe].

* W systemie Windows Vista moze si¢
pojawi¢ ekran AutoPlay. Wybrac
»Run Install.exe” i postepowac
wedtug instrukcji pojawiajacych si¢
na, ekranie aby zakonczy¢ instalacje.

Sonv
Application Software for & Camera

2 Kliknaé opcje [Zainstaluj].
® Sprawdzi¢, czy sa wybrane pozycje ,,Sony Image Data Suite” i ,,Sony
Picture Utility” oraz postgpowac wedtug instrukcji na ekranie.
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3 Po zakonczeniu instalacji wyjag¢é CD-ROM.
Zostang zainstalowane ponizsze aplikacje, a ich ikony skrétéw pojawia
si¢ na pulpicie.
* Sony Image Data Suite

,,Image Data Converter SR”

,Image Data Lightbox SR”

Sony Picture Utility

,PMB”

,,PMB Guide”

B Macintosh
e Zalogowac si¢ jako Administrator.

1 Wiaczyé komputer Macintosh i wiozy¢é dysk CD-ROM
(w zestawie) do napedu CD-ROM.

2 Dwukrotnie klikna¢ ikone CD-ROM.

3 Skopiowaé plik [IDS_INST.pkg] w katalogu [MAC] na
ikone dysku twardego.

4 Dwukrotnie klikngé¢ plik [IDS_INST.pkg] w katalogu, do
ktérego ma zostaé skopiowany.
¢ Postgpowac wedhug instrukcji na ekranie, aby zakoriczy¢ instalacje.

Uwaga

® Gdy pojawi si¢ monit o potwierdzenie ponownego uruchomienia komputera,
nalezy ponownie uruchomi¢ komputer, postepujac wedtug instrukcji na
ekranie.
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Uwaga
¢ Przy zapisywaniu zdjecia jako danych RAW zostaje ono nagrane w formacie
ARW2.1.

Dzigki ,,JImage Data Converter SR” mozna:

e Edytowac zdjecia zapisane w formacie RAW z ré6znymi korekcjami,
takimi jak krzywa tonalna czy ostrosc.

e Korygowac zdjecia, korzystajac m.in. z balansu bieli, ekspozycji i
strefy tworczej.

e Zapisywac zdjecia wyswietlane i edytowane na komputerze. Mozna
je zapisa¢ w formacie RAW lub w zwyktym formacie pliku.

e Szczegétowe informacje na temat programu ,,Image Data Converter
SR” mozna znalez¢é w Help.

Aby uruchomi¢ Help, nalezy klikna¢ kolejno: [Start] — [All
Programs] — [Sony Image Data Suite] — [Help] — [Image Data
Converter SR Ver.3].

Informacje pomocnicze do oprogramowania ,,.Sony Image Data
Suite” (tylko w wersji angielskiej):
http://www.sony.co.jp/ids-se/

Dzigki ,,Image Data Lightbox SR” mozliwe jest:

* Wyswietlanie i poréwnywanie obrazéw RAW/JPEG zapisanych za
pomoca tego aparatu.

¢ Ocenianie obrazow w skali do pigciu.

» Ustawia¢ kolorowe etykiety itp.

* Wyswietlac zdjecie za pomocg programu ,, Image Data Converter
SR” i korygowac je.

¢ Szczegdtowe informacje na temat programu ,,Image Data Lightbox
SR” mozna znaleZ¢ w Help.

Aby uruchomié Help z poziomu menu Start, nalezy klikna¢ kolejno:
[Start] — [All Programs] — [Sony Image Data Suite] — [Help] —
[Image Data Lightbox SR].
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Uwaga
¢ ,PMB” jest niezgodny z komputerami Macintosh.

Dzigki ,,PMB” mozna:

e Importowac obrazy wykonane
aparatem i wyswietlac je na
komputerze.

® Porzadkowac obrazy na komputerze
na podstawie kalendarza, wedlug
daty zdjecia, aby méc je przegladac.

¢ Retuszowaé (Redukcja efektu
czerwonych oczu itp.), drukowac
i wysyta¢ obrazy jako zalgczniki
e-mail, zmienia¢ dat¢ wykonania
zdjecia i inne dane.

® Drukowac lub zapisywac zdjecia z data.

]
S ]
vt s 1

® Tworzy¢ dyski z danymi, korzystajac z nagrywarki CD lub DVD.
¢ Szczegotowe informacje na temat ,,PMB” mozna znalez¢ w ,,PMB

Guide”.

Aby uruchomié ,,PMB Guide”, kliknag¢ dwukrotnie skrét b@ (PMB
Guide) na pulpicie. Uruchamiajac z menu Start, klikna¢ kolejno:
[Start] — [All Programs] — [Sony Picture Utility] — [Help] —

[PMB Guide].

Informacje pomocnicze do oprogramowania ,,PMB” (tylko w wersji

angielskiej):
http://www.sony.co.jp/pmb-se/

Uwaga
¢ Przy pierwszym uruchomieniu ,,PMB” na ekranie

pojawia si¢ komunikat

potwierdzenia z Narzedziem wyswietlajacym informacje. Wybrac [Start].
Funkcja ta informuje uzytkownika o nowosciach, takich jak aktualizacje

programu. P6Zniej mozna zmieni¢ to ustawienie.
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Okreslanie DPOF

Za pomoca aparatu mozna przed drukowaniem obrazéw w punkcie
ustugowym lub na wiasnej drukarce okreslic, ktore i ile obrazéw ma
by¢ drukowanych. Wykonac ponizsza procedure.

Okreslenia DPOF pozostaja z obrazami po wydrukowaniu.
Zalecane jest ich usunigcie po zakonczeniu drukowania.

Okreslanie/usuwanie DPOF dla wybranych obrazéw

1 Przycisk MENU — [»] 1 — [Okresl wydruk] —
[Ustaw.DPOF] — [Oznacz.obrazy] — [OK]

2 Wybraé obraz, uzywajac przyciskow «/»
na kontrolerze.

3 Liczbe arkuszy wybra¢ srodkowa czesciag kontrolera.
¢ Aby usuna¢ DPOF, ustawic¢ liczb¢ na ,,0”.

4 Nacisnaé¢ przycisk MENU.

5 Wybraé [OK], uzywajac przycisku A na kontrolerze,
a nastepnie nacisna¢ srodek kontrolera.

Uwagi
¢ Nie mozna okresla¢ DPOF dla plikéw RAW.
¢ Mozna poda¢ dowolng liczbe, maksymalnie 9.
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Podczas drukowania na obrazach mozna umiescic¢ datg¢. Pozycja daty
(wewnatrz lub na zewnatrz obrazu, rozmiar czcionki itp.) zalezy od
drukarki.

Przycisk MENU — [»] 1 — [Okres$l wydruk] — [Nadruk
daty] — [WL.]

Uwaga
® W niektorych drukarkach funkcja ta moze nie by¢ dostepna.
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Drukowanie obrazéw po
podigczeniu aparatu do drukarki
zgodnej z PictBridge

Nawet nie posiadajac komputera,

mozna drukowac wykonane tym . .
aparatem zdjecia, p}(l)dlqczaja}cygo K(PICtB"dge
bezposrednio do drukarki zgodnej z

PictBridge. ,,PictBridge” jest oparty

na standardzie CIPA. (CIPA: Camera

& Imaging Products Association)

Uwaga
¢ Nie mozna drukowaé obrazéw RAW.
Etap 1: Podtaczanie aparatu do drukarki

Uwaga
e Zalecane jest uzywanie zasilacza sieciowego (oddzielnie w sprzedazy), aby w
trakcie drukowania nie dopusci¢ do odcigcia zasilania.

1 Przycisk MENU — % 2 — [Potgczenie USB] — [PTP]

2 Wyltaczyé aparat i przetacznikiem karty pamieci
wybraé typ karty pamieci, z ktérej maja byé
drukowane zdjecia.

3 Podiaczy¢ aparat do ® Do
drukarki. Elnslgzda

Kabel USB

o
i @E E
® Do
gniazda USB
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4 Wiaczy¢ aparat i drukarke.

Wyswietlony zostanie ekran uzywany do wybierania obrazéw do
wydrukowania.

1 Wybraé obraz do wydrukowania, uzywajac przycisku
<4/» na kontrolerze, a nastepnie nacisnaé srodek
kontrolera.
¢ Aby anulowac, ponownie nacisna¢ srodek przycisku.

2 W menu wybraé [OK], a nastepnie nacisna¢ srodek
kontrolera.
Obraz zostanie wydrukowany.
¢ Po wyswietleniu ekranu wskazujacego, ze drukowanie jest
zakoriczone nacisna¢ srodek kontrolera.

3 Powtoérzyé czynnosci opisane w punkcie 1i 2, aby
wydrukowacé inne zdjecia.

Aby anulowaé drukowanie

Nacisniecie srodka kontrolera podczas drukowania anuluje

drukowanie. Odlaczy¢ kabel USB lub wylaczy¢ aparat. Aby
ponownie rozpocza¢ drukowanie, nalezy wykonaé powyzsza
procedure (etapy 11 2).
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Dane techniczne

Aparat

[System]

Typ aparatu
Jednoobiektywowa
lustrzanka cyfrowa
(DSLR) z wbudowana
lampa btyskowa i
wymiennymi
obiektywami

Obiektyw Wszystkie obiektywy a

[Czujnik obrazu]

Format obrazu
Przetwornik obrazu
CMOS 23,4x15,6 mm
(format APS-C)

Eaczna liczba pikseli przetwornika
obrazu
Okoto 14 600 000 pikseli

Efektywna liczba pikseli aparatu
Okoto 14 200 000 pikseli

[SteadyShot]

System Mechanizm przesuwania

przetwornika obrazu

[Funkcja zapobiegajaca
osiadaniu kurzu]

System Ochronna powloka
antystatyczna na filtrze
dolnoprzepustowym i
mechanizm przesuwania

przetwornika obrazu

[System AF]
System TTL z detekcja

CCD (9 punktéw, 8 linii
z centralnym czujnikiem
krzyzowym)

System
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Zakres czutosci
0d 0do 18 EV (przy
konwersji ISO 100)

Wspomaganie AF
W przyblizeniu od 1 do 5 m

[Reczna kontrola ostrosci Live
View]
Format obrazu
Przetwornik obrazu do
fotografowania

Pole widzenia
100%

[Wizjer]

Typ Optyczny, niewymienny
z uktadem luster typu
penta-Dach

Pole widzenia
95%

Powigkszenie
0,83 x z obiektywem
50 mm przy
nieskonczonosci, =1 m™!
(dioptrii)

Odlegtos¢ widzenia
Okoto 16,5 mm od
muszli ocznej, 10,9 mm
od ramy muszli ocznej
przy -1 m™

Korekcja dioptryczna
Od-2,5do +1,0m™

[Kontrola ekspozyciji]

Element pomiarowy
SPC

Metoda pomiaru
40-segmentowy o wzorze
plastra miodu

Zakres pomiaru
0Od 1do20EV (od 3 do 20
EV przy pomiarze

punktowym), (przy



konwersji ISO 100 z
uzyciem obiektywu F1,4)

Czutos¢ ISO (Zalecany wskaznik
ekspozycji)
AUTO, ISO 200 do 12800

Kompensacja ekspozycji

+2,0 EV

(z krokiem co 1/3 EV)
[Migawka]
Typ Elektronicznie sterowana

migawka szczelinowa o

przebiegu pionowym
Zakres czasOw otwarcie

Od 1/4000 sekundy

do 30 sekund, dostepny

czas B,

(z krokiem co 1/3 EV)

Synchronizacja z btyskiem
1/160 sekundy

[Wbudowana lampa btyskowal]

Liczba przewodnia lampy btyskowej
GN 12 (w metrach dla
czutosci ISO 100)

Czas tadowania
Okoto 4 sekund

Szerokos¢ katowa btysku
Odpowiadajaca
obiektywowi 18 mm
(ogniskowa wskazywana
przez obiektyw)

Korekcja btysku
+2,0 EV
(z krokiem co 1/3 EV)

[Nos$niki danych]
Karta pamigci ,,Memory
Stick PRO Duo”,
~Memory Stick PRO-
HG Duo”, SD, SDHC

[Monitor LCD]
Panel LCD

6,7 cm (typ 2.7) typu TFT

Catkowita liczba punktow
230400 (960 x 240)
punktow

[Gniazda wejs¢é/wyjsé]
USB miniB

HDMI Gniazdo mini HDMI

typ C

[Zasilanie, dane ogdine]

Uzywany akumulator
Akumulator NP-
FM500H

[Inne]

PictBridge Zgodny

Exif Print Zgodny

PRINT Image Matching IIT
Zgodny

Wymiary  Okoto 137 x 104 x
81 mm

(szer./wys./gleb., bez

wystepow)
Waga Okoto 520 g (bez

akumulatoréw, karty
pamieci i akcesoriow

korpusu)

Temperatura pracy
0 do 40°C

Format pliku

Zgodny z JPEG (DCF
wer. 2.0, Exif wer. 2.21,
MPF Baseline), zgodny z

DPOF
Komunikacja USB

Hi-Speed USB (zgodny z

USB 2.0)
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tadowarka BC-VM10

Znamionowe parametry wejsciowe
100 V -240V pradu
zmiennego, 50/60 Hz,
IW

Wartos¢ znamionowa mocy
wyjsciowej

Prad staly 8,4 V, 0,75 A

Temperatura pracy

0 do 40°C

Temperatura przechowywania
-20 do +60°C

Maksymalne wymiary
Okoto 70 x 25 x 95 mm
(szer./wys./gleb.)

Waga Okoto 90 g

Akumulator NP-FM500H

Uzywany akumulator
Akumulator litowo-
jonowy

Napigcie maksymalne
Prad staty 8,4 V

Napigcie nominalne
Pradstalty 72 V

Maksymalny prad tadowania
20A

Maksymalne napigcie tadowania
Prad staty 8,4 V

Pojemnos¢

Typowa 11,8 Wh (1 650 mAh)

Minimalna
11,5 Wh (1 600 mAh)

Maksymalne wymiary
Okoto 38,2 x 20,5 x
55,6 mm (szer./wys./
gleb.)

Waga Okoto 78 g
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Konstrukcja i dane techniczne
moga ulec zmianie bez
uprzedzenia.

Dtugosé ogniskowej

Kat obrazu w tym aparacie jest
mniejszy niz w aparatach na film
35 mm. Mozna znalez¢ przyblizony
ekwiwalent dtugosci ogniskowej
odpowiadajacy aparatom na filmy
35 mm i fotografowac z takim
samym katem obrazu, zwigkszajac
dtugos¢ ogniskowej obiektywu

o potowg.

Na przyklad, stosujac obiektyw

50 mm mozna uzyskac przyblizony
ekwiwalent obiektywu 75 mm
uzywanego w aparacie formatu

35 mm.

Zgodnos$é danych obrazu

¢ Niniejszy aparat jest zgodny ze
specyfikacja DCF (Design rule
for Camera File system),
uniwersalnym standardem
wyznaczonym przez organizacje
JEITA (Japan Electronics and
Information Technology
Industries Association).

¢ Nie gwarantuje si¢ mozliwosci
odtworzenia w innych
urzadzeniach obrazow
zarejestrowanych tym aparatem
ani mozliwosci odtworzenia
w tym aparacie obrazéw
zarejestrowanych lub
przetworzonych w innym
urzadzeniu.

Znaki towarowe

e (X jest znakiem towarowym
Sony Corporation.



»Memory Stick”, ==, Memory
Stick PRO”, MemoRy STick PRO,
»Memory Stick Duo”,

MemoRy STick Duo , , Memory
Stick PRO Duo”,

MemoRry STiIck PRO Duo , ,,Memory
Stick PRO-HG Duo”,
Memory Stick PRO-HG Duo , ,,Memory
Stick Micro”, ,,MagicGate”
i MAaGICGATE Y] znakami
towarowymi Sony Corporation.
,InfoLITHIUM” jest znakiem
towarowym Sony Corporation.
»PhotoTV HD” jest znakiem
towarowym Sony Corporation.
Microsoft, Windows i Windows
Vista sg zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami
towarowymi Microsoft
Corporation w USA i/lub
w innych krajach.
HDMI, logo HDMI i High-
Definition Multimedia Interface
sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi HDMI Licensing
LLC.
Macintosh i Mac OS s znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Apple Inc.
PowerPC jest znakiem
towarowym IBM Corporation w
USA.
Logo SDHC jest znakiem
towarowym.
MultiMediaCard jest znakiem
towarowym MultiMediaCard
Association.

Intel, Intel Core, MMX

i Pentium sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Intel
Corporation.

Adobe jest zastrzezonym
znakiem towarowym lub
znakiem towarowym Adobe
Systems Incorporated w USA i/
lub w innych krajach.

Oproécz powyzszych, uzywane
w instrukcji nazwy systemow

i produktéw sa zazwyczaj
znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi ich twércow lub
producentéw. W niniejszej
instrukcji symbole ™ i ® nie sa
jednak zawsze uzywane.
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Rozwigzywanie probleméw

W przypadku problemoéw z aparatem, nalezy sprobowac ponizszych
rozwiazan. Sprawdzi¢ pozycje wymienione na stronach od 156 do 165.
Skonsultowac si¢ ze sprzedawca Sony lub autoryzowanym serwisem
Sony.

‘ © Sprébowad nastgpujacych sposobow.

. i

© Wyjaé akumulator, wlozyé go ponownie po okoto minucie i
wlaczy¢ aparat.

.

‘ © Zresetowaé ustawienia (str. 133).

.

O Skonsultowaé si¢ ze sprzedawca Sony lub autoryzowanym
serwisem Sony.

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wiozy¢ akumulatora.

¢ Wktadajac akumulator, nalezy nacisna¢ dZzwigni¢ blokady brzegiem
akumulatora (str. 14).
¢ Sprawdzi¢ nazwe modelu akumulatora (str. 111 16).

Nieprawidiowy odczyt wskaznika stopnia natadowania
akumulatora lub szybkie wyczerpywanie si¢ akumulatora przy
wskazaniu wystarczajacego poziomu.
* Do takiego zjawiska dochodzi, gdy aparat jest uzywany w miejscu o
bardzo wysokiej lub bardzo niskiej temperaturze (str. 169).
¢ Akumulator jest roztadowany. Wtozy¢ natadowany akumulator
(str. 12).
¢ Akumulator nie dziata (str. 16). Wymieni¢ na nowy.

Nie mozna wigczy¢ aparatu.

* Wtozy¢ prawidtowo akumulator (str. 14).
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¢ Akumulator jest roztadowany. Wiozy¢ natadowany akumulator
(str. 12).
¢ Akumulator nie dziata (str. 16). Wymieni¢ na nowy.

Zasilanie nagle sie wytacza.

e Jesli przez pewien czas na aparacie nie zostaje wykonana zadna
operacja, aparat przechodzi w tryb oszcz¢dzania energii i prawie
zupetnie si¢ wytacza. Aby anulowac funkcj¢ oszczgdzania energii,
nalezy wykona¢ dowolng czynnos¢, na przyktad wcisnac do potowy
spust migawki (str. 130).

Podczas tadowania akumulatora CHARGE dioda miga.

* Wyjac akumulator i wtozy¢ go ponownie prawidtowo.
¢ Fadowa¢ akumulator w odpowiedniej temperaturze pomigdzy 10 a
30°C.

Po wiaczeniu zasilania na monitorze LCD nie sg wyswietlane
zadne informacje.

o Jesli przez pewien czas na aparacie nie zostaje wykonana zadna
operacja, aparat przechodzi w tryb oszczedzania energii i prawie
zupetnie si¢ wytacza. Aby anulowac funkcj¢ oszczgdzania energii,
nalezy wykona¢ dowolng czynnos¢, na przyktad wcisnac do potowy
spust migawki (str. 130).

Obraz w wizjerze nie jest wyrazny.

¢ Prawidlowo nastawi¢ skal¢ dioptrii, uzywajac pokretta regulacji
dioptrii (str. 24).

Nie mozna wyzwoli¢ migawki.

e Uzywana karta pamieci wyposazona jest w przelacznik blokady
zapisu, ktory jest ustawiony w pozycji LOCK. Nastawi¢ przetacznik
na pozycje zapisu.

¢ Nieprawidlowa pozycja przetacznika karty pamigci. Ustawié go w
odpowiedniej pozycji (str. 19).

¢ Sprawdzi¢ wolne miejsce na karcie pamieci (str. 26).

¢ Nie mozna nagrywac obrazow podczas tadowania wbudowanej lampy
blyskowej (str. 83).
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¢ Nie mozna wyzwoli¢ migawki, gdy obiekt jest nieostry.

® Obiektyw nie jest prawidlowo zatozony. Zatozy¢ prawidtowo
obiektyw (str. 17).

¢ Gdy dotaczony do aparatu jest teleskop astronomiczny itp., ustawic
tryb ekspozycji na M i fotografowac.

¢ Obiekt, moze wymagac specjalnego ustawienia ostrosci (str. 72). Uzy¢
blokady ogniskowej lub funkcji recznego ustawiania ostrosci (str. 74 i
7).

Nagrywanie diugo trwa.

* Wiaczona jest funkcja redukeji szuméw (str. 127). Nie jest to usterka.
¢ Zdjecia sa wykonywane w trybie RAW (str. 124). Poniewaz plik
danych RAW jest duzy, fotografowanie w trybie RAW moze
trwac dhuzej.
¢ Funkcja Auto HDR przeprowadza obrébke obrazu (str. 93).

Obraz jest nieostry.

¢ Obiekt jest zbyt blisko. Sprawdzi¢ minimalna odlegtos¢ ogniskowej
obiektywu.

® Zdjecia sa wykonywane w trybie rgcznego ustawiania ostrosci.
Ustawi¢ przetacznik trybu ostrosci w pozycji AF (autofokus) (str. 71).

¢ Gdy obiektyw wyposazony jest w przetacznik trybu ostrosci, nalezy
ustawic go w pozycji AF.

« Swiatlo zastane jest niewystarczajace.

Nie dziata Eye-Start AF.

o Ustawi¢ [Eye-Start AF] na [WL.] (str. 73).
* Wcisnad spust migawki do potowy.

Lampa blyskowa nie dziata.

e Tryb blysku jest nastawiony na [Auto blysk]. Aby upewnic sie,
ze lampa na pewno zadziala, nalezy nastawi¢ tryb btysku na
[Bt.wypetniajacy] (str. 83).

Lampa blyskowa taduje sie zbyt dtugo.

¢ Lampa btyskata kilka razy pod rzad przez krotki okres. Jesli lampa
wykona kilka btyskéw pod rzad przez krétki okres, proces tadowania
moze trwac dhuzej niz zwykle, aby unikna¢ przegrzania aparatu.
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Zdjecie zrobione z lampa btyskowg jest zbyt ciemne.

o Jezeli obiekt znajduje si¢ poza zasiggiem blysku (odlegtoscia, ktora
moze objac blysk), zdjecie bedzie ciemne, poniewaz Swiatto lampy nie
dotarto do obiektu. Jesli zmieniono czutos¢ ISO, jednoczesnie zmienit
si¢ zakres blysku (str. 85).

Data i czas sg nieprawidtowo zapisane.
* Wprowadzi¢ prawidtowa date i godzine (str. 22).

Wartosé przystony i/lub czas otwarcia migawki migaja, gdy
spust migawki zostanie wcisniety do potowy.
* Poniewaz obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny, znajduje si¢ on poza
dostgpnym zakresem. Ponownie wyregulowac nastawienie.

Obraz jest zbyt jasny (zaswietlenie).
Na obrazie pojawia sie rozmycie swiatta (duchy).
¢ Zdjecie zostato wykonane przy silnym Zrédle swiatta i do obiektywu

dostata si¢ nadmierna ilo$¢ swiatta. Zatozy¢ ostong
przeciwodblaskowa na obiektyw (oddzielnie w sprzedazy).

Zdjecie jest zbyt ciemne w rogach.

e Jezeli zostat uzyty filtr lub ostona, zdjac je i wykonac zdjecie
ponownie. W zaleznosci od grubosci filtra i nieprawidlowego
zalozenia ostony, filtr lub ostona mogg si¢ czg¢Sciowo pojawic na
obrazie. Wtasciwosci optyczne niektorych obiektywow moga
powodowac, ze brzegi obrazu wydaja si¢ zbyt ciemne (niedostateczne
Swiatto).

Oczy na zdjeciach sa czerwone.
* Wiaczy¢ funkcje redukcji efektu czerwonych oczu (str. 85).
¢ Podejsc blisko obiektu i sfotografowac obiekt w zasiggu btysku,
uzywajac lampy btyskowej (str. 85).

Na monitorze LCD pojawiajg sie i pozostajg punkty.

¢ Nie jest to usterka. Te punkty nie zostaja nagrane (str. 6).
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Obraz jest rozmazany.

® Zdjecie zostato wykonane w ciemnym miejscu bez lampy btyskowej,
co spowodowalo drgania aparatu. Wskazane jest korzystanie ze
statywu lub lampy btyskowej (str. 47 i 83).

Skala EV < » miga na monitorze LCD lub w wizjerze.
¢ Obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny dla zakresu pomiaru aparatu.

Nie mozna odtworzy¢ zdje¢ w aparacie.

¢ Nazwa katalogu/pliku zostata zmieniona na komputerze (str. 140).
¢ Nie gwarantuje si¢ odtworzenia pliku obrazu na tym aparacie, jesli
zostal on poddany obrébece na komputerze lub wykonany innym

modelem aparatu.
o Aparat jest w trybie USB. Usuna¢ potaczenie USB (str. 139).

Aparat nie kasuje zdje¢.
¢ Anulowa¢ zabezpieczenie (str. 116).

Zdjecie zostato przypadkowo skasowane.

¢ Skasowanych zdje¢é nie mozna odtworzy¢. Zalecane jest chronienie
zdjeé, ktore nie maja by¢ skasowane (str. 116).

Nie mozna umiesci¢ oznaczenia DPOF.
¢ Nie mozna umiesci¢ znacznika DPOF na zdjgeciach RAW.

Nie wiadomo, czy system operacyjny komputera jest
kompatybilny z aparatem.

e Sprawdz ,,Zalecane Srodowisko komputera” (str. 135 i 143).

Komputer nie rozpoznaje aparatu.

e Sprawdzi¢, czy aparat jest wtaczony.
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* Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, wtozy¢ inny,
natadowany akumulator (str. 12) lub skorzystac z zasilacza sieciowego
(oddzielnie w sprzedazy).

e Uzy¢ kabla USB (w zestawie) (str. 136).

® Odtaczy¢ kabel USB i ponownie dobrze go podtaczy¢.

¢ Ustawic¢ [Polaczenie USB] na [Pami¢¢ masowa] (str. 136).

® Odtaczy¢ z gniazd USB komputera wszystkie urzadzenia oprocz
aparatu, klawiatury i myszki.

® Podtiaczy¢ aparat bezposrednio do komputera, bez uzycia
koncentratora USB lub innego urzadzenia (str. 135).

Nie mozna skopiowac¢ zdjec.

* Dokonac¢ potaczenia USB, prawidlowo podiaczajac aparat do
komputera (str. 136).

® Postgpowac zgodnie z procedura kopiowania przeznaczong dla
danego systemu operacyjnego komputera (str. 137).

o Jesli obrazy sa fotografowane z karta pamigci sformatowang na
komputerze, kopiowanie obrazéw na komputer moze by¢ niemozliwe.
Nalezy wykonywac zdjecia przy uzyciu karty pamigci sformatowanej
w aparacie (str. 126).

Nie mozna odtworzy¢ obrazu na komputerze.

e Jesli uzywane jest oprogramowanie ,,PMB”, patrz ,,PMB Guide”.
¢ Skonsultowac si¢ z producentem komputera lub oprogramowania.

»PMB” nie uruchamia sie automatycznie po wykonaniu
potaczenia USB.

* Wykona¢ potaczenie USB po wlaczeniu komputera (str. 136).

Nie mozna wlozy¢ karty pamieci.
¢ Nieprawidlowy kierunek wktadania karty pamigci. Wtozy¢ kartg we
wiasciwym kierunku (str. 19).

Nie mozna nagrywac¢ na karte pamieci.

¢ Karta pamigci jest pelna. Skasowaé niepotrzebne obrazy (str. 117).
* Wiozona karta jest niezdatna do uzycia (str. 20).

161

auu| .



Karta pamieci zostata przypadkowo sformatowana.

® Podczas formatowania wszystkie dane na karcie pamigci zostaja
skasowane. Nie mozna ich odtworzy¢.

Karty ,Memory Stick PRO Duo” nie sa rozpoznawane przez
komputer wyposazony w gniazdo ,,Memory Stick”.
e Jezeli karty ,,Memory Stick PRO Duo” nie s3 obstugiwane przez

gniazdo ,Memory Stick” komputera, podtaczy¢ aparat do komputera
(str. 136). Komputer rozpozna karte ,,Memory Stick PRO Duo”.

Oprdcz ponizszych pozycji zobacz takze ,,Drukarka zgodna z
PictBridge” (dalej).

Kolor obrazu jest dziwny.
¢ Kiedy obrazy nagrane w trybie Adobe RGB drukowane sg przy
uzyciu drukarki SRGB niekompatybilnej z Adobe RGB (DCF2.0/

Exif2.21), obrazy zostang wydrukowane z mniejsza intensywnoscia
(str. 97).

Obrazy sg drukowane z odcietymi brzegami.

e W zaleznosci od drukarki, lewy, prawy, gérny lub dolny brzeg obrazu
moze zostac odcigty. Szczegdlnie w przypadku druku zdjecia
wykonanego w formacie obrazu [16:9] moze zostac obcigta boczna
krawedz zdjecia.

¢ Drukujac obrazy na wlasnej drukarce, wytaczy¢ w ustawieniach
funkcje przycinania brzegéw i druku bez ramek. Skontaktowac si¢ z
producentem, aby sprawdzi¢ czy drukarka posiada te funkcje.

¢ Drukujac zdjgcia w punkcie ustugowym, poprosic¢ o wydrukowanie
obrazoéw bez odcinania brzegow.

Nie mozna drukowaé obrazéw z data.

¢ Uzywajac ,,PMB”, mozna drukowac obrazy z data (str. 147).

e Ten aparat nie posiada funkcji naktadania daty na obrazy. Poniewaz
jednak zdjecia wykonywane tym aparatem zawierajg informacje o
dacie nagrania, mozna wydrukowac obrazy z natozong data, jesli
drukarka lub oprogramowanie rozpoznaje informacje Exif. Aby
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uzyskac informacje o kompatybilnosci z informacjami Exif,
skontaktowac si¢ z producentem drukarki lub oprogramowania.

* Drukujac zdjgcia w punkcie ustugowym, mozna poprosic o
wydrukowanie zdjeé z data.

Aby uzyskacé szczegdtowe informacje, sprawdzic instrukcje obstugi
dotaczone do drukarki lub skonsultowac si¢ z producentem drukarki.

Nie mozna nawigza¢ potaczenia.

* Aparat nie moze zosta¢ podtagczony bezposrednio do drukarki, ktéra
nie jest zgodna ze standardem PictBridge. Nalezy dowiedzie¢ si¢ u
producenta drukarki czy drukarka jest zgodna z PictBridge.

¢ Ustawic [Polaczenie USB] na [PTP] (str. 150).

® Odtaczy¢ i ponownie podiaczy¢ kabel USB. Jesli drukarka wskazuje
blad, szczegbtowych informacji nalezy szukac¢ w instrukcji dotaczonej
do drukarki.

Nie mozna drukowac¢ zdjecé.
o Sprawdzic, czy aparat i drukarka sg prawidtowo potaczone kablem
USB.
¢ Nie mozna drukowa¢ obrazéw RAW.
e Zdjecia wykonane aparatami innymi niz ten lub zdjecia
zmodyfikowane na komputerze moga nie zosta¢ wydrukowane.

Nie mozna drukowac¢ zdjeé w wybranym rozmiarze.

® Odtaczy¢ kabel USB i podiaczy¢ go ponownie za kazdym razem,
gdy po podiaczeniu drukarki do aparatu zostanie zmieniony
rozmiar papieru.

Po anulowaniu druku nie mozna obstugiwa¢ aparatu.

® Nalezy chwilg poczekaé, poniewaz drukarka jest w trakcie
wykonywania procedury anulujacej. Proces ten moze trwaé
dos¢ dtugo, w zaleznosci od rodzaju drukarki.
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Obiektyw zachodzi mgta.

¢ Nastapito skroplenie wilgoci. Wytaczy¢ aparat i zostawi¢ go na okoto
godzing przed ponownym uzyciem (str. 169).

Po wiaczeniu aparatu pojawia sie komunikat ,Ustawi¢ date i
czas?”.

e Aparat nie byl uzywany przez pewien czas z prawie roztadowanym
akumulatorem lub bez akumulatora. Natadowa¢ akumulator i
ponownie ustawi¢ date (str. 22 i 170). Jezeli nastawiona data zostaje
utracona za kazdym razem, gdy fadowany jest akumulator,
skontaktowac si¢ ze sprzedawca Sony lub z autoryzowana stacja
serwisu Sony.

Liczba obrazéw, ktére mozna nagraé, nie zmniejsza sie lub
zmniejsza po dwa na raz.
e Jest to spowodowane tym, ze gdy zdjecia sa wykonywane w formacie
JPEG, wspotczynnik kompresji i rozmiar obrazu po kompresji roznia
si¢ w zaleznosci od obrazu (str. 124).

Ustawienie zostato zresetowane bez wykonania czynnosci
resetowania.

¢ Akumulator zostal wyjety, gdy przelacznik zasilania byt ustawiony na
ON. Wyjmujac akumulator, nalezy upewnic si¢, ze aparat jest
wytaczony, a dioda aktywnosci nie jest pod$wietlona (str. 14 i 32).

Aparat nie dziata prawidtowo.

* Wylaczy¢ aparat. Wyjac¢ akumulator i wlozy¢ go ponownie. Jezeli
uzywany jest zasilacz sieciowy (oddzielnie w sprzedazy), odtaczy¢
przewdd zasilajacy. Jezeli aparat jest nagrzany, przed wykonaniem tej
czynnosci powinien ostygnac. Jesli aparat nie dziata po wykonaniu
tych zalecen, skonsultowac si¢ ze sprzedawca Sony lub
autoryzowanym serwisem Sony.
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Miga pie¢ stupkéw skali SteadyShot.
¢ Funkcja SteadyShot nie dziata. Mozna kontynuowac fotografowanie,
ale funkcja SteadyShot nie bedzie dziataé. Wylaczy¢ aparat i wiaczy¢
go ponownie. Jezeli skala SteadyShot dalej miga, nalezy skontaktowac
si¢ ze sprzedawca Sony lub z autoryzowanym serwisem Sony.

Symbol ,,--E-” jest wyswietlony na ekranie.
* Wyjaé karte pamigci i wlozy¢ ja ponownie. Jesli ta procedura nie
wylaczy wyswietlanej informacji, sformatowac kart¢ pamigci.
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Komunikaty
ostrzegawcze

Jezeli pojawia si¢ ponizsze
komunikaty, nalezy postgpowac
zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

Niewtasciwy akumulator. Uzyj
prawidiowego modelu.
e Uzywany jest niewtasciwy
akumulator (str. 16).

Ustawi¢ date i czas?

o Nastawic date i czas. Jezeli nie
korzysta si¢ z aparatu przez
dtuzszy czas, nalezy
dotadowacd wewngtrzny
akumulator (str. 22 i 170).

Brak dostatecznej enerdgii.

® Probowano wykonac
[Czyszczenie], gdy poziom
natadowania akumulatora byt
zbyt niski. Natadowaé
akumulator lub uzy¢ zasilacza
sieciowego (oddzielnie w
sprzedazy).

Nie mozna uzy¢ karty
“Memory Stick”.
Formatowaé?
Nie mozna uzy¢ karty SD.
Formatowaé?
e Karta pamigci zostata
sformatowana z poziomu
komputera i format pliku zostat
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zmodyfikowany.

Wybraé [OK] i sformatowaé
karte pamigci. Mozna
ponownie korzystac z tej karty
pamigci, ale wszystkie
zapisane na niej wczesniej
dane zostaja skasowane.
Zakonczenie formatowania
moze potrwaé dos¢ dtugo.
Jezeli komunikat nadal si¢
pojawia, wymienic karte
pamigci.

Btad karty
* Wtozona jest niezgodna karta
pamigci lub formatowanie nie
powiodto sig.

W16z ponownie karte
“Memory Stick”.
W16z ponownie karte SD.
® Wiozonej karty pamieci nie
mozna uzywaé w tym
aparacie.
e Karta pamigci jest
uszkodzona.
e Ztacze karty pamigci jest
zabrudzone.

Blokada karty SD.

e Uzywana karta pamieci
wyposazona jest w przetacznik
blokady zapisu, ktory jest
ustawiony w pozycji LOCK.
Nastawic przetacznik
na pozycje¢ zapisu.



Ta karta “Memory Stick” nie
jest obstugiwana. Uzyj
obstugiwanej karty “Memory
Stick”.
e Uzywac karty ,,Memory
Stick” znajdujacej sie¢ w
zestawie z aparatem (str. 20).

Zapisywanie danych na tej
karcie “Memory Stick” i
odtwarzanie z niej danych
moze nie byé mozliwe.
¢ Jezeli karta nie jest zgodna ze
standardem ,,Memory Stick”,
nie jest wskazane korzystanie
z niej. Zasiggnac porady
producenta karty.

Nie wtozono karty “Memory

Stick”. Migawka zablokowana.

Nie wlozono karty SD.
Migawka zablokowana.

¢ Nie wtozono karty pamigci.
Wrtozy¢ karte pamigci.

Przetwarza...

¢ Kiedy redukcja szumow
powstatych przy dlugim czasie
naswietlania bedzie
wykonywana przez taka sama
ilo$¢ czasu, przez jaka byta
otwarta migawka. Podczas
tej redukcji nie mozna
wykonywac wigcej zdjec.

Nie mozna wyswietli¢.
® Obrazy nagrane innymi
aparatami lub obrazy

zmodyfikowane na
komputerze moga nie zostac
wyswietlone.

Obiektyw nie jest zatozony.
Migawka zablokowana.

® Obiektyw nie jest zalozony
prawidtowo lub w ogdle nie
jest zalozony.

¢ Podfaczajac aparat do
teleskopu astronomicznego
lub podobnego urzadzenia,
ustawic tryb ekspozycji na M.

Brak obrazéw

® Brak obrazéw na
karcie pamigci.

Obraz chroniony.

® Prébowano skasowaé
chronione obrazy.

Nie mozna drukowaé.

® Probowano oznaczy¢ znakiem
DPOF obrazy RAW.

Inicjalizuje potgcz. USB.

e Zostalo nawigzane polaczenie
USB. Nie odtaczaé kabla
USB.

Sprawdz podtaczone
urzadzenie.
¢ Nie mozna nawigzaé
pofaczenia PictBridge.
Odtaczy¢ kabel USB i
podtaczy¢ go ponownie.
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Aparat przegrzany. Pozwol
mu ostygnaé.

e Aparat jest nagrzany,
poniewaz zdjecia byty
wykonywane bez przerwy.
Wylaczy¢ zasilanie. Ochtodzi¢
aparat i poczekad, az bedzie
znowu gotowy do pracy.

18]

* W trybie recznej kontroli
ostrosci Live View
temperatura aparatu wzrasta.
Nie mozna dalej korzystac z
aparatu, dopdki jego
temperatura nie obnizy sig.

Btad aparatu
Btad systemu.

* Wytaczy¢ zasilanie, wyjaé
akumulator i wlozy¢ go
ponownie. Jezeli komunikat
pojawia si¢ czgsto,
skontaktowac si¢ ze
sprzedawca Sony lub z
autoryzowanym serwisem
Sony.

Wiecej kat niemozliwe
* Na karcie pamigci wystgpuje
katalog z nazwa zaczynajaca
si¢ 0od ,,999”. W takim
wypadku nie mozna utworzy¢
wigcej katalogow.

Druk anulowany.
® Drukowanie zostato
anulowane. Odlaczy¢ kabel
USB lub wylaczy¢ aparat.

Operacja niemozliwa

® Prébowano oznaczy¢ obrazy
RAW na ekranie PictBridge.

Btad drukarki

o Sprawdzi¢ drukarke.

e Sprawdzic¢ czy obraz, ktéry ma
by¢ wydrukowany, nie zawiera
bledow.

Nie mozna powiekszy¢.
Nie mozna obréci¢ obrazu.
e Obrazy nagrane na innych

aparatach moga nie by¢
powigkszane lub obracane.

Brak zmienionych obrazéw

® Probowano wprowadzié
ustawienia DPOF bez
okreslenia, o ktére zdjecia
chodzi.
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Srodki
ostroznosci

Nie uzywaé/
przechowywaé aparatu
w nastepujacych
miejscach.

® W miejscach bardzo goracych,
suchych lub wilgotnych
W miejscach typu zaparkowany
na stoficu samochdéd, korpus
aparatu moze ulec deformacji, co
grozi awaria.

¢ Na bezposrednim storicu lub
w poblizu grzejnika
Korpus aparatu moze ulec
odbarwieniu lub deformacji, co
grozi awaria.

* W miejscu narazonym na drgania

* W poblizu silnego pola
magnetycznego

® W miejscach piaszczystych lub
zapylonych
Uwazaé, aby do aparatu nie
dostaty si¢ piasek lub kurz. Moze
to spowodowacé awarie,
w niektérych przypadkach
nieusuwalna.

Przechowywanie

Pamictac o zaktadaniu pokrywki
obiektywu lub pokrywki gniazda
obiektywu, gdy aparat nie jest
uzywany. Przed zatozeniem
pokrywki obiektywu na aparat,
catkowicie usung¢ z niej kurz. W
przypadku zakupu obiektywu

DT 18 - 55 mm F3,5 - 5,6 SAM
nalezy zakupi¢ rowniez tylng
pokrywke obiektywu ALC-RSS.

Temperatura pracy

Posiadany aparat jest
przeznaczony do pracy w
przedziale temperatur od 0°C do
40°C. Nie zaleca si¢
fotografowania w skrajnie zimnych
lub goracych miejscach,

w temperaturze wykraczajacej
poza podany zakres.

Skraplanie wilgoci

Jezeli aparat zostanie przeniesiony
bezposrednio z zimnego do
cieptego miejsca, wilgo¢ moze sig¢
skropli¢ wewnatrz lub na zewnatrz
aparatu. Skroplenie wilgoci moze
spowodowac awari¢ aparatu.

Jak zapobiega¢ skraplaniu sie
wilgoci

Przenoszac aparat z zimnego do
cieptego miejsca, wtozy¢ go do
szczelnie zamknigtej plastikowe;j
torby i tak pozostawi¢ aparat na
okoto godzing, aby przystosowat
si¢ do nowego miejsca.

Jesli nastgpi skroplenie wilgoci
Wiytaczy¢ aparat i poczekac¢ okoto
godzing, az wilgo¢ odparuje. W
przypadku wykonywania zdjgcia z
zawilgoconym obiektywem nie ma
mozliwosci uzyskania ostrych
obrazéw.
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Wbudowany akumulator

Aparat posiada wbudowany
akumulator, zachowujacy date,
godzing i inne ustawienia,
niezaleznie od tego, czy zasilanie
jest wiaczone.

Akumulator ten jest stale
tadowany, jesli tylko aparat jest
uzywany. Jesli jednak aparat jest
uzywany tylko przez krétkie
okresy, akumulator stopniowo si¢

roztadowuje, a jesli aparat w ogole

nie bedzie uzywany przez okoto 3

miesig¢cy, akumulator roztaduje si¢

do konca. W takim przypadku
przed uzyciem aparatu nalezy
natadowaé akumulator.

Nawet jesli akumulator nie jest
natadowany, aparat moze by¢

nadal uzywany, niemozliwe bedzie
jedynie nagrywanie daty i godziny.

Jezeli przy kazdorazowym
tadowaniu akumulatora aparat
przywraca ustawienia domyslne,

wbudowany akumulator moze byé

zuzyty. Skonsultowac si¢ ze
sprzedawca Sony lub
autoryzowanym serwisem Sony.

Metoda tadowania
wbudowanego akumulatora

Wtozyé natadowany akumulator

do aparatu lub podtaczy¢ aparat do

gniazda elektrycznego za
posrednictwem zasilacza
sieciowego (oddzielnie w
sprzedazy) i zostawi¢ aparat na 24
godziny lub dluzej z wytaczonym
zasilaniem.
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Uwagi dotyczace
nagrywania/odtwarzania

¢ Przed przystapieniem do
rejestrowania wydarzen
niepowtarzalnych nalezy
wykonac zapis prébny, aby
upewnic si¢, ze aparat dziata
prawidlowo.
® Ten aparat nie jest ani odporny
na kurz, ani odporny na
zachlapanie, ani wodoodporny.
¢ Nie patrze¢ na storice ani na
ostre $wiatto przez zdjety
obiektyw lub wizjer. Grozi to
nieodwracalnym uszkodzeniem
wzroku. Moze to rowniez
spowodowaé awari¢ aparatu.
Nie uzywac aparatu w poblizu
miejsc wystgpowania silnych fal
radiowych lub promieniowania.
Prawidlowe nagrywanie lub
odtwarzanie moga by¢ w takiej
sytuacji niemozliwe.
¢ Uzywanie aparatu w miejscach
piaszczystych lub zapylonych
moze spowodowaé awarie.
W razie pojawienia si¢
skroplonej wilgoci nalezy ja
usuna¢ przed uzyciem aparatu
(str. 169).
Nie potrzasac ani nie uderzac
aparatem. Moze to spowodowac
nie tylko nieprawidtowe
dziatanie i uniemozliwic
rejestrowanie obrazow, ale
rowniez by¢ przyczyna
nienaprawialnych uszkodzen
karty pamigci lub spowodowac
uszkodzenie lub utratg danych
zdjeciowych.



o Czysci¢ lampg btyskowa przed
uzyciem. Ciepto btysku moze
powodowac, ze kurz na
powierzchni lampy ulegnie
przebarwieniu lub przylgnie do
powierzchni lampy, skutkujac
niewystarczajaca emisja Swiatta.

¢ Chroni¢ aparat i zalaczone

akcesoria przed dostgpem dzieci.

Karta pamigci moze zostaé
polknigta. Jezeli zdarzy si¢ taka
sytuacja, natychmiast
skontaktowac si¢ z lekarzem.
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Indeks

Cyfry
40-segmentowy matrycowy
pomiar §wiatta .........cccc..... 152

A
Adobe RGB........cccccceueveeucnennne 97
Akumulator...
Auto blysK.....covveererneeccninecenn
Auto HDR ..o
Auto podglad.......cccovueernnnnne

AUutofoKuUS ...
Autoprogram ...
Auto.wyl.z wiz. ....ccovccnennnnne 131

B
Balans bieli......ccccoeeeveeericiennnnne 99

Bezprzewodowa lampa
blyskowa.....cccoovueereenecccnennnnee

Blokada AE ........ccoovuvininne.
Blokada oStrosci..........cccevuunee
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